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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 952/2013,

annettu 9 piivini lokakuuta 2013,

unionin tullikoodeksista

(uudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, (3)
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 33, 114 ja 207 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi
saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteison tullikoodeksista (uudistettu tullikoodeksi) 23 pdi-
vand huhtikuuta 2008 annettuun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseen (EY) N:o 450/2008 on tehtdvd
useita tarkistuksia (}). Mainittu asetus olisi selkeyden
vuoksi laadittava uudelleen.

() On aiheellista varmistaa, ettd asetus (EY) N:o 450/2008
on johdonmukainen Euroopan unionin toiminnasta teh-
dyn sopimuksen ja erityisesti sen 290 ja 291 artiklan
kanssa. On myos aiheellista, ettd mainitussa asetuksessa
otetaan huomioon unionin lainsdddannon kehitys ja ettd
erddt sen saannokset mukautetaan niiden soveltamisen
helpottamiseksi.

() EUVL C 229, 31.7.2012, s. 68.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. syyskuuta 2013 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
27. syyskuuta 2013.

() EUVL L 145, 4.6.2008, s. 1.

Komissiolle olisi timén asetuksen tiettyjen, muiden kuin
sen keskeisten osien tdydentimiseksi tai muuttamiseksi
siirrettdvd valta hyviksyd sddadosvallan siirron nojalla an-
nettavia delegoituja sdddoksia Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On
erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan to-
teuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasol-
la. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan
ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhta-
aikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

Erityisesti komission olisi delegoituja sdddoksid valmistel-
lessaan ja laatiessaan varmistettava jasenvaltioiden asian-
tuntijoiden ja yritysten avoin kuuleminen hyvissi ajoin.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset ti-
mén asetuksen tdytintoonpanolle, komissiolle olisi siir-
rettdvd tdytintoonpanovalta seuraavien osalta: yhteisten
tietovaatimusten muodon ja koodien madritteleminen tie-
don vaihtamista ja tallentamista varten tulliviranomaisten
vililld sekd talouden toimijoiden ja tulliviranomaisten vi-
lilld sekd menettelysddntojen madrittiminen muilla kuin
sahkoisilla tietojenkdsittelymenetelmilld tapahtuvaa tiedon
vaihtamista ja tallentamista varten; sellaisten pddtosten
tekeminen, joiden nojalla yksi tai useampi jdsenvaltio
voi kiyttdd muita tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetel-
mid kuin sihkoisid tietojenkasittelymenetelmis; talouden
toimijoiden ja muiden henkiloiden rekisterdinnistd vas-
taavan tulliviranomaisen méaritteleminen; sihkoisten jar-
jestelmien kehittimisen, yllapitimisen ja kdyttimisen tek-
nisten jdrjestelyjen mddritteleminen; menettelysddantojen
médritteleminen  tulliedustajan  palvelujen tarjoamista
muussa kuin siind jasenvaltiossa, johon edustaja on sijoit-
tautunut, koskevan oikeuden myontidmistd ja todistamista
varten menettelysdantdjen médrittiminen tullilainsddadan-
non soveltamista koskevaa pdatostd koskevan hakemuk-
sen toimittamista ja hyviksymistd varten sekd tillaisen
paatoksen tekemistd ja valvontaa varten; menettelysddn-
tojen maddritteleminen myonteisten pdatdsten peruutta-
mista, kumoamista ja muuttamista varten; menettelysain-
tojen mddritteleminen sitovaa tietoa koskevan paitoksen
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kdyttod varten sen voimassaolon lakattua tai kun se on
kumottu; menettelysddntojen maaritteleminen sitovaa tie-
toa koskevien pddtosten tekemisen keskeyttamisti ja kes-
keyttdmisen kumoamista koskevaa tulliviranomaisille an-
nettavaa ilmoitusta varten; sellaisten paatosten tekeminen,
joilla jasenvaltioita pyydetddn peruuttamaan sitovaa tietoa
koskeva piidtos; yksityiskohtaisten sddnt6jen hyviksymi-
nen valtuutetun talouden toimijan aseman myontimis-
edellytysten soveltamiseksi, toimenpiteiden toteuttaminen
tullitarkastusten yhdenmukaisen soveltamisen varmista-
miseksi, mukaan lukien riskid koskevien tietojen ja riskia-
nalyysien vaihtoon,

yhteisiin riskinarviointiperusteisiin ja -malleihin, tarkas-
tustoimenpiteisiin  sekd tarkastusten painopistealueisiin
liittyvien toimenpiteiden toteuttaminen; luettelon laatimi-
nen satamista tai lentokentistd, joilla suoritetaan kasimat-
katavaroihin ja kirjattuihin matkatavaroihin kohdistuvat
tullitarkastukset ja -muodollisuudet; sddntojen antaminen
valuutan muuntamisesta; toimenpiteiden toteuttaminen
tariffikiintididen ja -kattojen yhdenmukaista hallinnointia
sekd tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta tai vien-
tid koskevan valvonnan hallinnointia varten; toimenpitei-
den toteuttaminen tavaroiden tariffiluokittelun maaritta-
miseksi; menettelysddntojen maarittiminen muun kuin
etuuskohteluun oikeuttavan alkuperiselvityksen toimitta-
mista ja tarkastamista varten, menettelysddntojen médrit-
tdminen tavaroiden etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperid
koskevan aseman médrittimisen helpottamiseksi unio-
nissa valiaikaisen poikkeuksen myontiminen etuuskohte-
luun oikeuttavaa alkuperdd koskevista sddnnoistd sellais-
ten tavaroiden osalta, joihin sovelletaan unionin yksipuo-
lisesti antamia etuuskohtelutoimenpiteitd; tiettyjen tava-
roiden alkuperin maddrittiminen, menettelysddntojen
madrittiminen tavaroiden tullausarvon méarittamistd var-
ten; menettelysddntdjen madrittiminen vakuuden anta-
mista, sen mddrdn mdarittamistd, sen seurantaa ja vapa-
uttamista sekd takaajan antaman sitoumuksen kumoa-
mista ja peruuttamista varten; menettelysddntojen maa-
rittdminen yleisvakuuksien kdyton véliaikaisesti kieltavistd
toimenpiteistd; toimenpiteiden toteuttaminen tulliviran-
omaisten vilisen keskindisen avunannon varmistamiseksi
silloin, kun tullivelka syntyy; menettelysddntojen madrit-
teleminen tuonti- tai vientitullin maérin palauttamista ja
peruuttamista sekd komissiolle annettavia tietoja varten;
paatosten tekeminen tuonti- tai vientitullin médarin pala-
uttamisesta tai peruuttamisesta; menettelysddntojen maa-
rittdminen saapumisen yleisilmoituksen antamista, oikai-
semista ja mitdtoimistd varten; saapumisen yleisilmoituk-
seen perustuvan riskianalyysin tekemisen mairdajan maa-
rittiminen; menettelysadntojen maérittiminen merialuk-
sen ja ilma-aluksen saapumisesta ilmoittamista varten ja
tavaroiden asianmukaiseen paikkaan kuljettamista varten;

menettelysdintojen madrittdiminen tavaroiden tullille esit-
tdmistd varten; menettelysddntojen mdarittiminen vali-
aikaisen varastoinnin ilmoituksen antamista, oikaisemista
ja mitdtoimistd varten sekd viliaikaisesti varastoitujen ta-
varoiden siirtdmistd varten; menettelysddntojen méarittd-
minen unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa koske-
vien todisteiden mdarittdmistd ja tarkastamista varten;
menettelysddntojen médrittiminen toimivaltaisten tullitoi-
mipaikkojen médrittimistd varten, sekd tulli-ilmoituksen
antamista varten muulla tavalla kuin sihkoisilld tietojen-

kisittelymenetelmilld; menettelysddntojen médrittiminen
vakiomuotoisen tulli-ilmoituksen antamista ja tdydenti-
vien asiakirjojen kdytettdviksi antamista varten; menette-
lysddnt6jen mddrittiminen yksinkertaistetun ilmoituksen
ja tdydentdvin ilmoituksen antamista varten; menettely-
sddntojen madrittiminen tulli-ilmoituksen antamista var-
ten ennen tavaroiden esittimistd tullille, tulli-ilmoituksen
hyviksymistd varten seki tulli-ilmoituksen oikaisemista
varten tavaroiden luovutuksen jilkeen; toimenpiteet sel-
laisten tavaroiden alanimikkeiden maarittdmiseksi, joihin
sovelletaan korkeinta mahdollista tuonti- tai vientivero-
kantaa, ldhetyksen koostuessa eri alanimikkeisiin kuu-
luvista tavaroista; menettelysddntdjen madrittiminen kes-
kitettya tulliselvitystd varten ja sen yhteydessd tavaroiden
esittdmistd koskevasta vaatimuksesta luopumista varten;
menettelysddntojen mdarittdminen ilmoittajan kirjanpi-
toon tehtdvdd merkintdd varten; menettelysddntojen maa-
rittdminen tullimuodollisuuksia ja tarkastuksia varten,
jotka luvanhaltija suorittaa oma-aloitteisen mairdamisen
puitteissa; toimenpiteiden toteuttaminen tulli-ilmoituksen
tarkastamiseksi, tavaroiden tarkastamiseksi ja naytteiden
ottamiseksi tavaroista sekd tarkastuksen tuloksien johdos-
ta;

menettelysddntjen mairittiminen tavaroista vapautu-
mista varten; menettelysddntdjen médrittiminen tietojen
antamista varten, jotka vahvistavat palautustavaroille
tuontitullista myonnettdvin vapautuksen edellytysten
tdyttymisen ja todisteiden toimittamista varten siitd, ettd
merikalastustuotteille ja muille merestd saaduille tuotteille
tuontitullista myonnettdvin vapautuksen edellytykset
tayttyvat; menettelysddntdjen mairittiminen taloudellis-
ten edellytysten tutkimista varten erityismenettelyjen
puitteissa; menettelysddntdjen madrittiminen erityisme-
nettelyn paattdmistd varten; menettelysddntojen maaritta-
minen oikeuksien ja velvollisuuksien siirtoa sekd tavaroi-
den liikkumista varten erityismenettelyjen puitteissa; me-
nettelysdantojen mddrittiminen vastaavien tavaroiden
kayttamistd varten erityismenettelyjen puitteissa; menette-
lysddnt6jen madrittdiminen passitusta koskevien kansain-
vilisten instrumenttien maérdysten soveltamiseksi unio-
nin tullialueella; menettelysddntojen maarittiminen tava-
roiden unionin passitusmenettelyyn asettamista varten,
kyseisen menettelyn padttymistd varten, kyseisen tullime-
nettelyn yksinkertaistusten kdyttdmistd varten sekd niiden
tavaroiden tullivalvontaa varten, joita kuljetetaan unionin
ulkoisessa passitusmenettelyssd unionin tullialueen ulko-
puolisen maan tai alueen kautta; menettelysddntojen maa-
rittdminen tavaroiden tullivarastointi- tai vapaa-alueme-
nettelyyn asettamista varten; laht6d edeltivdan ilmoituk-
seen perustuvan riskianalyysin tekemisen mairdajan aset-
taminen; menettelysddntojen mdaarittiminen tavaroiden
laht6d varten;

menettelysddntéjen mdaarittiminen poistumisen yleisil-
moituksen antamista, oikaisemista ja mitdtoimistd varten;
menettelysddantojen mddrittdminen, jilleenvientitiedonan-
non antamista, oikaisemista ja mitdtoimistd varten; tyo-
ohjelman hyvaksyminen sihkoisten jirjestelmien kehitta-
misen ja siirtymakausien hallinnoinnin tukemiseksi; sel-
laisten paitosten tekeminen, joilla jdsenvaltiot valtuu-
tetaan testaamaan tullilainsddddnnon soveltamista koske-
via yksinkertaistuksia, erityisesti kun ne liittyvit tietotek-
niikkaan.  Tatd valtaa olisi  kéytettdvd  yleisistd
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sadnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod, 16 pdi-
vinid helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisesti.

Koska jasenvaltioiden ja komission on tehtdva yhteistyota
unionin tullikoodeksin, jiljempidnd ‘koodeksi', tdytin-
toonpanon edellyttdmien sdhkoisten jarjestelmien kehitta-
miseksi, yllapitimiseksi ja kdyttamiseksi, komission ei tu-
lisi hyvaksyd tyoohjelmaa kyseisen kehittimisen ja siirty-
maikausien hallinnoinnin tukemiseksi, ellei komitea anna
lausuntoa ehdotuksesta taytintoonpanosaadokseksi.

Neuvoa-antavaa menettelyd olisi noudatettava seuraavia
sdadoksid annettaessa: paitokset, joiden nojalla yksi tai
useampi jdsenvaltio voi kayttdd muita tiedon vaihtamis-
ja tallennusmenetelmid kuin sahkoisia tietojenkasittelyme-
netelmid, ottaen huomioon, etteivit tillaiset paatokset
vaikuta kaikkiin jasenvaltioihin; paatokset, joilla jasenval-
tioita pyydetdin kumoamaan sitovaa tietoa koskevia pda-
toksid ottaen huomioon, ettd tillaiset padatokset vaikutta-
vat ainoastaan yhteen jdsenvaltioon ja ettd niilld pyritddn
varmistamaan tullilainsddddnnon noudattaminen; paatok-
set tuonti- tai vientitullin maaran palauttamisesta tai pe-
ruuttamisesta ottaen huomioon, ettd tallaiset paatokset
vaikuttavat suoraan kyseisen palautuksen tai peruutuksen
hakijaan.

Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd ta-
pauksissa komission olisi viipymdttd annettava seuraavat
tdytintoonpanosaddokset: toimenpiteet tullitarkastusten
yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi, mukaan
lukien riskid koskevien tietojen ja riskianalyysien vaih-
toon, yhteisiin riskinarviointiperusteisiin ja -malleihin,
tarkastustoimenpiteisiin sekd tarkastusten painopistealuei-
siin liittyvat toimenpiteet; tavaroiden luokittelu tariffiin;
tiettyjen tavaroiden alkuperin mdédrittiminen; yleisva-
kuuksien kayton viliaikaisesti kieltdvat toimenpiteet.

Unioni perustuu tulliliittoon. On sekd unionin talouden
toimijoiden ettd tulliviranomaisten edun mukaista koota
nykyinen tullilainsdddinto koodeksiin. Sisimarkkinoiden
kisitteeseen perustuvan koodeksin olisi sisdllettava yleiset
sdannot ja menettelyt, joilla varmistetaan se, ettd tariffi-
toimenpiteiden ja muiden unionin tasolla kdyttoon otet-
tujen yhteisten politiikkojen mukaiset toimenpiteet pan-
naan tdytintoon unionin ja sen tullialueen ulkopuolisten
maiden tai alueiden vilisessd tavarakaupassa siten, ettd
ndiden yhteisten politiikkojen vaatimukset otetaan huo-
mioon. Tullilainsddddnnon tulisi olla yhdenmukaisempaa
tuontimaksujen kantamista koskevien sddnnosten kanssa,
muuttamatta kuitenkaan voimassa olevien verosddnnos-
ten soveltamisalaa.

() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

(10)

(11)

(12)

(13)

Tullilainsdadiannon lisduudistuksissa olisi otettava huomi-
oon talouden toimijoiden nidkemykset, jotta varmistetaan
hallinnon tehokas yksinkertaistaminen.

Komission 9 piivani elokuuta 2004 antaman tiedonan-
non "Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaa-
minen - Petostentorjunta — Toimintasuunnitelma
2004-2005" mukaisesti on aiheellista mukauttaa oike-
udellista kehystd unionin taloudellisten etujen suojaa-
miseksi.

Yhteison tullikoodeksista 12 péivind lokakuuta 1992 an-
nettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2913/92 (3 perustui
kussakin jisenvaltiossa 1980-luvulla erikseen sovellettu-
jen tullimenettelyjen yhtendistimiseen. Asetusta on sen
voimaantulon jilkeen muutettu useaan kertaan merkitti-
vasti erilaisten erityisongelmien ratkaisemiseksi, kuten vil-
pittdoman mielen suojan tai turvallisuusvaatimusten huo-
mioon ottamiseksi. Mainittuun asetukseen tehtiin 13 pai-
vand huhtikuuta 2005 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 648/2005 (*) lisimuutok-
sia, jotka sisdllytettiin my6hemmin asetukseen (EY)
N:0 450/2008, niiden merkittivien oikeudellisten muu-
tosten vuoksi, joita viime vuosina on tapahtunut seka
unionissa ettd kansainviliselld tasolla. Tallaisia muutoksia
ovat muun muassa Euroopan hiili- ja terdsyhteison pe-
rustamissopimuksen voimassaolon paittyminen ja vuo-
sien 2003, 2005 ja 2011 liittymisasiakirjojen voimaan-
tulo sekd tullimenettelyjen yksinkertaistamisesta ja yhden-
mukaistamisesta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen,
jaljempdnd 'tarkistettu Kioton yleissopimus', muutos, jo-
hon unioni liittyi 17 pdivind maaliskuuta 2003 tehdylld
neuvoston padtokselld 2003/231/EY (4).

Koodeksiin on tarkoituksenmukaista sisdllyttda oikeuske-
hys, joka koskee tullilainsddddnnon tiettyjen sadnnosten
soveltamista unionitavaroiden kauppaan, jota kayddin
yhteisestd arvonlisiverojdrjestelmistd 28 pdivand marras-
kuuta 2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/112/EY
tai valmisteveroja koskevasta yleisestd jdrjestelmaistd (°)
16 péivand joulukuuta 2008 annetun neuvoston direktii-
vin 2008/118/EY (°) sddnndsten soveltamisalaan kuu-
luvien unionin tullialueen osien ja niiden sadnnosten
soveltamisalan ulkopuolisten tullialueen osien vilill, tai
jota kdyddan niiden sddnnosten soveltamisalan ulkopuo-
listen tullialueen osien vililli. Ottaen huomioon, ettid
tdssd unionin sisdisessd kaupassa on kyse unionitavaroista
ja mainitun kaupan veroihin liittyvistd sdannoksistd, on
perusteltua sidtdd yksinkertaistuksista naihin tavaroihin
sovellettaviin tullimuodollisuuksiin.

YVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
UVL L 117, 4.5.2005, s. 13.
UVL L 86, 3.4.2003, s. 21.
UVL L 347, 11.12.20006, s. 1.
UVL L 9, 14.1.2009, s. 12.
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(14)  Erdiden unionin tullialueen osien erityisten verojarjestel- annettavia delegoituja saddoksid, jotka koskevat sihkoisia

(15)

(16)

mien huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so-
pimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, jotka koskevat
unionitavaroiden kaupassa kyseisten osien ja muiden
unionin tullialueen osien vililld sovellettavia tullimuodol-
lisuuksia ja -tarkastuksia.

Laillisen kaupan helpottaminen ja petosten torjunta edel-
lyttavat yksinkertaisia, nopeita ja vakiomuotoisia tullime-
nettelyjd ja -prosesseja. Sen vuoksi on tarkoituksenmu-
kaista komission 24 pdivind heindkuuta 2003 antaman
tiedonannon "Yksinkertainen, sihkoiseen tiedonsiirtoon
perustuva toimintaympdristo tullille ja kaupalle" mukai-
sesti yksinkertaistaa tullilainsdddidnt6d, mahdollistaa nyky-
aikaisten vilineiden ja tekniikan kdytto sekd edistda tulli-
lainsddddnnon ja uudenaikaisten ldhestymistapojen yh-
denmukaista soveltamista tullitarkastuksiin, ja siten auttaa
varmistamaan perusta tehokkaille ja yksinkertaisille tulli-
selvitysmenettelyille. Tullimenettelyja olisi yhdistettava tai
yhdenmukaistettava keskenddn, ja menettelyjen mddrdd
olisi vdhennettdvd vain nithin, jotka ovat taloudellisesti
perusteltuja. Niiden toimien tavoitteena on parantaa lii-

ke-elaman kilpailukykya.

Sisamarkkinoiden toteutuminen, kansainvilisen kaupan ja
kansainvilisten investointien esteiden vdhentdminen seka
kasvanut tarve varmistaa turvallisuus unionin ulkorajoilla
ovat tuoneet tulliviranomaisille johtavan aseman toimijoi-
den ketjussa ja tehneet tulliviranomaisista, niiden valvo-
essa ja hallinnoidessa kansainvilistd kauppaa, eri maiden
ja yritysten kilpailukykyyn myotavaikuttavia toimijoita.
Tullilainsdadidnnon olisi siksi kuvastettava talouden uutta
todellisuutta sekd tulliviranomaisten uutta asemaa ja teh-
tavankuvaa.

Tieto- ja viestintdtekniikan kaytolld, sen mukaisesti kuin
paperittomasta toimintaympdristostd tullille ja kaupalle
15 pdivand tammikuuta 2008 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston paitoksessd N:o 70/2008 (1) sda-
detddn, on keskeinen sija kaupan helpottamisessa ja sa-
malla tullitarkastusten tehostamisessa, milld vihennetdan
yritysten kustannuksia ja yhteiskunnalle aiheutuvia riske-
ja. Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa koodeksissa oikeus-
kehys, jossa mainittu pddtds voidaan panna tdytintoon, ja
erityisesti se oikeusperiaate, ettd kaikki tulli- ja kauppata-
pahtumat on kisiteltidva sihkoisesti ja ettd samojen tulli-
tapahtumien késittelyyn tarkoitettujen tieto- ja viestinti-
tekniikan jrjestelmien on oltava kaikkien jdsenvaltion
talouden toimijoiden kiytettdvissa.

Jotta tullille ja kaupalle varmistettaisiin paperiton toimin-
taympdristd, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
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(19)

(20)

(21)

(22)

tietojenkisittelymenetelmid kayttden vaihdettaviin ja tal-
lennettaviin tietoihin sovellettavia yhteisid vaatimuksia,
tapauksia, joissa tallaista vaihtamista ja tallentamista var-
ten voidaan kiyttdd muita menetelmid, sekd henkil6iden
rekisteroimistd. Muita kuin sdhkoisid tietojenkisittelyme-
netelmid voitaisiin erityisesti kayttaa siirtymédkauden ajan,
jos tarvittavat sihkoiset jirjestelmit eivit vield ole toimin-
nassa, mutta ei enad 31 paivin joulukuuta 2020 jilkeen.
Keskitetyn tulliselvityksen osalta timdn siirtymakauden
aikana siilytettdisiin nykyinen yksinkertaistettuihin me-
nettelyihin sovellettavan yhteisoluvan menettely siithen
saakka, kun tarvittavat sihkoiset jarjestelmat ovat toimin-
nassa.

Tieto- ja viestintdtekniikan kdyttoon olisi liityttava tulli-
tarkastusten yhdenmukaistettu ja standardoitu soveltami-
nen jdsenvaltioissa, jotta varmistetaan samantasoiset tulli-
tarkastukset koko unionissa siten, etti unionin eri saa-
pumis- ja poistumispaikoilla ei synny kilpailunvastaisia
kdytantoja.

Kaupan helpottamiseksi, ja varmistaen samalla unionin
tullialueelle tuotavien tai sieltd vietdvien tavaroiden tar-
kastusten asianmukaisen tason, on toivottavaa, etti talou-
den toimijoiden toimittamia tietoja vaihdetaan tulliviran-
omaisten kesken, ottaen huomioon tietosuojasdinnokset,
ja niitd annetaan my6s muiden tarkastuksiin osallistuvien
viranomaisten kaytto6n. Namé tarkastukset olisi yhden-
mukaistettava siten, ettd talouden toimijan tarvitsee antaa
tiedot ainoastaan kerran ja ettd nimi viranomaiset tar-
kastavat tavarat samaan aikaan ja samassa paikassa.

Liiketoimintojen helpottamiseksi jokaisella olisi edelleen
oltava oikeus nimetd itselleen edustaja asioimaan tullivi-
ranomaisten kanssa. Oikeutta toimia edustajana ei kuiten-
kaan olisi endd voitava varata kenenkdin yksinoikeudeksi
minkdin jasenvaltion lainsdddiannon nojalla. Lisdksi tulli-
edustajalla, joka tdyttdd tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun
valtuutetun talouden toimijan aseman myontdmisen edel-
lytykset, olisi oltava oikeus palvelujensa tarjoamiseen
muussa jasenvaltiossa kuin siind jasenvaltiossa, johon ta-
louden toimija on sijoittautunut. Tulliedustajan olisi paa-
sddntoisesti oltava sijoittautunut unionin tullialueelle.
Tastd velvoitteesta olisi luovuttava, kun tulliedustaja toi-
mii sellaisten henkildiden lukuun, joiden ei edellytetd
olevan sijoittautuneita unionin tullialueelle, tai muissa
perustelluissa tapauksissa.

Kaikkiin tullilainsdddinnon soveltamista koskeviin paa-
toksiin, mukaan lukien sitovia tietoja koskevat padtokset,
olisi sovellettava samoja sddntojd. Kaikkien tillaisten pédi-
tosten olisi oltava voimassa koko unionissa ja, jos ne
eivit ole yhdenmukaisia tullilainsdaddnnon tai sen tulkin-
nan kanssa, ne olisi voitava peruuttaa, muuttaa jollei
toisin siidetd, taikka kumota.
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(23)  Tullimenettelyjen sujuvoittaminen sihkoisessd toiminta- valta hyvaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so-

(24)

(27)

ympiristossd edellyttdad vastuun jakoa eri jasenvaltioiden
tulliviranomaisten kesken. On tarpeen varmistaa asian-
mukaiset tehokkaat, varoittavat ja oikeasuhteiset seur-
aamukset koko sisdamarkkinoilla.

Sdint6jd noudattavien ja luotettavien talouden toimijoi-
den olisi saatava "valtuutetun talouden toimijan" asema
silla edellytykselld, ettd niille myonnetdan tulliyksinker-
taistuksia koskeva valtuutus tai vaarattomuutta ja turval-
lisuutta koskeva valtuutus tai molemmat. My6nnettavastd
valtuutuksesta riippuen valtuutettujen taloudellisten toi-
mijoiden olisi voitava saada tdydet edut tulliyksinkertais-
tusten laajasta kdytostd tai hyotyd vaarattomuuteen ja
turvallisuuteen liittyvistd helpotuksista. Niiden olisi
my0s saatava edullisempi kohtelu tullitarkastusten osalta,
kuten vahemman fyysisid ja asiakirjoihin perustuvia tar-
kastuksia.

Sdant6ja noudattavien ja luotettavien talouden toimijoi-
den olisi hyodyttavd "valtuutetun talouden toimijan" ase-
man kansainvilisestd vastavuoroisesta tunnustamisesta.

Jotta saataisiin pidetyksi tasapainossa toisaalta tulliviran-
omaisten tarve varmistaa tullilainsdddidnnon oikea sovel-
taminen ja toisaalta talouden toimijoiden oikeus oike-
udenmukaiseen kohteluun, tulliviranomaisille olisi annet-
tava laajat valvontamahdollisuudet ja talouden toimijoille
muutoksenhakuoikeus.

Euroopan unionin perusoikeuskirjan mukaisesti on tar-
peen, ettd tulliviranomaisten paatoksid koskevan muutok-
senhakuoikeuden lisaksi jokaiselle turvataan oikeus tulla
kuulluksi ennen sellaisen pditoksen tekemistd, joka vai-
kuttaisi hineen kielteisesti. Tamédn oikeuden rajoittami-
nen voi kuitenkin olla perusteltua, kun unionin ja sielld
asuvien henkildiden turvallisuudelle, ihmisten, eldinten tai
kasvien terveydelle, ymparistolle tai kuluttajille aiheutu-
van uhan luonne tai laajuus niin vaatii.

Unionille, sen kansalaisille ja kauppakumppaneille koitu-
vien riskien minimoimiseksi jasenvaltioiden tullitarkastus-
ten yhdenmukaisen soveltamisen olisi perustuttava yhtei-
seen riskinhallintajirjestelmiin ja sen soveltamiseen tar-
koitettuun sahkoiseen jarjestelmain. Kaikille jasenvalti-
oille yhteisen riskinhallintajdrjestelmin perustaminen ei
saisi estdd niitd kohdistamasta tavaroihin satunnaistarkas-
tuksia.

Jotta varmistettaisiin, ettd tullimuodollisuuksien ja -tar-
kastusten kohteena olevia henkiloitd kohdellaan johdon-
mukaisesti ja yhdenmukaisesti, komissiolle olisi siirrettdva

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

pimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid madrittddkseen
muut tapaukset, joissa tulliedustajan ei edellytetd olevan
sijoittautunut unionin tullialueelle, ja sddnnét tulliviran-
omaisten tekemille paatoksille, mukaan lukien sitovia tie-
toja, valtuutettuja talouden toimijoita sekd yksinkertais-
tuksia koskevat padtokset.

On tarpeen vahvistaa ne tekijit, joiden perusteella sovel-
letaan tuonti- tai vientitullia ja muita tavaroiden kauppaa
koskevia toimenpiteitdi. On myos tarkoituksenmukaista
antaa yksityiskohtaisemmat sddnnokset siitd, miten unio-
nissa annetaan alkuperdselvityksid kaupan tarpeiden sitd
edellyttiessa.

Jotta tdydennettiisiin tekijoitd, joiden perusteella tuonti-
ja vientitullia sekd muita toimenpiteitd sovelletaan, ko-
missiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukai-
sesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid, jotka koskevat tavaroiden alkuperdsdantoja.

Tullivelan oikeudellisen syntyperusteen mairittelyvaikeuk-
sien vilttamiseksi on suotavaa ryhmitelld yhteen kaikki
ne tapaukset, joissa tuontitullivelka syntyy, lukuun otta-
matta vapaaseen lifkkeeseen luovutusta koskevan tulli-il-
moituksen antamista tai osittain tuontitullitonta vili-
aikaista tuontia. Samoin olisi meneteltivd my6s vientitul-
livelan syntyperusteiden suhteen.

On aiheellista vahvistaa paikka, jossa tullivelka syntyy ja
jossa tuonti- tai vientitulli olisi kannettava.

Erityismenettelyjd koskevissa sdanndissd olisi sallittava
yhden ainoan vakuuden kiytto kaikissa erityismenette-
lyissd, ja vakuutena pitdisi voida kéyttdd yleisvakuutta,
joka kattaa useita tapahtumia.

Maaridltaan alennetun yleisvakuuden kdyttoon, mukaan
lukien jo aiheutuneiden tullivelkojen ja muiden maksujen
kattamiseksi, tai vapautukseen vakuuden antamisesta olisi
annettava lupa tietyin edellytyksin. Madraltddn alennetun
yleisvakuuden jo aiheutuneiden tullivelkojen ja muiden
maksujen kattamiseksi olisi vastattava vakuuden anta-
mista maksettavan tuonti- tai vientitullin kokonaismaa-
rdstd, erityisesti asianomaisten tavaroiden luovutusta ja
tileihin kirjaamista varten.
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(36) Unionin ja jdsenvaltioiden taloudellisten etujen suojan riskiperusteisin tarkastuksin selvitetddn tavaroiden hyvik-

(37)

(38)

(41)

parantamiseksi vakuuden olisi katettava myos ne tulli-
ilmoituksessa ilmoittamatta jdtetyt tai véirin ilmoitetut
tavarat, jotka sisdltyvat siihen lahetykseen tai ilmoituk-
seen, jota varten vakuus on annettu. Samasta syystd ta-
kaajan sitoumuksen olisi katettava myos sellaiset tuonti-
tai vientitullin maardt, jotka pannaan maksuun jalkit-
arkastusten perusteella.

Unionin ja jdsenvaltioiden taloudellisten etujen turvaa-
miseksi ja petosten torjumiseksi on suotavaa kdyttad jar-
jestelyjd, joihin liittyy yleisvakuuteen sovellettavia, asteit-
tain tiukentuvia toimenpiteitd. Jos petosriski on kasvanut,
olisi asianomaisten talouden toimijoiden tilanne huomi-
oon ottaen voitava viliaikaisesti kieltdd yleisvakuuden
kiytto.

On tarkoituksenmukaista ottaa huomioon asianomaisen
henkilon vilpiton mieli tapauksissa, joissa tullivelka syn-
tyy siksi, ettd tullilainsddddntod ei ole noudatettu, ja pyr-
kid minimoimaan velallisen laiminlyonnistd aiheutuvat
seuraukset.

Jotta unionin ja jisenvaltioiden taloudellisia etuja suojat-
taisiin ja tullivelkaa ja vakuuksia koskevia sddntojd tdy-
dennettdisiin, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla an-
nettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat tullivelan
syntymispaikkaa, tuonti- ja vientitullin madrin laskemis-
ta, kyseiseen madrddn liittyvda vakuutta sekd tullivelan
kantamista, palauttamista, peruuttamista ja lakkaamista.

On tarpeen vahvistaa periaate, jonka mukaisesti unioni-
tavaroiden tullioikeudellinen asema maiiritetddn, olosuh-
teet, joissa timid asema menetetddn, sekd perusteet sen
mairittimiseksi, milloin timi asema ei muutu, vaikka
tavarat vieddidn viliaikaisesti unionin tullialueelta.

Jotta varmistettaisiin unionitavaroiden vapaa liikkuvuus
unionin tullialueella ja kyseiselle alueelle tuotujen muiden
kuin unionitavaroiden tullikohtelu, komissiolle olisi siir-
rettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti siddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, jotka kos-
kevat tavaroiden tullioikeudellisen aseman mdairittimist,
unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman menetystd,
unionin tullialueelta viliaikaisesti vietivien tavaroiden tul-
lioikeudellisen aseman siilyttamistd sekd palautustavaroi-
den tullittomuutta.

On tarkoituksenmukaista varmistaa, etti tavaroiden no-
pea luovutus on paidsddnto silloin, kun talouden toimija
on etukdteen toimittanut tiedot, jotka ovat tarpeen, kun
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(45)
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syttavyys. Verosaannoksiin ja kauppapolitiikkaan liittyvat
tarkastukset olisi ensisijaisesti suoritettava sen tullitoimi-
paikan toimesta, jonka toimivaltaan asianomaisen talou-
den toimijan toimitilat kuuluvat.

Tulli-ilmoituksia ja tullimenettelyyn asettamista koskevia
sadntojd olisi nykyaikaistettava ja sujuvoitettava, erityisesti
siten, ettd tulli-ilmoitukset edellytetddn paasdantoisesti
tehtdviksi sihkoisesti, ja siten, ettd kdytt66n otetaan ai-
noastaan yhdenlainen yksinkertaistettu ilmoitus ja mah-
dollisuus antaa tulli-ilmoitus ilmoittajan kirjanpitoon teh-
tdvand merkintina.

Koska tarkistetun Kioton yleissopimuksen mukaan on
suotavaa, ettd tulli-ilmoitus annetaan, kirjataan ja tarkas-
tetaan ennen tavaroiden saapumista ja ettd ilmoituksen
antamispaikkaa ei sidota tavaroiden fyysiseen sijaintipaik-
kaan, on tarkoituksenmukaista mahdollistaa keskitetty
tulliselvitys talouden toimijan sijoittautumispaikassa.

On tarkoituksenmukaista vahvistaa unionin tason sdin-
not, joiden perusteella tulliviranomaiset voivat havittdd
tavarat tai toteuttaa muita toimenpiteitd, joilla niistd va-
paudutaan, silld naistd kysymyksistd sdddettiin aiemmin
kansallisessa lainsdddannossa.

Jotta tdydennettdisiin tavaroiden asettamista tullimenette-
lyyn koskevia sddntojd ja varmistettaisiin asianomaisten
henkil6iden yhdenmukainen kohtelu, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, jotka kos-
kevat tulli-ilmoitukseen ja tavaroiden luovutukseen sovel-
lettavia sddntoja.

On tarkoituksenmukaista vahvistaa yhteiset ja yksinker-
taiset sddnnot erityismenettelyille sekd tdydentdd niitd ku-
takin erityismenettelyd koskevilla muutamilla perussdan-
noill4, jotta toimija voi helposti valita oikean menettelyn,
virheiltd voidaan vilttya ja jalkitullausten ja tullin palau-
tusten mairad voidaan vahentaa.

Luvan antamista useisiin erityismenettelyihin, joissa hyo-
dynnetdan yhtd vakuutta ja joissa on vain yksi valvova
tullitoimipaikka, olisi helpotettava, ja niissd tapauksissa
sovellettavien tullivelan syntymistd koskevien sddntojen
olisi oltava yksinkertaisia. Perusperiaatteena olisi oltava,
ettd erityismenettelyyn asetetut tavarat tai niistd valmiste-
tut tuotteet on tulliverotettava tullivelan syntyhetken mu-
kaisesti. Olisi kuitenkin my6s oltava mahdollista, jos se
on taloudellisesti perusteltua, ettd tavarat tulliverotetaan
sen ajankohdan mukaisesti, jolloin ne on asetettu erityis-
menettelyyn. Samoja periaatteita olisi sovellettava myos
tavanomaisiin kasittelyihin.



10.10.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 269(7
(49)  Turvallisuutta parantavat toimenpiteet huomioon ottaen (55 Jotta tulliliiton tehokasta toimintaa ja yhteisen kauppapo-
tavaroiden siirtimisen vapaa-alueelle olisi oltava tullime- litiikan tdytdntdonpanoa koskevat perustavoitteet voitai-
nettely, ja tullitarkastuksia olisi kohdistettava seki tava- siin saavuttaa, on tarpeen ja aiheellista sddtdd Euroopan
roihin, kun ne siirretddn vapaa-alueelle, ettd tavaroita kos- unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa maarattyd suh-
kevaan kirjanpitoon. teellisuusperiaatetta noudattaen yleiset sddnnét ja menet-
telyt, joita sovelletaan unionin tullialueelle tuotaviin ja
sieltd vietdviin tavaroihin. Tdssd asetuksessa ei Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 4 kohdan ensim-
mdisen alakohdan mukaisesti ylitetd sitd, mikd on tarpeen

(50) Koska jalleenvientitarkoitus ei ole endd pakollinen, sisdi- asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.
nen jalostusmenettely suspensiojirjestelmdd soveltaen
olisi yhdistettdva tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuk-
sen menettelyn kanssa, ja sisdisestd jalostusmenettelystd
tullinpalautusjirjestelmdd soveltaen olisi luovuttava. Ti-
mién yhden ainoan sisdisen jalostusmenettelyn olisi katet- (56)  Tullilainsdadidnnon yksinkertaistamiseksi ja rationalisoimi-
tava myos tavaroiden havittdiminen, paitsi silloin, kun se seksi koodeksiin on selvyyden vuoksi sisillytetty erditd
tapahtuu tullin toimesta tai tullivalvonnassa. erillisiin unionin saddoksiin sisdltyvid sddnnoksid. Neu-

voston asetus (ETY) N:o 3925/91, annettu 19 pdivand
joulukuuta 1991, yhteison sisdisen lentomatkan suoritta-
vien henkiloiden kisimatkatavaroihin ja kirjattuihin mat-
katavaroihin sekd yhteison sisdisen merimatkan suoritta-

(51) Jotta taydennettdisiin erityismenettelyjad koskevia siantoja vien henkildiden matkatavaroihin kohdistuvien tarkastus-
ja varmistettaisiin asianomaisten henkildiden yhdenmu- ten ja muodollisuuksien lakkauttamisesta ('), asetus (ETY)
kainen kohtelu, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksya N:o 2913/92, neuvoston asetus (EY) N:o 12072001, an-
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen nettu 11 pdivand kesikuuta 2001, Euroopan yhteison ja
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla an- tiettyjen maiden valisti etuuskohteluun oikeutettua kaup-
nettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat tapauksiin, paa koskevissa sddnnoksissi vahvistetusta menettelystd
joissa tavarat asetetaan erityismenettelyyn, niiden tavaroi- alkuperiselvitysten antamisen tai laatimisen ja tiettyjen
den liikkumiseen, tavanomaiseen kasittelyyn ja vastaavuu- valtuutetun viejan lupien antamisen helpottamiseksi yh-
teen sekd ndiden menettelyjen pdittimiseen sovellettavia teisossd (2) ja asetus (EY) N:o 450/2008 olisi sen vuoksi
sdantoja. kumottava.

(52)  Unionin tullialueelta vietyihin unionitavaroihin littyvid (57)  Saddosvallan ja tiytintoonpanovallan siirtoa koskevia ti-
turvallisuustoimenpiteitd olisi voitava soveltaa samalla ta- min asetuksen sidnnoksid sekd maksuja ja kustannuksia
voin my6s muihin kuin unionitavaroihin, kun niitd jal- koskevia sidinnoksid olisi sovellettava timin asetuksen
leenviedddn. Samoja sdint6jd olisi sovellettava kaiken- voimaantulopdivistd. Muita sddnnoksid olisi sovellettava
tyyppisiin tavaroihin ja tarvittaessa olisi oltava mahdolli- 1 paivini kesikuuta 2016.
suus poikkeuksiin, esimerkiksi unionin tullialueen kautta
kulkevien passitustavaroiden tapauksessa.

(58) Tamdan asetuksen ei olisi rajoitettava Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 15 artiklan 3 kohdan

(53) Jotta varmistettaisiin unionin tullialueelle tuotavien ja mukaisesti hyviksyttyjen asiakirjojen julkisuutta koske-
sieltd vietdvien tavaroiden tullivalvonta ja turvallisuustoi- vien olemassa olevien ja tulevien unionin sidntdjen so-
menpiteiden soveltaminen, komissiolle olisi siirrettiva veltamista. Silld ei my&skaan olisi rajoitettava asiakirjojen
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so- julkisuutta koskevien kansallisten sddntojen soveltamista.
pimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sadadoksid, jotka koskevat
saapumisen yleisilmoitukseen ja lahtod edeltdviin ilmoi-
tuksiin sovellettavia sadntoja.

(59) Komission olisi kaikin tavoin pyrittdvd varmistamaan,
ettd tassd asetuksessa tarkoitetut delegoidut ja tiytantoon-
panosiddokset tulevat voimaan hyvissi ajoin ennen koo-
deksin soveltamispdivad, jotta jasenvaltiot voivat panna

(54)  Tullitoiminnan ja kaupan merkittdivimman, erityisesti uu- sen ajoissa tdytdntoon,

simpiin vélineisiin ja teknologioihin perustuvan helpotta-
misen tutkimiseksi jisenvaltioille olisi tietyin edellytyksin
ja pyynnostd annettava lupa testata rajoitetun ajan tulli-
lainsdddannon soveltamista koskevia yksinkertaistuksia.
Tama mahdollisuus ei saisi vaarantaa kyseisen tullilain-
sdadannon soveltamista eikd luoda uusia velvoitteita ta-
louden toimijoille, jotka voivat tdysin vapaaehtoiselta
pohjalta osallistua néihin testeihin.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

() EYVL L 374, 31.12.1991, s. 4.

() EYVL L 165, 21.6.2001, s. 1.
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I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 LUKU

Tullilainsdidinnén  soveltamisala,  tullin

mddritelmiit

tehtivit  ja

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tailld asetuksella vahvistetaan unionin tullikoodeksi, jiljem-
panid 'koodeksi', jossa sdddetddn unionin tullialueelle tuotaviin
tai sieltd vietdviin tavaroihin sovellettavista yleisistd sddnndisti ja
menettelyista.

Koodeksia sovelletaan yhtendisesti koko unionin tullialueella,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansainvilisen oikeuden ja
kansainvilisten yleissopimusten ja muilla aloilla annetun unio-
nin lainsddddnnén soveltamista.

2. Tiettyja tullilainsddddnnon siddnnoksid voidaan soveltaa
my6s unionin tullialueen ulkopuolella erityislainsdddidnnon tai
kansainvalisten yleissopimusten mukaisesti.

3. Tiettyjd tullilainsddaddnnon sddnnoksid, muun muassa siind
sdddettyjd yksinkertaistuksia, sovelletaan unionitavaroiden kaup-
paan, jota kdydddn direktiivin 2006/112/EY tai direktiivin
2008/118JEY sddnnosten soveltamisalaan kuuluvien unionin
tullialueen osien ja nididen sddnnosten soveltamisalan ulkopuo-
listen tullialueen osien valilld, tai kauppaan, jota kdyddin naiden
sddnnosten soveltamisalan ulkopuolisten tullialueen osien valilla.

2 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid 284 ar-
tiklan mukaisesti sellaisten tullilainsddddnnén sddnndsten méa-
rittelemiseksi ja yksinkertaistamiseksi, jotka koskevat 1 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa unionitavaroiden kaupassa sovellettavia
tulli-ilmoituksia, tullioikeudellista asemaa koskevia todisteita ja
unionin sisdisen passitusmenettelyn kayttod, edellyttden ettei se
vaikuta kyseisten verotustoimenpiteiden asianmukaiseen sovelta-
miseen. Kyseisissd sdddoksissd voidaan kasitelld sellaiseen unio-
nitavaroiden kauppaan liittyvid erityisid olosuhteita, joissa osal-
lisena on vain yksi jasenvaltio.

3 artikla
Tulliviranomaisten tehtivit

Tulliviranomaiset vastaavat ensisijaisesti unionin kansainvilisen
kaupan valvonnasta ja edistdvit ndin hyvin kauppatavan mu-
kaista ja avointa kauppaa, sisimarkkinoiden ulkoisen ulottuvuu-
den, yhteisen kauppapolitiikan ja unionin muiden kauppaan
liittyvien yhteisten politiikkojen taytintoonpanoa sekd toimitus-
ketjujen yleistd turvallisuutta. Tulliviranomaisten on suoritettava
toimenpiteet, joiden tavoitteina on erityisesti

a) suojella unionin ja sen jdsenvaltioiden taloudellisia etuja;

b) suojella unionia hyvian kauppatavan vastaiselta ja laittomalta
kaupalta ja samalla tukea laillista liiketoimintaa;

¢) taata unionin ja sielld asuvien henkildiden turvallisuus ja
ympdristonsuojelu tarvittaessa liheisessd yhteistyossd muiden
viranomaisten kanssa; ja

&

pitdd ylld asianmukaista tasapainoa tullivalvonnan ja laillisen
kaupan helpottamisen vlilld.

4 artikla
Tullialue

1.  Unionin tullialueeseen kuuluvat seuraavat alueet, mukaan
luettuina niiden aluemeri, sisdiset aluevedet ja ilmatila:

— Belgian kuningaskunnan alue,

— Bulgarian tasavallan alue,

— Tsekin tasavallan alue,

— Tanskan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Firsaaria ja
Gronlantia,

— Saksan liittotasavallan alue, lukuun ottamatta Helgolandin
saarta ja Biisingenin aluetta (Saksan liittotasavallan ja Sveit-
sin valaliiton vililli 23 péivind marraskuuta 1964 tehty
sopimus),

— Viron tasavallan alue,

— Irlannin alue,

— Helleenien tasavallan alue,

— Espanjan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Ceutaa ja
Melillaa,

— Ranskan tasavallan alue, lukuun ottamatta Ranskan meren-
takaisia maita ja alueita, joihin sovelletaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen neljainnen osan maarayksia,
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Kroatian tasavallan alue,

Italian tasavallan alue, lukuun ottamatta Livignon ja Cam-
pione dTtalian kuntia sekd Luganojirven kansallista vesialu-
etta, joka sijaitsee Ponte Tresan ja Porto Ceresion vilisen
alueen rannan ja valtiollisen rajan vilill4,

Kyproksen tasavallan alue vuoden 2003 liittymisasiakirjan
maédrdysten mukaisesti,

Latvian tasavallan alue,

Liettuan tasavallan alue,

Luxemburgin suurherttuakunnan alue,

Unkarin alue,

Maltan alue,

Alankomaiden kuningaskunnan Euroopassa sijaitseva alue,

Itdvallan tasavallan alue,

Puolan tasavallan alue,

Portugalin tasavallan alue,

Romanian alue,

Slovenian tasavallan alue,

Slovakian tasavallan alue,

Suomen tasavallan alue,

Ruotsin kuningaskunnan alue, ja

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan alue sekd Kanaalisaaret ja Mansaari.

2.

Unionin tullialueeseen kuuluvina pidetddn myos seuraavia

jasenvaltioiden alueen ulkopuolella sijaitsevia alueita, mukaan
luettuina niiden aluemeri, sisdiset aluevedet ja ilmatila, ottaen
huomioon niihin sovellettavat yleissopimukset ja muut sopi-
mukset:

a)

RANSKA

Monacon alue sellaisena kuin se mddritellddn Pariisissa
18 pdivind toukokuuta 1963 allekirjoitetussa tulliyleissopi-
muksessa (Journal Officiel de la République Francaise,
27.9.1963, s. 8679).

KYPROS

Yhdistyneen kuningaskunnan suvereniteettiin kuuluvien alu-
eiden Akrotirin ja Dhekelian alueet sellaisina kuin ne on
médritelty Nicosiassa 16 pdivinid elokuuta 1960 allekirjoite-
tussa Kyproksen tasavallan perustamissopimuksessa (United
Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

5 artikla

Miiritelmit

Koodeksia sovellettaessa tarkoitetaan:

1) 'tulliviranomaisilla’ jasenvaltioiden tullihallintoja, jotka vas-

taavat tullilainsddddnnon soveltamisesta, ja muita viran-
omaisia, jotka ovat kansallisen lainsiddinnon mukaisesti
toimivaltaisia soveltamaan tiettyd tullilainsdadintod;

2) 'tullilainsdddannolld' kaikista seuraavista koostuvaa lainsdi-

dintoa:

a) koodeksi ja sen tdydentdmiseksi tai tdytintoon panemi-
seksi unionin tasolla tai tarvittaessa kansallisella tasolla
annetut saannokset;

b) yhteinen tullitariffi;

¢) unionin tullittomuusjirjestelmidn luomisesta annettu
lainsaadanto;

d) tullimaardyksid sisaltdvat kansainviliset sopimukset siltd
osin kuin niitd sovelletaan unionissa;
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‘tullitarkastuksilla tulliviranomaisten suorittamia erityistoi-
mia, joiden tarkoituksena on varmistaa tullilainsaddannon
ja muun sellaisen lainsddddnnoén moitteeton noudattami-
nen, joka koskee unionin tullialueen ja sen ulkopuolisten
maiden tai alueiden valilla liikkkuvien tavaroiden saapumista,
poistumista, passitusta, liikkumista, varastointia ja tiettyd
kéyttotarkoitusta sekd muiden kuin unionitavaroiden ja tie-
tyn kiyttotarkoituksen menettelyyn asetettujen tavaroiden
unionin tullialueella oloa ja litkkumista;

'henkilslla' luonnollista henkild, oikeushenkil6d ja henki-
loiden yhteenliittymas, joka ei ole oikeushenkil, mutta
joka tunnustetaan unionin lainsddddnnossi tai kansallisessa
lainsdddannossi oikeustoimikelpoiseksi;

'talouden toimijalla’ henkil6d, joka litketoimintaa harjoitta-
essaan osallistuu tullilainsddddnnon piiriin kuuluviin  toi-
miin;

'tulliedustajalla’ henkilod, jonka toinen henkilo on nimen-
nyt suorittamaan puolestaan tullilainsdadannossi sdddettyja
toimia ja muodollisuuksia tulliviranomaisten kanssa asioita-
essa;

'riskilld" sellaisen tapahtuman todennakéisyyttd ja vaikutus-
ta, joka liittyy unionin tullialueen ja sen ulkopuolisten mai-
den tai alueiden vililld liikkuvien tavaroiden saapumiseen,
poistumiseen, passitukseen, likkkumiseen tai tiettyyn kaytto-
tarkoitukseen sekd muiden kuin unionitavaroiden olemi-
seen unionin tullialueella ja jonka seurauksena:

a) unionin tai kansallisten toimenpiteiden moitteeton so-
veltaminen estyy;

b) unionin ja sen jdsenvaltioiden taloudelliset edut vaaran-
tuvat; tai

¢) unionin ja sielld asuvien henkil6iden turvallisuudelle, ih-
misten, eldinten tai kasvien terveydelle, ymparistolle tai
kuluttajille aiheutuu uhka;

'tullimuodollisuuksilla’ kaikkia toimia, jotka henkilon ja tul-
liviranomaisten on suoritettava tullilainsdidinnén noudat-
tamiseksi;

'saapumisen yleisilmoituksella tointa', jolla henkil6 ilmoittaa
maédramuodossa ja sdddetylld tavalla ja tietyssd madrdajassa
tulliviranomaisille, ettd tavaroita tuodaan unionin tullialu-
eelle;

10) 'poistumisen yleisilmoituksella' tointa, jolla henkil6 ilmoit-

11

12

13

14

15

16

17

)

—
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=

=

=
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taa mddramuodossa ja sdddetylld tavalla ja tietyssd méddrda-
jassa tulliviranomaisille, ettd tavaroita viedddn unionin tulli-
alueelta;

'viliaikaisen varastoinnin ilmoituksella' tointa, jolla henkilo
osoittaa madrimuodossa ja sdddetylld tavalla, ettd tavarat
ovat viliaikaisesti varastoituina;

‘tulli-ilmoituksella' tointa, jolla henkilé ilmoittaa maa-
rimuodossa ja sdddetylld tavalla haluavansa asettaa tavaran
tiettyyn tullimenettelyyn, ilmoittaen tarvittaessa samalla
mahdollisesta tarpeesta soveltaa joitakin erityisjarjestelyja;

jalleenvienti-ilmoituksella' tointa, jolla henkilo ilmoittaa
médrimuodossa ja sdddetylld tavalla haluavansa viedd muita
kuin unionitavaroita, lukuun ottamatta niitd, jotka ovat
vapaa-aluemenettelyssd tai valiaikaisesti varastoituina, unio-
nin tullialueelta;

jalleenvientitiedonannolla' tointa, jolla henkilo ilmoittaa
médrimuodossa ja sdddetylld tavalla haluavansa viedd va-
paa-aluemenettelyyn asetettuja tai véliaikaisesti varastoituina
olevia muita kuin unionitavaroita unionin tullialueelta;

ilmoittajalla’ henkilod, joka antaa tulli-ilmoituksen, vili-
aikaisen varastoinnin ilmoituksen, saapumisen yleisilmoi-
tuksen, poistumisen yleisilmoituksen, jalleenvienti-ilmoituk-
sen tai jilleenvientitiedonannon omissa nimissdan, tai hen-
kiloa, jonka nimissad kyseinen ilmoitus tai tiedonanto anne-
taan;

‘tullimenettelylld' jotakin seuraavista menettelyistd, joihin
tavarat voidaan asettaa koodeksin mukaisesti:

a) luovutus vapaaseen liikkeeseen;

b) erityismenettelyt;

c) vienti;

‘'viliaikaisella varastoinnilla' tilannetta, jossa muut kuin
unionitavarat ovat tullivalvonnassa viliaikaisesti varastoi-
tuina niiden tullille esittdmisen ja tullimenettelyyn asettami-
sen tai jilleenviennin vilisend aikana;
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18) 'tullivelalla' henkilon velvollisuutta maksaa sellainen tuonti-

19

20
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tai vientitulli, jota sovelletaan tiettyihin tavaroihin unionin
voimassa olevan tullilainsiddinnon mukaisesti;

'velallisella' henkil6d, joka on vastuussa tullivelasta;

'tuontitullilla’ tavaroiden tuonnista maksettavaa tullia;

'vientitullilla' tavaroiden viennisti maksettavaa tullia;

'tullioikeudellisella asemalla' tavaralla olevaa unionitavaran
tai muun kuin unionitavaran asemaa;

‘unionitavaroilla' tavaroita, jotka kuuluvat johonkin seuraa-
vista ryhmista:

a) tavarat, jotka on tuotettu kokonaan unionin tullialueella
ja jotka eivit sisilldi unionin tullialueen ulkopuolisista
maista tai sen ulkopuolisilta alueilta tuotuja tavaroita;

=

tavarat, jotka on tuotu unionin tullialueelle sen ulkopuo-
lisista maista tai sen ulkopuolisilta alueilta ja luovutettu
vapaaseen liikkeeseen;

¢) tavarat, jotka on tuotettu unionin tullialueella joko ai-
noastaan b alakohdassa tarkoitetuista tavaroista tai a ja b
alakohdassa tarkoitetuista tavaroista;

'muilla kuin unionitavaroilla' muita kuin 23 kohdassa tar-
koitettuja tavaroita tai tavaroita, jotka ovat menettineet
tullioikeudellisen asemansa unionitavaroina;

'riskinhallinnalla’ riskin jdrjestelmallistd tunnistamista muun
muassa satunnaistarkastusten avulla ja kaikkien tarvittavien
toimenpiteiden toteuttamista riskille altistumisen rajoittami-
seksi;

‘tavaran luovutuksella' tointa, jolla tulliviranomaiset luovut-
tavat tavaran sen tullimenettelyn mukaisiin tarkoituksiin,
johon tavara on asetettu;

‘tullivalvonnalla’ tulliviranomaisten yleisid toimia, joiden
tarkoituksena on varmistaa, etti niiden kohteena oleviin
tavaroihin sovellettavia tullilainsddddnnon ja tarvittaessa
muun lainsdddinnon sidinnoksid noudatetaan;

28)

29)

30

=

31)

32)

33)

34

=

35)

' tullin palauttamisella’ maksetun tuonti- tai vientitullin
maédran takaisinmaksua;

'tullin peruuttamisella’ maksamattoman tuonti- tai vientitul-
lin mddran maksamisvelvoitteesta vapauttamista;

jalostetuilla tuotteilla' jalostusmenettelyyn asetettuja tava-
roita, joille on suoritettu jalostustoimintoja;

‘unionin tullialueelle sijoittautuneella henkilolla":

a) luonnollista henkilod, jonka vakituinen asuinpaikka on
unionin tullialueella,

b) oikeushenkilod tai henkildiden yhteenliittymad, jonka
sdantomadrdinen kotipaikka, hallinnollinen paatoimi-
paikka tai pysyvéd toimipaikka on unionin tullialueella;

'pysyvilld toimipaikalla' kiintedd toimipaikkaa, jossa on py-
syvasti tarvittavat henkilo- ja tekniset resurssit ja jonka
kautta henkil6n tulliin liittyvét toiminnot suoritetaan koko-
naan tai osittain;

'tavaroiden esittdmiselld tullille' tulliviranomaisille annetta-
vaa ilmoitusta tavaroiden saapumisesta tullitoimipaikkaan
tai muuhun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyviksy-
madn paikkaan sekd kyseisten tavaroiden asettamista tullin
saataville tullitarkastuksia varten;

'tavaroiden haltijalla' tavaroiden omistajaa tai muuta henki-
164, jolla on vastaava madrddmisoikeus tavaroihin tai jonka
fyysisessd valvonnassa tavarat ovat;

'menettelynhaltijalla’

a) henkilod, joka antaa tulli-ilmoituksen tai jonka lukuun
tdllainen ilmoitus annetaan; tai

b) henkilod, jolle tullimenettelyd koskevat oikeudet ja vel-
vollisuudet on siirretty;
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36) 'kauppapoliittisilla toimenpiteilld' muita toimenpiteitd kuin

37

38

39

40
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tariffitoimenpiteitd, jotka on toteutettu yhteisen kauppapo-
litikan yhteydessd tavaroiden kansainviliseen kauppaan so-
vellettavien unionin sddnnosten muodossa;

jalostustoiminnoilla’ mitd tahansa seuraavista:

a) tavaroiden kisittely, niiden asennus, kokoonpano ja so-
vittaminen muihin tavaroihin mukaan luettuina;

b) tavaroiden jalostus;

¢) tavaroiden hivittdminen;

d) tavaroiden korjaus, niiden entiséinti ja kunnostaminen
mukaan luettuina;

e) tiettyjen sellaisten tavaroiden kdytto, jotka eivit sisilly
jalostettuihin tuotteisiin, mutta mahdollistavat niiden
tuottamisen tai helpottavat sitd, vaikka ne kuluvat ko-
konaan tai osittain loppuun niiden kdyton aikana (tuo-
tannon apuaineet);

'tuotolla’ tietyn jalostusmenettelyyn asetetun tavaraerdn ja-
lostuksessa syntyvien jalostettujen tuotteiden paljoutta tai
prosentuaalista osuutta;

'paatokselld’ tulliviranomaisen suorittamaa tullilainsdddan-
tod koskevaa tointa, jolla ratkaistaan yksittdistapaus ja jolla
on oikeudellisia vaikutuksia yhteen tai useampaan asian-
omaiseen henkil66n;

liikenteenharjoittajalla’

a) saapumisen osalta henkilod, joka tuo tavarat unionin
tullialueelle tai ottaa vastatakseen niiden kuljetuksesta
kyseiselle alueelle. Kuitenkin

i) kun kyseessd on yhdistetty kuljetus, 'liikenteenharjoit-
tajalla’ tarkoitetaan henkilod, joka kayttdd kuljetusva-
linettd, joka unionin tullialueelle tuonnin jalkeen liik-
kuu itsendisesti aktiivisena kuljetusvilineens;

ii) kun kyseessd on meri- tai ilmaliikenne, jossa sovelle-
taan lastitilan jakamista koskevaa jirjestelyd tai sopi-
musjdrjestelyd, 'liikkenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan

henkilod, joka tekee sopimuksen ja laatii konosse-
mentin tai lentorahtikirjan tavaroiden tosiasialliseksi
kuljettamiseksi unionin tullialueelle;

b) poistumisen osalta henkilod, joka vie tavarat unionin
tullialueelta tai ottaa vastatakseen niiden kuljetuksesta
pois kyseiseltd alueelta. Kuitenkin

i) kun kyseessi on yhdistetty kuljetus, jossa unionin
tullialueelta ldhtevilld aktiivisella kuljetusvilineelld
kuljetetaan pelkidstddan toista kuljetusvilinettd, joka
aktiivisen kuljetusvilineen saavuttua méddranpaihinsi
liikkkuu itsendisesti aktiivisena kuljetusvilineend, 'lii-
kenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan henkilod, joka kayt-
tdd kuljetusvilinettd, joka liikkuu itsendisesti sen jal-
keen, kun unionin tullialueelta poistuva kuljetusva-
line on saapunut mairanpidahinsi;

ii) kun kyseessd on meri- tai ilmaliikenne, jossa sovelle-
taan lastitilan jakamista koskevaa jirjestelya tai sopi-
musjrjestelyd, 'liikkenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan
henkil6d, joka tekee sopimuksen ja laatii konosse-
mentin tai lentorahtikirjan tavaroiden tosiasialliseksi
kuljettamiseksi pois unionin tullialueelta;

41) 'ostoprovisiolla' tarkoitetaan maahantuojan edustajalleen
suorittamaa maksua siitd palvelusta, ettd timd on edustanut
maahantuojaa arvonmddrityksen kohteena olevia tavaroita

ostettaessa.
2 LUKU
Tullilainsdddinnén  mukaiset  henkiloiden oikeudet ja
velvollisuudet
1 Jakso

Tietojen antaminen

6 artikla

Tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmit ja yhteiset
tietovaatimukset

1. Kaikki tulliviranomaisten vilinen sekd talouden toimijoi-
den ja tulliviranomaisten vilinen tietojenvaihto, kuten ilmoituk-
set, hakemukset tai paatokset, sekd tillaisen tiedon tallentami-
nen on tehtdvd, siten kuin tullilainsdddidnndssd on edellytetty,
sahkoisid tietojenkisittelymenetelmid kayttden.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tiedon vaihtamista ja tallen-
tamista varten laaditaan yhteiset tietovaatimukset.

3. Muita tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmid kuin 1
kohdassa tarkoitettuja sahkoisid tietojenkdsittelymenetelmid voi-
daan kdyttdd seuraavasti:
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a) pysyvasti silloin, kun timd on perusteltua liikennetyypin
vuoksi tai kun sdhkoisten tietojenkisittelymenetelmien
kiytto ei sovellu asianomaisiin tullimuodollisuuksiin;

b) valiaikaisesti silloin, kun kyseessd on tulliviranomaisten tai
talouden toimijoiden tietojirjestelmin viliaikainen toiminta-
hairio.

4.  Komissio voi poikkeustapauksissa hyviksyd paitoksia,
joissa sallitaan yhden tai useamman jisenvaltion kayttdd 1 koh-
dan sdannoksistd poiketen muuta tiedon vaihtamis- ja tallennus-
menetelmdi kuin siahkoisid tietojenkdsittelymenetelmia.

Tallaisen poikkeuksen on oltava perusteltu sitd pyytdvin jasen-
valtion erityistilanteen vuoksi, ja se on myonnettivimairdajaksi.
Poikkeusta tarkastellaan uudelleen sddnnollisin véliajoin, ja sen
médrdaikaa voidaan jatkaa sen jdsenvaltion uudesta hakemukses-
ta, jolle se on myonnetty. Se kumotaan, kun se ei endd ole
perusteltu.

Poikkeus ei saa vaikuttaa tiedon vaihtamiseen sen jisenvaltion,
jolle se on myonnetty, ja muiden jasenvaltioiden vililld eika
tiedon vaihtamiseen ja tallentamiseen muissa jisenvaltioissa tul-
lilainsddaddnnon soveltamiseksi.

7 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn:

a) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tietoja koskevat yhteiset
vaatimukset, ottaen huomioon tarve suorittaa tullilainsdadan-
nossd sdddetyt tullimuodollisuudet ja 6 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun tiedon vaihtamisen ja tallentamisen luonteen ja
tarkoituksen;

=

erityiset tapaukset, joissa tiedon vaihtamiseen ja tallentami-
seen voidaan kdyttad muita kuin sdhkoisid tietojenkisittely-
menetelmid 6 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti;

¢) tietotyypit ja tiedot, joiden on sisdllyttivda 148 artiklan 4
kohdassa ja 214 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kirjanpi-
toon.

8 artikla
Tdytintéonpanovallan siirto

1. Komissio madrittelee taytintoonpanosaadoksilld

a) tarvittaessa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
tietovaatimusten muodon ja koodit;

b) tietojen vaihtamista ja tallentamista, joka voi tapahtua 6 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetuilla muilla kuin sidhkoisilld tieto-
jenkisittelymenetelmilld, koskevat menettelysddnnot.

Nimd tdytantoonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio hyviksyy 6 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
poikkeuksia koskevat pdatokset taytintoonpanosaiadoksina.

Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

9 artikla
Rekisterointi

1. Unionin tullialueelle sijoittautuneiden talouden toimijoiden
on rekisteroidyttdva siitd paikasta vastaaville tulliviranomaisille,
johon he ovat sijoittautuneet.

2. Erityisissd tapauksissa talouden toimijoiden, jotka eivit ole
sijoittautuneet unionin tullialueelle, on rekisterdidyttiva siitd
paikasta vastaaville tulliviranomaisille, jossa he ensimmaisen ker-
ran antavat ilmoituksen tai hakevat padtosta.

3. Henkildiden, jotka eivdt ole talouden toimijoita, ei ole
rekisteroidyttava tulliviranomaisille, ellei toisin sdadetd.

Jos ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen henkiliden on
rekisteroidyttdvd, sovelletaan seuraavaa:

a) jos he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle, heidin on
rekisteroidyttavi siitd paikasta vastaaville tulliviranomaisille,
johon he ovat sijoittautuneet;
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b) jos he eivit ole sijoittautuneet unionin tullialueelle, heidin
on rekisteroidyttiva siitd paikasta vastaaville tulliviranomai-
sille, jossa he ensimmdisen kerran antavat ilmoituksen tai
hakevat paatosta.

4. Erityisissd tapauksissa tulliviranomaisten on mitétoitava
rekisterdityminen.

10 artikla
Siadosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) edelld 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa ta-
louden toimijat, jotka eivdt ole sijoittautuneet unionin tulli-
alueelle, ovat velvollisia rekisteritymaan tulliviranomaisille;

b) edelld 9 artiklan 3 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tar-
koitetut tapaukset, joissa muut henkilt kuin talouden toi-
mijat ovat velvollisia rekisterditymain tulliviranomaisille;

¢) edelld 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa tul-
liviranomaiset mititoivit rekisterditymisen.

11 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytantoonpanosiadoksilld 9 artiklassa tar-
koitetusta rekisterditymisestd vastaavan tulliviranomaisen.

Nimd tdytintoonpanosaddokset hyviksytian 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

12 artikla
Tietojen toimittaminen ja tietosuoja

1. Kaikki tulliviranomaisten tehtdviensd hoidon yhteydessd
saamat luottamukselliset tai luottamuksellisina annetut tiedot
on pidettdvi salassa. Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa luo-
vuttaa tillaisia tietoja ilman tiedot antaneen henkilon tai viran-
omaisen nimenomaista lupaa lukuun ottamatta sitd, mitd 47 ar-
tiklan 2 kohdassa ja timdn kohdan toisessa alakohdassa sdi-
detdidn.

Tietojen luovuttaminen ilman lupaa on kuitenkin sallittua, jos
tulliviranomaiset ovat siihen velvollisia tai oikeutettuja voimassa
olevien, erityisesti tietosuojaa koskevien siddnndsten nojalla tai
oikeudenkdynnin yhteydessa.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja luottamuksellisia tietoja
voidaan toimittaa unionin tullialueen ulkopuolisten maiden tai
alueiden tulliviranomaisille ja muille toimivaltaisille viranomai-
sille kyseisten maiden tai alueiden kanssa kansainvilisen sopi-
muksen tai yhteistd kauppapolitiikkaa koskevan unionin lainsda-
ddnnon puitteissa tehtdvad tulliyhteisty6td varten.

3. Kaikessa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa tietojen luovutta-
misessa tai toimittamisessa on varmistettava asianmukainen tie-
tosuojan taso noudattaen kaikilta osin voimassa olevia tietosuo-
jasdannoksia.

13 artikla

Muiden tietojen vaihtaminen tulliviranomaisten ja talouden
toimijoiden kesken

1. Tulliviranomaiset ja talouden toimijat voivat vaihtaa mui-
takin kuin tullilainsddddnnossd nimenomaisesti vaadittuja tietoja
erityisesti edistddkseen keskindistd yhteistyotd riskien tunnista-
misessa ja torjunnassa. Tietojen vaihto voi perustua kirjalliseen
sopimukseen ja sen yhteydessa tulliviranomaisille voidaan antaa
mahdollisuus kiyttdd talouden toimijoiden tietojdrjestelmid.

2. Osapuolten toisilleen 1 kohdassa tarkoitetun yhteistyon
yhteydessd toimittamat tiedot ovat luottamuksellisia, jolleivat
osapuolet toisin sovi.

14 artikla
Tulliviranomaisten toimittamat tiedot

1.  Jokainen henkild voi pyytdi tulliviranomaisilta tietoja tul-
lilainsdddannon soveltamisesta. Pyyntd voidaan evitd, jollei se
liity tosiasiallisesti suunniteltua kansainvilistd tavarakauppaa
koskevaan toimintaan.

2. Tulliviranomaisten on kiytivd sddnnoéllistd vuoropuhelua
talouden toimijoiden ja muiden kansainvilisessd tavarakaupassa
osallisina olevien viranomaisten kanssa. Niiden on edistettivd
avoimuutta saattamalla tullilainsdddinto, yleiset hallinnolliset
pddtokset ja hakemuslomakkeet vapaasti saataville, mahdolli-
suuksien mukaan maksutta ja internetin vilityksella.

15 artikla
Tietojen toimittaminen tulliviranomaisille

1. Henkildn, jota tullimuodollisuudet tai tullitarkastukset kos-
kevat suoraan tai vilillisesti, on annettava tulliviranomaisille
ndiden pyynnostd ja mahdollisesti asetetussa maardajassa kaikki
tarvittavat asiakirjat ja tiedot asianmukaisessa muodossa sekd
kaikki tarvittava apu muodollisuuksien tai tarkastusten loppuun
suorittamista varten.
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2. Henkilon tulliviranomaisille osoittaman tulli-ilmoituksen,
viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen, saapumisen yleisilmoituk-
sen, poistumisen yleisilmoituksen, jilleenvienti-ilmoituksen tai
jalleenvientitiedonannon antaminen taikka lupaa tai muuta paa-
tostd koskevan hakemuksen tekeminen merkitsee kyseisen hen-
kilon sitoutumista vastuuseen kaikista seuraavista:

a) tulli-ilmoituksessa, tiedonannossa tai hakemuksessa olevien
tietojen oikeellisuudesta ja taydellisyydestd;

b) ilmoituksia, tiedonantoja tai hakemuksia tdydentivien asia-
kirjojen aitoudesta, oikeellisuudesta ja patevyydest;

¢) soveltuvin osin kyseisten tavaroiden kyseessd olevaan tulli-
menettelyyn asettamisesta johtuvien tai lupaan sisaltyvid toi-
mintoja koskevien kaikkien velvoitteiden tdyttdmisesta.

Ensimmiistd alakohtaa sovelletaan my0s missd tahansa muussa
muodossa oleviin tietoihin, joita tulliviranomaiset vaativat tai
joita niille toimitetaan.

Jos ilmoituksen tai tiedonannon antaa tai hakemuksen tai tiedot
toimittaa asianomaisen henkilon 18 artiklassa tarkoitettu tulli-
edustaja, timdn kohdan ensimmidisessi alakohdassa sdddetyt vel-
vollisuudet sitovat my0s tulliedustajaa.

16 artikla
Sahkoiset jirjestelmiit

1. Jasenvaltiot tekevit yhteistyotd komission kanssa kehit-
tadkseen, yllipitddkseen ja kéyttddkseen sdhkoisid jdrjestelmid
tiedon vaihtamiseksi tulliviranomaisten kesken ja komission
kanssa, seki tietojen tallentamiseksi, koodeksin mukaisesti.

2. Jasenvaltion, jolle on myonnetty poikkeus 6 artiklan 4
kohdan mukaisesti, ei edellytetd kehittdvin, ylldpitivin ja kayt-
tdvan tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sdhkoisia jarjestel-
mid kyseisen poikkeuksen soveltamisalalla.

17 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintdonpanosiddoksilla 16 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen sihkoisten jirjestelmien kehittdmisen,
yllapitdmisen ja kayttdmisen tekniset jarjestelyt.

Ndma tdytintoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tulliedustus

18 artikla
Tulliedustaja

1. Henkil6 voi nimeti itselleen tulliedustajan.

Edustus voi olla suora, jolloin tulliedustaja toimii toisen nimissa
ja lukuun, tai vilillinen, jolloin tulliedustaja toimii omissa nimis-
sdan mutta toisen lukuun.

2. Tulliedustajan on oltava sijoittautunut unionin tullialueelle.

Jollei toisin sdddetd, tdstd vaatimuksesta luovutaan, kun tulli-
edustaja toimii sellaisten henkiliden lukuun, joiden ei edellytetd
olevan sijoittautuneita unionin tullialueelle.

3. Jasenvaltiot voivat miirittdd unionin lainsddddnnon mu-
kaisesti edellytykset, joilla tulliedustaja voi tarjota palveluja ja-
senvaltiossa, johon se on sijoittautunut. Tulliedustajalla, joka
tayttdd 39 artiklan a—d alakohdan edellytykset, on oikeus tarjota
kyseisid palveluja muussa kuin siind jisenvaltiossa, johon hin
on sijoittautunut, timan kuitenkaan estimattd kyseistd jasenval-
tiota soveltamasta valjempid kriteereja.

4. Jasenvaltiot voivat soveltaa 3 kohdan ensimmdisen virk-
keen mukaisesti madritettyja edellytyksia sellaisiin tulliedustajiin,
jotka eivit ole sijoittautuneet unionin tullialueelle.

19 artikla
Valtuutus

1. Edustajan on tulliviranomaisten kanssa asioidessaan ilmoi-
tettava toimivansa edustamansa henkilon lukuun seki ilmoitet-
tava, onko edustus suora vai vilillinen.

Henkilon, joka ei ilmoita toimivansa tulliedustajana tai joka
ilmoittaa toimivansa tulliedustajana olematta valtuutettu toimi-
maan edustajana, katsotaan toimivan omissa nimissddn ja
omaan lukuunsa.
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2. Tulliviranomaiset voivat vaatia henkilod, joka ilmoittaa
toimivansa tulliedustajana, esittimain todisteen edustamaltaan
henkiloltd saamastaan valtuutuksesta.

Erityisissd tapauksissa tulliviranomaiset eivit saa vaatia todisteen
esittamista.

3. Tulliviranomaiset eivit saa vaatia toimia ja muodollisuuk-
sia sadnnollisesti suorittavaa tulliedustajana toimivaa henkilod
joka kerta todistamaan saamaansa valtuutusta, kunhan kyseinen
henkilo pystyy toimittamaan tallaisen todisteen tulliviranomais-
ten sitd pyytdessa.

20 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretdan komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sddadoksid, joissa maritetddn

a) tapaukset, joihin ei sovelleta 18 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettua poikkeusta;

b) tapaukset, joissa tulliviranomaiset eivit vaadi 19 artiklan 2
kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua todistetta
valtuutuksesta.

21 artikla
Tdytintoénpanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintoonpanosdadoksilla 18 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun oikeuden myontimisti ja todistamista kos-
kevat menettelysadnnot.

Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso
Tullilainsdddinnoén soveltamista koskevat
piitokset

22 artikla

1. Henkilon, joka hakee tullilainsddddnnon soveltamista kos-
kevaa paddtostd, on toimitettava toimivaltaisille tulliviranomaisille
kaikki paatoksen tekemiseen tarvittavat tiedot.

Hakemuksen tekijind ja paitoksen kohteena voi olla my6s use-
ampi henkilo tullilainsdddannossi esitettyjen edellytysten mukai-
sesti.

Jollei toisin sdddetd, toimivaltainen tulliviranomainen on sen
paikan tulliviranomainen, jossa hakijan tullitarkoituksiin sovel-
tuva padkirjanpito hoidetaan tai jossa se on saatavissa ja jossa
ainakin osa pditoksen kattamasta toiminnasta on madrd
suorittaa.

2. Tulliviranomaisten on viipymatta ja viimeistddn 30 pdivin
kuluessa pditostd koskevan hakemuksen vastaanottamisesta tar-
kistettava, tayttyvitko kyseisen hakemuksen hyvaksymisen edel-

lytykset.

Jos tulliviranomaiset toteavat, ettd hakemus sisdltad kaikki paa-
toksen tekemiseen tarvittavat tiedot, niiden on ilmoitettava ha-
kijalle hakemuksen hyviksymisestd ensimmdéisessd alakohdassa
sdddetyn ajan kuluessa.

3. Toimivaltaisen tulliviranomaisen on tehtivi 1 kohdassa
tarkoitettu pdatds ja annettava se tiedoksi hakijalle viipymattd
ja viimeistddn 120 pdivin kuluessa hakemuksen hyviaksymispai-
vistd, jollei toisin sdddeta.

Jos tulliviranomaiset eivit pysty noudattamaan piitoksenteolle
asetettua madraaikaa, niiden on ilmoitettava asiasta hakijalle en-
nen kyseisen mdairdajan paittymistd ja ilmoitettava maardajan
pidentdmisen perusteet sekd uusi médrdaika, jonka ne katsovat
tarvitsevansa padtoksen tekemiseen. Jollei toisin saddetd, uusi
madrdaika on enintddn 30 paivdd.

Rajoittamatta toisen alakohdan noudattamista tulliviranomaiset
voivat jatkaa tullilainsdddannon mukaista paitoksenteolle asetet-
tua mdadrdaikaa, jos hakija pyytdd mairdajan jatkamista tehdak-
seen muutoksia ehtojen ja edellytysten noudattamisen varmista-
miseksi. Muutoksista ja muutosten tekemiseksi tarvittavasta
médrdajan pidennyksestd on ilmoitettava tulliviranomaisille,
jotka pdittivdt madrdajan jatkamisesta.

4. Jollei pditoksessd tai tullilainsddddnndssd toisin sdddetd,
padtos tulee voimaan sind pdivdnd, jona hakija vastaanottaa
sen tai jona hinen katsotaan vastaanottaneen sen. Lukuun otta-
matta 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tapauksia tulliviran-
omaiset voivat panna tehdyt paitokset tdytintoon kyseisestd
pdivastd alkaen.

5. Jollei tullilainsdddannossd toisin sdddetd, pdatdos on voi-
massa toistaiseksi.
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6. Ennen kuin tulliviranomaiset tekevit sellaisen pddtoksen,
joka vaikuttaisi kielteisesti hakijaan, tulliviranomaisten on annet-
tava tiedoksi hakijalle seikat, joihin pddtos on tarkoitus perustaa,
sekd annettava hakijalle mahdollisuus ilmaista nakokantansa tie-
tyn madrdajan kuluessa paivistd, jona hakija vastaanottaa kysei-
sen tiedoksiannon tai jona hakijan katsotaan vastaanottaneen
sen. Méddrdajan pddtyttyd hakijalle annetaan asianmukaisella ta-
valla paitos tiedoksi.

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta seuraavissa tapauksissa:

a) kun on kyse 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta paatokses-
ta;

b) kun tariffikiintidetuutta ei myonnetd 56 artiklan 4 kohdan
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun yksittdisen tariffikiin-
tion tdyttymisen vuoksi;

¢) kun unionin ja sielli asuvien henkildiden turvallisuudelle,
ihmisten, eldinten tai kasvien terveydelle, ympiristolle tai
kuluttajille aiheutuvan uhan luonne tai laajuus niin vaatii;

d) kun péitokselld pyritidn varmistamaan sellaisen toisen pii-
toksen tdytintoonpano, johon on sovellettu ensimmaisté ala-
kohtaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asianomaisen ji-
senvaltion lainsdddiannon noudattamista;

e) jos aiheutettaisiin haittaa petoksentorjuntatarkoituksessa aloi-
tetulle tutkinnalle;

f) muissa erityisissd tapauksissa.

7.  Paitoksen, joka vaikuttaa hakijaan kielteiselld tavalla, on
sisdllettdvd my0Os sen perustelut, ja siind on mainittava 44 artik-
lassa sdddetystd muutoksenhakuoikeudesta.

23 artikla
Hakemuksen perusteella tehtivien péitosten hallinnointi

1.  Paitoksen haltijan on noudatettava kyseisestd padtoksestd
johtuvia velvoitteita.

2. Pddtoksen haltijan on ilmoitettava tulliviranomaisille kai-
kista paitoksen tekemisen jilkeen ilmenevistd seikoista, jotka
ovat omiaan vaikuttamaan pditoksen voimassaoloon tai sisil-
toon.

3. Rajoittamatta sellaisten muita aloja koskevien sddnndsten
soveltamista, joissa yksiloidddn, missd tapauksissa pddtds on

mitdton tai tulee mitdttomaksi, pditoksen tehneet tulliviran-
omaiset voivat milloin tahansa peruuttaa, muuttaa tai kumota
padtoksen, jos se ei ole tullilainsdddinnon mukainen.

4. Erityisissd tapauksissa tulliviranomaisten on toteutettava
seuraavat toimet:

a) paitoksen uudelleenarviointi;

b) sellaisen padtoksen soveltamisen keskeyttiminen, jota ei ole
tarkoitus peruuttaa, kumota eikd muuttaa.

5. Tulliviranomaisten on valvottavachtoja ja edellytyksid,
jotka pdatoksen haltijan on téytettdvd. Niiden on myos valvot-
tava kyseisestd padtoksestd johtuvien velvoitteiden noudattamis-
ta. Jos paitoksen haltija on ollut olemassa alle kolme vuotta,
valvonnan on oltava tiivistd ensimmdisen vuoden ajan paatok-
sen tekemisesta.

24 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mddritetddn

a) poikkeukset 22 artiklan 1 kohdan kolmannesta alakohdasta;

b) 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut hakemuksenhyvaksymisen
edellytykset;

¢) yksittdisen padtoksen tekemisen mdirdaika, mukaan lukien
timdn mdadrdajan mahdollinen pidentiminen 22 artiklan 3
kohdan mukaisesti;

d) 22 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa pditos
tulee voimaan eri pdiving, kuin sind, jona paitostd hakenut
vastaanottaa sen tai jona hinen katsotaan vastaanottaneen
ser;

e) 22 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa paitos ei
ole voimassa toistaiseksi;

f) 22 artiklan 6 kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu
maddrdaika;

g) 22 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan f alakohdassa tarkoi-
tetut erityistapaukset, joissa hakijalle ei anneta mahdolli-
suutta ilmaista nikokantansa;
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h) tapaukset ja sidnnot, jotka koskevat 23 artiklan 4 kohdan
mukaista paitosten uudelleenarviointia ja soveltamisen kes-
keyttamistd;

25 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio madrittdd tdytantoonpanosiadoksilli menettelysidn-
not, jotka koskevat

a) 22 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua paitostd koskevan
hakemuksen toimittamista ja hyvaksymist;

b) 22 artiklassa tarkoitettua paitoksen tekemistd sekd asian-
omaisten jasenvaltioiden kuulemista tarvittaessa;

¢) paiatoksen valvontaa 23 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Kyseiset tdytintoonpanosiddokset hyviksytdin 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

26 artikla
Piitosten voimassaolo koko unionissa

Tullilainsddddnnon soveltamiseen liittyvat paitokset ovat voi-
massa kaikkialla unionin tullialueella, paitsi jos paitoksen vai-
kutus rajoittuu yhteen tai useampaan jasenvaltioon.

27 artikla
Myonteisten péditosten peruuttaminen

1. Tulliviranomaisten on peruutettava pddtoksen haltijalle
myonteinen paitos, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) paitos tehtiin virheellisten tai puutteellisten tietojen perus-
teella;

b) padtoksen haltija tiesi tai timédn olisi kohtuudella pitinyt
tietdd, ettd tiedot olivat virheellisid tai puutteellisia;

¢) jos tiedot olisivat olleet paikkansapitivii ja taydellisid, paatos
olisi ollut erilainen.

2. Péddtoksen peruuttaminen annetaan tiedoksi paatoksen hal-
tijalle.

3. Peruuttaminen tulee voimaan sind piivind, jona alkuperii-
nen pditos tuli voimaan, jollei pditoksessd tullilainsiddidnnon
mukaisesti ilmoiteta toisin.

28 artikla
Myonteisten piitosten kumoaminen ja muuttaminen

1. Myonteinen pddtds on muissa kuin 27 artiklassa tarkoite-
tuissa tapauksissa kumottava tai siti on muutettava, jos

a) yksi tai useampi sen antamisen edellytyksistd ei ole tdyttynyt
tai ei endd tayty; tai

b) pddtoksen haltija tekee sitd koskevan hakemuksen.

2. Jollei toisin sdddetd, useille henkiloille osoitettu myontei-
nen paitos voidaan kumota ainoastaan sen henkilon osalta, joka
jattad tayttamattd paatokseen perustuvan velvollisuutensa.

3. Piiatoksen kumoaminen tai muutos on annettava tiedoksi
sen haltijalle.

4.  Pidtoksen kumoamiseen tai muuttamiseen sovelletaan
22 artiklan 4 kohtaa.

Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin lykatd
kumoamisen tai muutoksen voimaantuloa enintiin vuodella,
jos péddtoksen haltijan oikeutetut edut titd edellyttavat. Tama
pdivimaird on mainittava kumoamista tai muuttamista koske-
vassa pddtoksessa.

29 artikla
Hakemuksetta tehtivit paitokset

Edelld olevat 22 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdan, 23 artiklan 3
kohdan sekd 26, 27 ja 28 artiklan sddnnokset koskevat myos
ilman asianomaisen henkilon hakemusta tehtdvid tulliviran-
omaisten padtoksid, paitsi jos tulliviranomainen toimii oikeusvi-
ranomaisena.

30 artikla

Tullimenettelyyn asetettuja tai viliaikaisesti varastoituja
tavaroita koskeviin pditoksiin sovellettavat rajoitukset

Jollei asianomainen henkil6 titd pyydd, myonteisen pditoksen
kumoaminen, muuttaminen tai soveltamisen keskeyttdminen ei
vaikuta tavaroihin, jotka kumoamisen, muuttamisen tai sovelta-
misen keskeyttdmisen voimaantulohetkelld on jo asetettu tulli-
menettelyyn tai viliaikaiseen varastoon ja ovat siind edelleen
kumotun, muutetun tai soveltamiseltaan keskeytetyn pdatoksen
nojalla.
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31 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn:

a) 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa useille
henkilville osoitettu myonteinen péitds voidaan kumota
my6s muiden kuin sen henkilon osalta, joka jattdd taytta-
mattd paatokseen perustuvan velvollisuutensa;

b) poikkeustapaukset, joissa tulliviranomaiset voivat lykata ku-
moamisen tai muutoksen voimaantuloa 28 artiklan 4 koh-
dan toisen alakohdan mukaisesti.

32 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio madrittdd tdytintoonpanosiddoksin menettelysidnnot,
jotka koskevat myonteisten pdatosten peruuttamista, kumoa-
mista tai muuttamista.

Nami tdytintoonpanosaddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

33 artikla
Sitovaa tietoa koskevat piitokset

1. Tulliviranomaisten on hakemuksesta tehtivi sitovaa tarif-
fitietoa koskevia pddtoksid, jiljempana 'STT-pddtokset’, ja sitovaa
alkuperitietoa koskevia paitoksid, jiljempand 'SAT-padtokset’.

Hakemusta ei hyviksytd seuraavissa tapauksissa:

a) jos hakemuksen esittdd tai on jo esittdnyt samassa tai muussa
tullitoimipaikassa samoja tavaroita koskevan paitoksen hal-
tija taikka jos se esitetddn tai on jo esitetty haltijan lukuun ja
SAT-péitosten osalta samoissa alkuperdaseman saamisen
médrittdvissd olosuhteissa;

b) jos hakemus ei liity STT- tai SAT-pddtoksen aiottuun kayt-
toon tai tullimenettelyn aiottuun kayttoon.

2. STT- ja SAT-pditokset ovat sitovia ainoastaan tavaran ta-
riffiin luokittelun tai alkuperdn médrittimisen osalta seuraavasti:

a) tulliviranomaisten osalta pddtoksen haltijan suhteen ainoas-
taan sellaisten tavaroiden osalta, joita koskevat tullimuodol-
lisuudet suoritetaan paitoksen voimaantulopdivin jilkeen;

b) pddtoksen haltijan osalta tulliviranomaisten suhteen vasta
siitd pdivastd, jona haltija vastaanottaa tiedoksiannon pdatok-
sestd tai jona haltijan katsotaan vastaanottaneen sen.

3. STT- ja SAT-pditokset ovat voimassa kolme vuotta pda-
toksen voimaantulopdivésta.

4. Sovellettaessa STT- tai SAT-pdatostd tietyn tullimenettelyn
yhteydessd pdatoksen haltijan on pystyttivd todistamaan, etti:

a) tullille ilmoitettu tavara vastaa tdydellisesti STT-pddtoksessd
kuvattua tavaraa;

b) kyseinen tavara ja alkuperdaseman saamisen maarittavit olo-
suhteet vastaavat tdydellisesti SAT-padtoksessd kuvattua tava-
raa ja siind kuvattuja olosuhteita.

34 artikla
Sitovaa tietoa koskevien péitosten hallinnointi

1. STT-pditos lakkaa olemasta voimassa ennen 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun ajan paittymistd, kun se ei endd ole lain
mukainen, seuraavien syiden seurauksena:

a) muutos 56 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitet-
tuihin nimikkeistoihin;

b) 57 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden vahvis-
taminen;

muutoksen tai toimenpiteiden soveltamispdivastd alkaen.

2. SAT-piitoksen voimassaolo lakkaa ennen 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun ajan paittymistd seuraavissa tapauksissa:

a) kun unioni hyviksyy asetuksen tai tekee sopimuksen, jota
aletaan soveltaa unionissa, ja SAT-pditos ei endd ole asetuk-
sessa sdddetyn tai sopimuksessa sovitun mukainen, kyseisen
asetuksen tai sopimuksen soveltamispdivastd alkaen;
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b) kun pditos ei endd ole Maailman kauppajirjestossi (WTO)
laaditun alkuperasdantojd koskevan sopimuksen tai sopimuk-
sen tulkitsemiseksi annettujen selitysten tai alkuperdd koske-
vien lausuntojen mukainen, siitd pdivistd alkaen, kun ne
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3. STT- ja SAT-pditosten voimassaolo ei lakkaa taannehtivas-
ti.

4. Poiketen siitd, mitd 23 artiklan 3 kohdassa ja 27 artiklassa
sdddetddn, STT- tai SAT-pditds on peruutettava, jos se perustuu
hakijan antamiin epitarkkoihin tai puutteellisiin tietoihin.

5. STT- ja SAT-pditokset on kumottava 23 artiklan 3 koh-
dan ja 28 artiklan mukaisesti. Tallaisia paatoksid ei kuitenkaan
kumota paitoksen haltijan hakemuksesta.

6.  STT- ja SAT-pddtoksid ei saa muuttaa.

7. Tulliviranomaisten on kumottava STT-paatokset

a) jos ne tulevat ristiriitaisiksi jonkin 56 artiklan 2 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitetun nimikkeiston tulkinnan kanssa

i) tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:0 2658/87 (1) 9 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen selitysten ta-
kia, siitd paivistd alkaen, jona kyseiset selitykset julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

ii) Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion takia siitd
pdivastd alkaen, jona kyseinen tuomiolauselma julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

iii) Brysselissd 15 pdivand joulukuuta 1950 tehdylld tulli-
yhteistyoneuvoston perustamista koskevalla yleissopi-
muksella perustetun organisaation (WCO) antaman tarif-
fiin luokittelua koskevan paitoksen tai suosituksen tai
harmonoidun tavarankuvaus- ja koodausjirjestelmin ni-
mikkeiston selityksiin tekemdn muutoksen takia siitd pai-
vastd alkaen, jona komission tiedonanto julkaistaan Eu-
roopan unionin virallisen lehden C-sarjassa; tai

b) muissa erityisissa tapauksissa.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

8.  SAT-piitokset on kumottava

a) jos ne tulevat ristiriitaisiksi Euroopan unionin tuomioistui-
men tuomion kanssa siitd pdivastd alkaen, jona kyseinen
tuomiolauselma julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdes-
sd; tai

b) muissa erityisissd tapauksissa.

9.  Sovellettaessa 1 kohdan b alakohtaa tai 2, 7 tai 8 kohtaa,
STT- tai SAT-pddtostd voidaan yhi kiyttdd sellaisten sitovien
sopimusten osalta, jotka on tehty kyseisen pdatoksen pohjalta
ennen sen voimassaolon lakkaamista tai sen kumoamista. Tatd
jatkettua kayttod ei sovelleta vietdvid tavaroita koskevaan SAT-
paatokseen.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu jatkettu kiytto ei saa ylit-
tdd kuutta kuukautta pdivistd, jolloin STT- tai SAT- pddtos lak-
kaa olemasta voimassa tai se kumotaan. Jiljempanid 57 artiklan
4 kohdassa tai 67 artiklassa tarkoitettu toimenpide voi kuiten-
kin sulkea pois tdmin jatketun kdyton, tai siind voidaan sidtad
lyhyemmastd ajanjaksosta. Tuotteita, joista tullimuodollisuuksia
suoritettaessa esitetddn tuonti- tai vientitodistus, koskee maini-
tun kuuden kuukauden ajan sijasta todistuksen voimassaoloaika.

Hyotyidkseen STT- tai SAT-pdatoksen jatketusta kdytostd paatok-
sen haltijan on toimitettava hakemus pditoksen tehneelle tulli-
viranomaiselle 30 pdivin kuluessa paivistd, jona padtos lakkaa
olemasta voimassa tai se kumotaan, ja ilmoitettava ne maarit,
joiden osalta jatkettua kayttod pyydetddn, sekd jasenvaltio tai
-valtiot, joissa tavarat tullataan jatketun kdyton aikana. Tullivi-
ranomaisen on tehtdvi jatkettua kdyttod koskeva piddtos ja an-
nettava se haltijalle tiedoksi viipymattd ja viimeistddn 30 pdivin
kuluessa pdivistd, jona se on vastaanottanut kaikki paitoksen
tekemiseen tarvittavat tiedot.

10. Komissio ilmoittaa tulliviranomaisille, kun:

a) STT- ja SAT-pditosten tekeminen keskeytetddn sellaisten ta-
varoiden osalta, joiden virheetonti ja yhdenmukaista tariffiin
luokittelua tai alkuperdn marittdmistéd ei voida varmistaa; tai

b) a alakohdassa tarkoitettu keskeyttdiminen kumotaan.

11.  Komissio voi tehdd pdatoksid, joissa se pyytdd jasenvalti-
oita kumoamaan STT- tai SAT-paditoksen tavaroiden virheetto-
min ja yhdenmukaisen tariffiin luokittelun tai alkuperdn mai-
rittdmisen varmistamiseksi.
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35 artikla
Sitovaa tietoa koskevat paitokset muista tekijoisti

Erityisissd tapauksissa tulliviranomaisten on hakemuksesta teh-
tdva sitovia tietoja koskevia paatoksid muista II osastossa tarkoi-
tetuista tekijoistd, joiden perusteella sovelletaan tuonti- tai vien-
titullia ja muita tavaroiden kauppaa koskevia toimenpiteita.

36 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sddadoksid, joissa madritetddn

a) 34 artiklan 7 kohdan b alakohdassa ja 34 artiklan 8 kohdan
b alakohdassa tarkoitetut muut erityiset tapaukset, joissa
STT- ja SAT-pditokset on kumottava;

b) 35 artiklassa tarkoitetut tapaukset, joissa tehdddn sitovia tie-
toja koskevia padtoksia muista tekijoistd, joiden perusteella
sovelletaan tuonti- tai vientitullia ja muita tavaroiden kaup-
paa koskevia toimenpiteita.

37 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

1.  Komissio vahvistaa tiytintoonpanosaadoksilli menettely-
sdannot, jotka koskevat:

a) STT- tai SAT-paatoksen kayttod sen jilkeen, kun se lakkaa
olemasta voimassa tai se kumotaan 34 artiklan 9 kohdan
mukaisesti;

=

34 artiklan 10 kohdan a ja b alakohdan mukaista komission
ilmoitusta tulliviranomaisille;

¢) 35 artiklassa tarkoitettujen ja 36 artiklan b alakohdan mu-
kaisesti madritettyjen padtosten kayttod;

d) 35 artiklassa tarkoitettujen ja 36 artiklan b alakohdan mu-
kaisesti maddritettyjen paitosten tekemisen keskeyttimistd
sekd tulliviranomaisille toimitettavaa ilmoitusta keskeyttdmi-
sestd tai keskeyttdmisen kumoamisesta.

Nimd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosiadoksind padtokset,
joissa se pyytdd jasenvaltioita kumoamaan seuraavat paatokset:

a) 34 artiklan 11 kohdassa tarkoitetut padtokset;

b) 35 artiklassa tarkoitetut ja 36 artiklan b alakohdan mukai-
sesti madritetyt padtokset.

Ndmd tdytintoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Jiljempind olevaa 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun
285 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on an-
nettava kirjallista menettelyd noudattaen.

4 Jakso

Valtuutettu talouden toimija

38 artikla
Hakeminen ja valtuutus

1. Unionin tullialueelle sijoittautunut talouden toimija, joka
tayttad 39 artiklassa asetetut edellytykset, voi hakea valtuutetun
talouden toimijan asemaa.

Tulliviranomaisten on, neuvoteltuaan tarvittaessa muiden toimi-
valtaisten viranomaisten kanssa, myonnettdva tillainen asema,
jota valvotaan ja arvioidaan.

2. Valtuutetun talouden toimijan asema kdsittdd seuraavat
valtuutukset:

a) tulliyksinkertaistuksia koskeva valtuutetun talouden toimijan
valtuutus, jonka nojalla valtuutuksen haltija on oikeutettu
tiettyihin yksinkertaistuksiin tullilainsdddannon mukaisesti;
tai

=z

vaarattomuutta ja turvallisuutta koskeva valtuutetun talouden
toimijan valtuutus, jonka nojalla valtuutuksen haltijalla on
oikeus vaarattomuuteen ja turvallisuuteen liittyviin helpotuk-
siin.

3. Samalla toimijalla voi olla molemmat 2 kohdassa tarkoi-
tetut valtuutukset.

4. Jollei 39, 40 ja 41 artiklasta muuta johdu, kaikkien jdsen-
valtioiden tulliviranomaisten on tunnustettava valtuutetun talou-
den toimijan asema.
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5. Tulliviranomaisten on myonnetyn tulliyksinkertaistuksiin
oikeutetun valtuutetun talouden toimijan aseman perusteella ja
edellyttden, ettid tiettyjd unionin tullilainsidddnnén mukaisia yk-
sinkertaistuksia koskevat edellytykset tdyttyvit, annettava toimi-
jalle lupa kayttda néitd yksinkertaistuksia. Tulliviranomaiset eivit
tutki uudelleen niitd edellytyksid, jotka on jo tutkittu valtuutetun
talouden toimijan aseman myontdmisen yhteydessa.

6. Edelli 2 kohdassa tarkoitettuun valtuutettuun talouden
toimijaan on sovellettava muita talouden toimijoita suotuisam-
paa kohtelua tullitarkastusten osalta, myonnetyn valtuutuksen
lajista riippuen, mukaan lukien vihemmin fyysisid ja asiakirjoi-
hin perustuvia tarkastuksia.

7. Tulliviranomaisten on myonnettavad valtuutetun talouden
toimijan asemasta johtuvat edut unionin tullialueen ulkopuoli-
siin maihin tai alueille sijoittautuneille henkiléille, jotka tayttavat
edellytykset ja noudattavat velvoitteita, jotka on mddritelty ky-
seisten maiden tai alueiden asiaa koskevassa lainsdiddinndssi,
edellyttden ettd unioni tunnustaa nididen edellytysten ja velvoit-
teiden vastaavan unionin tullialueelle sijoittautuneille valtuu-
tetuille talouden toimijoille asetettuja edellytyksid ja velvoitteita.
Jollei unioni toisin paitd, etujen myontiminen perustuu vasta-
vuoroisuusperiaatteeseen ja kansainviliseen sopimukseen tai
unionin lainsdddinton yhteisen kauppapolitiikan alalla.

39 artikla
Aseman myontiminen

"Valtuutetun talouden toimijan" aseman myontdmisedellytyksid
ovat seuraavat seikat:

a) hakijalla ei ole vakavia tai toistuvia tullilainsddddnnén tai
verotussdantojen rikkomisia eikd merkint6ja hakijan taloudel-
liseen toimintaan liittyvistd vakavista rikoksista;

=z

hakijan osoitus toimintansa ja tavaravirtojen valvonnan kor-
keasta tasosta kaupallisten ja tarvittaessa kuljetustietojen hal-
lintajarjestelmdn avulla, mikd mahdollistaa asianmukaiset
tullitarkastukset;

¢) vakavaraisuus, joka katsotaan toteen niytetyksi, kun hakijan
taloudellinen asema on hyvd ja riittdd tdyttdmddn tdmén
sitoumukset asianomaisen liiketoiminnan lajin ominaisuudet
asiaankuuluvasti huomioon ottaen;

38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen
osalta toimintaan vilittomisti liittyvd kdytinnon patevyys tai
ammattipatevyys; ja

=

e) 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen
osalta vaarattomuutta ja turvallisuutta koskeva asianmukai-
nen vaatimustaso, jonka katsotaan toteutuvan, kun hakija
osoittaa toteuttaneensa asianmukaisia toimenpiteitd varmis-
taakseen kansainvilisen toimitusketjun vaarattomuuden ja
turvallisuuden myos fyysisen koskemattomuuden ja kulun-
valvonnan, logististen prosessien ja tietyntyyppisten tavaroi-
den kasittelyn, henkiloston seki litkekumppaneiden tunnista-
misen osalta.

40 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mdadritetddn

a) 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut yksinkertais-
tukset;

b) 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut helpotukset;

¢) 38 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu suotuisampi kohtelu.

41 artikla
Taytint6onpanovallan siirto

Komissio vahvistaa taytintoonpanosdadoksilld menettelyt 39 ar-
tiklassa tarkoitettujen edellytysten soveltamiseksi.

Nimi taytintoonpanosiddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 Jakso

Seuraamukset

42 artikla
Seuraamusten tdytintdonpano

1. Kunkin jasenvaltion on sdddettavi tullilainsdddannén nou-
dattamatta jattdmisestd johtuvista seuraamuksista. Téllaisten
seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Kun hallinnollisia seuraamuksia maarataan, ne voivat olla
muun muassa joko jompikumpi tai molemmat seuraavista:

a) tulliviranomaisten mairdama sakkomaksu, tai tapauksesta
riippuen rikosoikeudellisten seuraamusten sijasta maarattava
maksu;
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b) asianomaisen henkilon luvan kumoaminen, soveltamisen
keskeyttiminen tai sen muuttaminen.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 180 piivin
kuluessa 288 artiklan 2 kohdan mukaisesti mairitetystd timan
artiklan soveltamisen alkamispdivistd niistd voimassa olevista
kansallisista saannoksisti, jotka on otettu kiyttoon timan artik-
lan 1 kohdan mukaisesti, ja niiden on ilmoitettava komissiolle
viipymattd myos mainittuihin sddnnoksin vaikuttavista myo-
hemmistd muutoksista.

6 Jakso

Muutoksenhaku

43 artikla
Oikeusviranomaisen piitokset

Mitd 44 ja 45 artiklassa sdddetddn, ei sovelleta, jos muutoksen-
haun tarkoituksena on oikeusviranomaisen tai oikeusviranomai-
sena toimivan tulliviranomaisen tekemin, tullilainsdiddinnon so-
veltamista koskevan paitoksenperuuttaminen, kumoaminen tai
muuttaminen.

44 artikla
Muutoksenhakuoikeus

1. Henkilolli on oikeus hakea muutosta itseddn suoraan ja
henkilokohtaisesti koskevaan tullilainsddddnnon soveltamiseen
liittyvaan tulliviranomaisten paitokseen.

Oikeus hakea muutosta on my®s henkilolld, joka on hakenut
tulliviranomaisilta paatostd eikd ole saanut hakemaansa paatostd
22 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa méariajassa.

2. Muutosta voi hakea ainakin kahdessa vaiheessa:

a) ensivaiheessa tulliviranomaisilta tai jasenvaltioiden tdhin tar-
koitukseen nimedmailtid oikeusviranomaiselta tai muulta toi-
mielimeltd;

b) seuraavassa vaiheessa korkeammalta riippumattomalta toi-
mielimeltd, joka voi olla oikeusviranomainen tai vastaava
erikoistunut toimielin, jdsenvaltioissa voimassa olevien sddn-
nosten mukaisesti.

3. Muutosta on haettava siind jisenvaltiossa, jossa pditos on
tehty tai jossa sitd on haettu.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd muutoksenhakume-
nettelyssd voidaan nopeasti vahvistaa tai oikaista tulliviran-
omaisten tekemat paatokset.

45 artikla
Tdytinto6npanon lykkiiminen

1. Muutoksenhaku ei estd riidanalaisen pddtoksen tdytdn-
toonpanoa.

2. Tulliviranomaisten on kuitenkin lykittdvd paatoksen tdy-
tintdonpanoa kokonaan tai osittain, jos niilli on perusteltua
syytd epdilld, ettd riidanalainen pditds ei ole tullilainsdddinnon
mukainen, tai jos on olemassa vaara, ettd asianomaiselle henki-
I6lle aiheutuu siitd vahinkoa, joka ei ole korvattavissa.

3. Jos 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa riidanalaisen paa-
toksen perusteella on maksettava tuonti- tai vientitulli, paatok-
sen tdytintoonpanon lykkdiminen edellyttdd vakuuden antamis-
ta, paitsi jos asiakirjoihin perustuvan arvion perusteella todetaan,
ettd vakuuden vaatiminen todenndkoisesti aiheuttaisi velalliselle
vakavia taloudellisia tai sosiaalisia vaikeuksia.

7 Jakso

Tavaroiden tarkastaminen

46 artikla
Riskinhallinta ja tullitarkastukset

1. Tulliviranomaiset voivat suorittaa tarpeellisiksi katsomansa
tullitarkastukset.

Tullitarkastuksiin voi kuulua erityisesti tavaroiden tarkastami-
nen, naytteiden ottaminen, ilmoituksella tai tiedonannolla an-
nettujentietojen oikeellisuuden ja tdydellisyyden tarkistaminen,
asiakirjojen olemassaolon, aitouden, oikeellisuuden ja voimas-
saolon varmistaminen, talouden toimijoiden kirjanpidon ja mui-
den asiakirjojen tarkastaminen, kuljetusvilineen tarkastaminen
sekd matkatavaroiden ja henkiloiden mukanaan tai yllddn kul-
jettamien muiden tavaroiden tarkastaminen ja virallisten selvi-
tysten tekeminen sekd muut vastaavat toimet.

2. Muiden tullitarkastusten kuin satunnaistarkastusten on
padasiallisesti perustuttava riskianalyysiin, jossa kdytetddn sih-
koisid tietojenkdsittelymenetelmid, jotta riskit voidaan tunnistaa
ja arvioida ja jotta tarvittavia vastatoimenpiteitd voidaan kehittdd
kansallisin, unionin ja soveltuvin osin kansainvilisin arviointi-
perustein.

3. Tullitarkastukset tehdddn yhteisen riskinhallintajarjestel-
mdn puitteissa, joka perustuu riskeji koskevien tietojen ja ris-
kianalyysien tulosten vaihtoon tullihallintojen valilld ja jossa
vahvistetaan yhteiset riskinarviointiperusteet ja -mallit, tarkastus-
toimenpiteet ja tarkastusten painopistealueet.

Kyseisiin tietoihin ja arviointiperusteisiin perustuvilla tarkastuk-
silla ei rajoiteta muita, 1 kohdan tai muiden voimassa olevien
sdannosten mukaisesti suoritettavia tarkastuksia.
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4.  Tulliviranomaisten on mdidritettdvd riskinhallintamenetel-
min tullitarkastuksen tai tullivalvonnan alaisia tavaroita koske-
van riskin taso sekd se, onko tavaroille tehtiva erityisid tulli-
tarkastuksia ja missd tdllaiset tarkastukset tehdddn tdssd tapauk-
sessa.

Riskinhallinta sisdltdd toimenpiteitd kuten tietojen kerddmisen,
riskin analysoinnin ja arvioinnin, toimenpiteiden madrittelemi-
sen ja toteuttamisen sekd riskinhallintaprosessin ja sen tulosten
sdannollisen seurannan ja tarkastelun perustuen kansainvalisiin,
unionin ja kansallisiin ldhteisiin ja strategioihin.

5. Tulliviranomaisten on vaihdettava keskendin riskeja kos-
kevia tietoja ja riskianalyysien tuloksia, kun:

a) tulliviranomaisen tekemin arvion mukaan riskit ovat merkit-
tavid ja edellyttavat tullitarkastuksen tekemistd, ja tarkastuk-
sen tuloksista kiy ilmi, ettd riskit aiheuttava tapaus on ta-
pahtunut; tai

b) tarkastuksen tulosten mukaan riskit aiheuttavaa tapausta ei
ole tapahtunut, mutta asianomainen tulliviranomainen kat-
00, ettd riski muodostaa suuren uhan muualla unionissa.

6.  Edelld 3 kohdassa tarkoitettuja yhteisid riskin arviointipe-
rusteita ja -malleja, tarkastustoimenpiteitd ja tarkastusten paino-
pistealueita vahvistettaessa on otettava huomioon seuraavat:

a) suhteellisuus riskiin nihden;

b) tarkastusten kiireellisyys;

¢) mahdolliset vaikutukset kauppavirtoihin, yksittdisiin jasenval-
tioihin ja valvontaresursseihin.

7. Edelld 3 kohdassa tarkoitettuihin yhteisiin riskin arviointi-
perusteisiin ja -malleihin on sisillyttdva kaikki seuraavat:

a) riskien kuvaus;

b) riskitekijat tai -indikaattorit, joita kéytetddn valittaessa tava-
roita tai talouden toimijoita tullitarkastukseen;

¢) tulliviranomaisten tekemien tullitarkastusten luonne;

d) c alakohdassa tarkoitettujen tullitarkastusten soveltamisaika.

8.  Tarkastusten painopistealueisiin kuuluvat tietyt tullimenet-
telyt, tavaratyypit, likkennereitit, kuljetusvilineet tai talouden toi-
mijat, joihin kohdistuu tiettynd aikana korkeampi riskianalyysin
taso ja tiukemmat tullitarkastukset, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta tulliviranomaisten tavanomaisesti suorittamien muiden
tarkastusten tekemista.

47 artikla
Viranomaisten vilinen yhteisty6

1. Jos muut toimivaltaiset viranomaiset kuin tulliviranomaiset
tekevit samoille tavaroille muita tarkastuksia kuin tullitarkastuk-
sia, tulliviranomaisten on pyrittavd liheisessd yhteisty6ssd nai-
den muiden viranomaisten kanssa siihen, ettd nima tarkastukset
tehdddn mahdollisuuksien mukaan samaan aikaan ja samassa
paikassa kuin tullitarkastukset (keskitetyn palvelupisteen periaa-
te) siten, ettd tulliviranomaiset koordinoivat titd koskevaa toi-
mintaa.

2. Tissi jaksossa tarkoitettujen tarkastusten yhteydessa tulli-
viranomaiset ja muut toimivaltaiset viranomaiset voivat, jos se
on tarpeen riskien minimoimiseksi ja petosten torjumiseksi,
vaihtaa keskenddn ja komission kanssa saamiaan tietoja, jotka
liittyvit unionin tullialueen ja unionin tullialueeseen kuulumat-
tomien maiden tai alueiden valilld liikkuvien tavaroiden saa-
pumiseen, poistumiseen, passitukseen, liikkkumiseen, varastoin-
tiin ja tiettyyn kayttotarkoitukseen, postiliikenne mukaan luet-
tuna, sekd muiden kuin unionitavaroiden ja tietyn kayttotarkoi-
tuksen menettelyyn asetettujen tavaroiden oloon ja likkkumiseen
unionin tullialueella sekd tarkastustuloksiin. Tulliviranomaiset ja
komissio voivat my0s toimittaa toisilleen tillaisia tietoja varmis-
taakseen unionin tullilainsddddnnoén yhdenmukaisen soveltami-
sen.

48 artikla
Jilkitarkastus

Tulliviranomaiset voivat tavaroiden luovutuksen jalkeen tullitar-
kastusta varten tarkistaa tulli-ilmoituksella, viliaikaisen varas-
toinnin ilmoituksella, saapumisen yleisilmoituksella, poistumisen
yleisilmoituksella, jalleenvienti-ilmoituksella tai -tiedonannolla
annettujen tietojen oikeellisuuden ja tiydellisyyden sekd mah-
dollisten tdydentdvien asiakirjojen olemassaolon, aitouden, oi-
keellisuuden ja voimassaolon sekd ilmoituksen antajan kirjanpi-
don ja muut asiakirjat, jotka koskevat kyseisiin tavaroihin liitty-
vid toimintoja taikka niihin tavaroihin aikaisemmin kohdistet-
tuja tai myohemmin kohdistettavia kaupallisia toimintoja. Nama
viranomaiset voivat myos tarkastaa asianomaiset tavarat ja/tai
ottaa ndytteitd, jos se on vield mahdollista.

Nidmad tarkastukset voidaan suorittaa tavaroiden haltijan tai hal-
tijan edustajan tiloissa, ammattitoiminnan harjoittajana suoraan
tai valillisesti mainituissa toiminnoissa osallisena olevan henki-
16n tiloissa taikka muun mainittuja asiakirjoja ja tietoja ammat-
titoimintansa yhteydessi hallussaan pitdvan henkilon tiloissa.
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49 artikla
Unionin sisdiset lento- ja merimatkat

1. Tullitarkastuksia tai -muodollisuuksia kohdistetaan joko
unionin sisdisen lentomatkan tai unionin sisdisen merimatkan
suorittavien henkiloiden kisimatkatavaroihin ja kirjattuihin mat-
katavaroihin ainoastaan, jos tullilainsddddnnossd madratdan tal-
laisista tarkastuksista tai muodollisuuksista.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan rajoittamatta

a) turvatarkastuksia;

b) kieltoihin tai rajoituksiin liittyvid tarkastuksia.

50 artikla
Taytint6onpanovallan siirto

1.  Komissio vahvistaa tdytantoonpanosdadoksilld toimenpi-
teet tullitarkastusten yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi, mukaan lukien riskid koskevien tietojen ja riskianalyysien
tulosten vaihtoon, yhteisiin riskinarviointiperusteisiin ja -mallei-
hin, tarkastustoimenpiteisiin sekd tarkastusten painopistealuei-
siin liittyvit 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet.

Nidmd tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tallaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauk-
sissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella paivittdd
nopeasti yhteinen riskinhallintakehys ja mukauttaa riskia koske-
vien tietojen ja riskianalyysien vaihtoa, yhteisid riskinarviointi-
perusteita ja -malleja, tarkastustoimenpiteitd ja tarkastusten pai-
nopistealueita riskien kehittymisen mukaisesti, komissio antaa
viipymattd sovellettavat taytintoonpanosdadokset 285 artiklan
5 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Jaljempana 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava
kirjallista menettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosiadoksilld luettelon
satamista ja lentokentistd, joissa tullitarkastuksia ja -muodolli-
suuksia sovelletaan 49 artiklan mukaisesti seuraaviin:

a) henkiloiden kdsimatkatavarat ja kirjatut matkatavarat:

i) suoritettaessa lentomatka unionin ulkopuoliselta lento-
kentiltd lahtevalld ja unionin lentokentille tehdyn vililas-
kun jilkeen tétd lentoa toiselle unionin lentokentille jat-
kavalla ilma-aluksella,

ii) suoritettaessa lentomatka unionin lentokentille vililaskun
tekevilld ja tdtd lentoa unionin ulkopuoliselle lentoken-
télle jatkavalla ilma-aluksella,

iif) kaytettdessd yhden aluksen suorittamaa ja perittiisistd
merimatkoista koostuvaa, unionin ulkopuolisesta sata-
masta lihtevdd, unionin ulkopuolisessa satamassa poik-
keavaa tai unionin ulkopuoliseen satamaan paittyvad me-
rikuljetusta,

iv) matkustettaessa huvialuksella tai turisti- tai liikelentoko-
neella;

b) kasimatkatavarat ja kirjatut matkatavarat:

i) jotka saapuvat unionin lentokentille muulta kuin unionin
lentokentiltd lahteneelld ilma-aluksella ja jotka uudelleen-
lastataan kyseiselld unionin lentokentilld toiseen, unionin
sisdisen lennon tekevidin ilma-alukseen,

ii) jotka on lastattu unionin lentokentilld unionin sisdisen
lennon tekevddn ilma-alukseen niiden uudelleenlastaa-
miseksi muulla unionin lentokentilld ilma-alukseen, jonka
maédrdpaikka on muu kuin unionin lentokentta.

Kyseiset taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 Jakso

Asiakirjojen ja tietojen sidilyttiminen seki
maksut ja kustannukset

51 artikla
Asiakirjojen ja tietojen siilyttiminen

1. Asianomaisen henkilon on tullitarkastuksia varten siilytet-
tava 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja tiedot vé-
hintddn kolme vuotta kdyttden mitd tahansa vilinettd, johon
tulliviranomaisilla on péisy ja jonka ne hyviksyvit.

Vapaaseen liikkeeseen muissa kuin kolmannessa alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa luovutettujen tai vietdviksi ilmoitettu-
jen tavaroiden tapauksessa kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden
pdattymisestd, jonka aikana vapaaseen liikkeeseen luovutusta tai
vientid koskeva tulli-ilmoitus on hyvaksytty.

Tietyn kayttotarkoituksen perusteella tullitta tai alennettua tuon-
titullia soveltaen vapaaseen litkkeeseen luovutettujen tavaroiden
tapauksessa kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden padttymisestd,
jonka aikana tavaroiden tullivalvonta paittyy.

Muuhun tullimenettelyyn asetettujen tai valiaikaisesti varastoitu-
jen tavaroiden tapauksessa kyseinen ajanjakso alkaa sen vuoden
pdattymisestd, jonka aikana asianomainen tullimenettely on pda-
tetty tai valiaikainen varastointi on paittynyt.
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2. Jos tullivelkaan liittyvé tullitarkastus osoittaa, ettd tileissd
olevaa velkaa koskevaa kirjausta on oikaistava, ja asianomaiselle
henkilslle on ilmoitettu asiasta, asiakirjat ja tiedot on siilytettdva
kolmen vuoden ajan timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
ajanjakson jilkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 103 artik-
lan 4 kohdan soveltamista.

Jos asiassa on haettu muutosta tai oikeuskasittely on alkanut,
asiakirjat ja tiedot on siilytettivd 1 kohdassa sdddetyn ajan tai
kunnes muutoksenhakumenettely tai oikeuskasittely on paitty-
nyt sen mukaan, kumpi tapahtuu mychemmin.

52 artikla
Maksut ja kustannukset

1. Tulliviranomaiset eivit kanna maksuja tullitarkastusten te-
kemisestd tai muusta tullilainsdddinnon soveltamisesta toimival-
taisten tullitoimipaikkojen virallisina aukioloaikoina.

2. Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kantaa maksuja tai ve-
loittaa kustannuksia antamistaan erityispalveluista, erityisesti
seuraavista:

a) tullin henkilokunnan palvelut, jotka on pyynnosti suoritettu
virallisen virka-ajan ulkopuolella tai muualla kuin tullin ti-
loissa;

=z

suoritetut tavaroiden analyysit tai asiantuntija-arviot ja pos-
timaksut tavaroiden palauttamisesta hakijalle erityisesti 33 ar-
tiklan mukaisesti tehtyjen paitosten tai 14 artiklan 1 kohdan
mukaisesti tapahtuvan tietojen toimittamisen osalta;

) annettujen tietojen varmistamiseksi tehtdvd tavaroiden tar-
kastus tai naytteenotto taikka tavaroiden havittdminen, kun
nithin liittyy muita kuin tullin henkilokunnan kayttimisestd
johtuvia kustannuksia;

&

poikkeukselliset tarkastustoimenpiteet, jos sellaisia tarvitaan
tavaroiden luonteen tai mahdollisen riskin vuoksi.

3 LUKU

Valuutan muuntaminen ja mdidrdajat

53 artikla
Valuutan muuntaminen

1. Toimivaltaiset viranomaiset julkaisevat jaftai antavat tie-
doksi internetissd valuuttakurssin, jota sovelletaan, jos valuutta
on muunnettava jommastakummasta seuraavista syista:

a) jos tavaroiden tullausarvon mdarittimisessd kaytettavat teki-
jat on ilmaistu muuna valuuttana kuin sen jisenvaltion va-
luuttana, jossa tullausarvo médritetddn;

b) jos euron vasta-arvo kansallisina valuuttoina on tarpeen ta-
varoiden tariffiin luokittelun ja tuonti- ja vientitullien médarin
maédrittimiseksi, mukaan lukien yhteisessd tullitariffissa esite-
tyt raja-arvot.

2. Jos valuutta on muunnettava muista kuin 1 kohdassa tar-
koitetuista syistd, tullilainsdddannon soveltamisen yhteydessa so-
vellettava euron vasta-arvo kansallisina valuuttoina vahvistetaan
vdhintddn kerran vuodessa.

54 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosaadoksilld sidnnot valuutan
muuntamisesta 53 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista syista.

Nami taytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

55 artikla
Maiirdajat, pdivimadrit ja madrapdivat
1. Jos tullilainsdddinnossd asetetaan mdadrdaika, paivimadrd
tai madrdpdivd, madrdaikaa ei voida pidentdd eikd lyhentdd
eikd pdivimaarad tai méddrapdivad siirtdd myohemmiksi tai ai-
kaistaa, ellei toisin sdddeti.

2. Sovelletaan mdardaikoihin, pdivimadriin ja madrdpdiviin
sovellettavista sddnnoistd 3 pdivand kesikuuta 1971 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom) N:o 1182/71 (') sdadet-
tyja mdadrdaikoihin, pdivimairiin ja midrdpiiviin sovellettavia
saantojd, jollei tullilainsdddannossd toisin sdddeta.

II OSASTO
TUONTI- TAI VIENTITULLIN JA MUIDEN TAVARAKAUPPAA
KOSKEVIEN TOIMENPITEIDEN SOVELTAMISPERUSTEET
1 LUKU

Yhteinen tullitariffi ja tavaroiden luokittelu tariffiin

56 artikla
Yhteinen tullitariffi - sekd tuonnin ja viennin valvonta

1. Maksettavan tuonti- ja vientitullin on perustuttava yhtei-
seen tullitariffiin.

Tavarakauppaa koskevien unionin erityissiannosten mukaisia
muita toimenpiteitd sovelletaan tarvittaessa ndiden tavaroiden
tariffiin luokittelun mukaisesti.

() EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1.
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2. Yhteinen tullitariffi kisittdd kaikki seuraavat:

a) neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87 vahvistetun yhdis-
tetyn tavaranimikkeiston;

=

minké tahansa muun nimikkeiston, joka kokonaan tai osit-
tain perustuu yhdistettyyn nimikkeistoon tai jossa sithen on
lisatty alajakoja ja joka on vahvistettu unionin erityissddn-
noksilld tavarakauppaa koskevien tariffitoimenpiteiden sovel-
tamiseksi;

¢) yhdistetyssd nimikkeistossd tarkoitettuihin tavaroihin sovel-
lettavan sopimustullin tai tavanomaisen autonomisen tullin;

d) tullietuudet, jotka sisaltyvit unionin tiettyjen unionin tulli-
alueen ulkopuolisten maiden tai alueiden taikka tillaisten
maiden tai alueiden ryhmien kanssa tekemiin sopimuksiin;

e) tiettyja unionin tullialueen ulkopuolisia maita tai alueita
taikka tillaisten maiden tai alueiden ryhmii koskevat unionin
yksipuoliset tullietuudet;

f) yksipuoliset toimenpiteet, jotka koskevat alennuksen tai va-
pautuksen myontimistd tiettyihin tavaroihin sovellettavasta
tullista;

g) tietyille tavaroille niiden luonteen tai tietyn kayttotarkoituk-
sen perusteella myonnettdvan edullisen tullikohtelun c—f tai h
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden puitteissa;

=

muut tariffitoimenpiteet, joista sdddetidn maataloutta tai
kauppaa koskevassa tai muussa unionin lainsdddanndssa.

3. Ilmoittajan hakemuksesta on 2 kohdan d-g alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd sovellettava kyseisen kohdan ¢ ala-
kohdassa tarkoitettujen sijasta, jos kyseiset tavarat tayttavit 2
kohdan d—g alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin siséltyvat
edellytykset. Hakemus voidaan esittdd jalkikdteen, jos asianomai-
sessa toimenpiteessd tai koodeksissa vahvistettuja mairiaikoja ja
edellytyksid noudatetaan.

4. Jos 2 kohdan d-g alakohdassa tarkoitettujen toimenpitei-
den soveltaminen tai h alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd
vapauttaminen on rajoitettu tiettyyn tuonti- tai vientimddrdan,
toimenpiteen tai vapautuksen soveltaminen tariffikiintioissd lo-
petetaan, kun vahvistettu tuonti- tai vientimédara tayttyy.

Tariffikattojen tapauksessa soveltaminen pditetddn unionin sda-
dokselld.

5. Kun tavaroihin sovelletaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd, niiden vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen tai
niiden viennin edellytykseksi voidaan asettaa valvonnan suorit-
taminen.

57 artikla
Tavaroiden luokittelu tariffiin

1. Yhteistd tullitariffia sovellettaessa tarkoitetaan tavaroiden
tariffiin luokittelulla yhdistetyn nimikkeiston sellaisen alanimik-
keen tai sen alajaon médrittimistd, johon tavarat on luokiteltava.

2. Sovellettaessa muita kuin tariffitoimenpiteitd tarkoitetaan
tavaroiden tariffiin luokittelulla yhdistetyn nimikkeiston tai
muun nimikkeiston, joka on vahvistettu unionin siddnnoksilld
ja joka kokonaan tai osittain perustuu yhdistettyyn nimikkeis-
toon tai jossa sithen on lisdtty alajakoja, sellaisen alanimikkeen
tai sen alajaon mddrittimistd, johon tavarat on luokiteltava.

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan mukaisesti maaritettyd ala-
nimikettd tai sen alajakoa kiytetddn kyseiseen alanimikkeeseen
liittyvien toimenpiteiden soveltamiseksi.

4. Komissio voi vahvistaa toimenpiteitd tavaroiden luokitte-
lemiseksi tariffiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

58 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

1. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosaadoksilld toimenpi-
teitd 56 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tariffikiintididen ja
-kattojen yhdenmukaisesta hallinnoinnista sekd 56 artiklan 5
kohdassa tarkoitetun tavaroiden luovutusta vapaaseen liikkee-
seen tai vientid koskevan valvonnan hallinnoinnista.

Nimi taytantoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosaadoksilld 57 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet.
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Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tillaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauk-
sissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella varmistaa
nopeasti yhdistetyn nimikkeiston virheeton ja yhdenmukainen
soveltaminen, komissio hyviksyy viipymdttd sovellettavat tay-
tintoonpanosaddokset 285 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua me-
nettelyd noudattaen.

Jaljempina 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava
kirjallista menettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden alkuperi

1 Jakso

Muu kuin etuuskohteluun oikeuttava al-
kuperi

59 artikla
Soveltamisala

Jaljempidnd 60 ja 61 artiklassa vahvistetaan sddnnot tavaroiden
muun kuin etuuskohteluun oikeuttavan alkuperdn midrittimi-
seksi seuraavien soveltamiseksi

a) yhteinen tullitariffi 56 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd lukuun ottamatta;

b) tavarakauppaa koskevissa unionin erityissaannoksissi vahvis-
tetut muut toimenpiteet kuin tariffitoimenpiteet; ja

¢) muut tavaroiden alkuperddn liittyvat unionin toimenpiteet.

60 artikla
Alkuperiaseman saaminen

1.  Tietystd maasta tai tietyltd alueelta perdisin olevina tava-
roina pidetddn kyseisessd maassa tai kyseiselld alueella kokonaan
tuotettuja tavaroita.

2. Tavaran, jonka tuottaminen on tapahtunut useammassa
kuin yhdessd maassa tai alueella, on katsottava olevan perisin
siitd maasta tai siltd alueelta, jossa sille on suoritettu tihdn
tarkoitukseen varustetussa yrityksessd viimeinen merkittiva ja
taloudellisesti perusteltu jalostus tai kasittely, joka on johtanut
uuden tuotteen valmistukseen tai edustaa merkittavdd valmistu-
sastetta.

61 artikla
Alkuperiselvitys

1. Kun tulli-ilmoituksessa on tullilainsddadannon mukaisesti
ilmoitettu tavaroille alkuperd, tulliviranomaiset voivat pyytdd
ilmoittajaa todistamaan tavaroiden alkuperdn.

2. Kun alkuperdselvitys toimitetaan tullilainsddddnnon tai
unionin muun erityislainsddadannoén mukaisesti, tulliviranomaiset
voivat perustellun epiilyn nojalla vaatia esitettdvaksi tarpeellista
lisdndytt6d sen varmistamiseksi, ettd alkuperd on ilmoitettu asiaa
koskevan unionin lainsdddannon mukaisesti.

3. Kun talouden toimijoiden tarpeet sitd edellyttivit, voidaan
unionissa antaa alkuperdn todistava asiakirja madrimaassa tai
-alueella voimassa olevien alkuperdsidntjen mukaisesti tai
minkd tahansa muun menetelmdn mukaisesti, josta kdy ilmi
maa, jossa tavarat on tuotettu kokonaan tai jossa niille on
suoritettu viimeinen merkittdvd valmistustoimi.

62 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretadn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa vahvistetaan sddnnét, joiden nojalla
katsotaan 60 artiklan mukaisesti, ettd tavarat, joiden osalta on
tarpeen madrittdd muu kuin etuuskohteluun oikeuttava alkuperd
59 artiklassa tarkoitettujen unionin toimenpiteiden soveltami-
seksi, on tuotettu kokonaan tietyssd maassa tai tietylld alueella
tai ettd tavaroille on suoritettu tdhidn tarkoitukseen varustetussa
yrityksessd viimeinen merkittdva ja taloudellisesti perusteltu ja-
lostus tai kasittely, joka on johtanut uuden tuotteen valmistuk-
seen tai joka edustaa merkittdvdd valmistusastetta tietyssd
maassa tai tietylld alueella.

63 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa taytintoonpanosdadoksilldi menettelysdannot
61 artiklassa tarkoitettua alkuperiselvityksen toimittamista ja
todentamista varten.

Nimd tdytintoonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

64 artikla
Tavaroiden etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

1.  Jotta tavaroihin voidaan soveltaa 56 artiklan 2 kohdan d
tai e alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd tai muita etuuskoh-
telutoimenpiteitd kuin tariffitoimenpiteitd, niiden on oltava ta-
man artiklan 2-5 kohdassa tarkoitettujen etuuskohteluun oike-
uttavaa alkuperdd koskevien sadntojen mukaisia.
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2. Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sddnnot
tavaroille, jotka kuuluvat unionin tiettyjen unionin tullialueen
ulkopuolisten maiden tai alueiden taikka tallaisten maiden tai
alueiden ryhmien kanssa tekemien sopimusten mukaisten etu-
uskohtelutoimenpiteiden soveltamisalaan, vahvistetaan naissd
sopimuksissa.

3. Komissio vahvistaa toimenpiteitd, joilla vahvistetaan etu-
uskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sddnnot tavaroille,
jotka kuuluvat sellaisten etuuskohtelutoimenpiteiden soveltamis-
alaan, jotka unioni on myontinyt yksipuolisesti tietyille muille
kuin 5 kohdassa tarkoitetuille unionin tullialueen ulkopuolisille
maille tai alueille taikka tillaisten maiden tai alueiden ryhmille.

Kyseisten sddntojen perusteena on oltava joko se, ettd tavarat on
kokonaan tuotettu, tai se, ettd tavaroille on suoritettu riittava
jalostus tai kasittely.

4. Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat sddnnot
tavaroille, jotka kuuluvat vuoden 1985 liittymisasiakirjan poyta-
kirjan 2 mukaisten unionin tullialueen ja Ceutan ja Melillan
vilisessd kaupassa sovellettavien etuuskohtelutoimenpiteiden so-
veltamisalaan, vahvistetaan mainitun poytakirjan 9 artiklan mu-
kaisesti.

5. Unioniin assosioituneisiin merentakaisiin maihin ja aluei-
siin sovellettaviin etuuskohtelujirjestelyihin sisdltyvien etuuskoh-
telutoimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvia tavaroita koskevat
etuuskohtelualkuperdsddnnot vahvistetaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 203 artiklaa noudattaen.

6. Komissio voi omasta aloitteestaan tai edunsaajamaan tai
-alueen pyynnostd myontad kyseiselle maalle tai alueelle tiettyjd
tuotteita koskevan viliaikaisen poikkeuksen edelld 3 kohdassa
tarkoitetuista etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevista
sdannoistd.

Viliaikainen poikkeus on perusteltava jollakin seuraavista syista:

a) edunsaajamaa tai -alue ei voi sisdisistd tai ulkoisista syistd
noudattaa etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevia
sdantoja;

b) edunsaajamaa tai -alue tarvitsee aikaa valmistautuakseen nou-
dattamaan niitd sddntojd.

Edunsaajamaan tai -alueen on tehtdvd poikkeusta koskeva
pyyntd komissiolle kirjallisena. Pyynnossd on esitettdva toisen
alakohdan mukaisesti perustelut poikkeuksen pyytdmiselle ja sii-
hen on liitettdvd mukaan asianmukaiset tdydentavit asiakirjat.

Viliaikainen poikkeus on rajoitettava kestimain ainoastaan niin
kauan kuin kyseiset sisdiset tai ulkoiset syyt ovat olemassa tai
niin kauan kuin on tarpeen, jotta edunsaajamaa tai -alue kyke-
nee noudattamaan mainittuja saantoja.

Kun poikkeus myonnetdin, kyseisen edunsaajamaan tai -alueen
on noudatettava niitd vaatimuksia, jotka on asetettu komissiolle
annettaville tiedoille, jotka koskevat poikkeuksen kayttod ja nii-
den mddrien hallinnointia, joille poikkeus on myonnetty.

65 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joilla vahvistetaan 64 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevat
sdannot.

66 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosiadoksilla

a) edelld 64 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut menettelysdannot,
joilla helpotetaan tavaroiden etuuskohteluun oikeuttavan al-
kuperdn mddrittdmistd unionissa;

b) toimenpiteen, jolla edunsaajamaalle tai -alueelle myonnetdin
64 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu viliaikainen poikkeus.

Ndmd tdytintoonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso
Tiettyjen tavaroiden alkuperdn madrittd-
minen
67 artikla
Komission toteuttamat toimenpiteet

Komissio voi vahvistaa toimenpiteitd tiettyjen tavaroiden alku-
perdn mddrittdmiseksi ndihin tavaroihin sovellettavien alkupera-
sddntojen mukaisesti.

68 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio vahvistaa 67 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet tdytin-
toonpanosaadoksilld. Nama tdytintoonpanosdddokset hyviksy-
tddn 285 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.



10.10.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 269/33

Tallaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauk-
sissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella varmistaa
nopeasti alkuperidsddntojen virheeton ja yhdenmukainen sovel-
taminen, komissio hyvaksyy viipymatta sovellettavat tdytintoon-
panosdddokset 285 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

Jaljempdna 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava
kirjallista menettelyd noudattaen.

3 LUKU

Tavaroiden tullausarvo

69 artikla
Soveltamisala

Tavaroiden tullausarvo yhteisen tullitariffin sekd tavarakauppaa
koskevissa unionin erityissddnnoksissd sidddettyjen muiden kuin
tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi on mdaritettiva 70 ja 74 ar-
tiklan mukaisesti.

70 artikla
Kauppa-arvoon perustuva tullausarvon miiritysmenetelmi

1. Tavaroiden tullausarvon ensisijaisena perusteena kiytetdan
kauppa-arvoa, jolla tarkoitetaan hintaa, joka tavaroista on tosi-
asiallisesti maksettu tai maksettava myytiessd ne vietdviksi unio-
nin tullialueelle; kauppa-arvoa on tarvittaessa tarkistettava.

2. Tosiasiallisesti maksettu tai maksettava hinta on ostajan
tuoduista tavaroista myyjille tai kolmannelle osapuolelle myyjin
hyvaksi suorittama tai suoritettava kokonaismaksu, ja siihen
sisaltyvit kaikki maksut, jotka on suoritettu tai suoritettava tuo-
tujen tavaroiden myynnin edellytyksen.

3. Kauppa-arvoa voidaan kayttad, jos kaikki seuraavat edelly-
tykset tdyttyvat:

a) ostajan oikeutta luovuttaa tavaroita tai kdyttdd niitd ei rajoi-
teta muilla kuin joillakin seuraavista:

i) lain tai viranomaisten maaraamilld taikka vaatimilla rajoi-
tuksilla unionissa;

i) tavaroiden maantieteellistd jilleenmyyntialuetta koskevilla
rajoituksilla,

iii) rajoituksilla, jotka eivdt olennaisesti vaikuta tavaroiden
tullausarvoon;

b) myynti tai hinta ei riipu ehdoista tai suorituksista, joiden
arvoa ei voida madrittdd arvonmadrityksen kohteena olevien
tavaroiden osalta;

¢) mikéddn osa ostajan suorittaman tavaroiden my6hemman jal-
leenmyynnin, luovutuksen tai kidyton tuotosta ei tule suoraan
tai vilillisesti myyjan hyvaksi, jollei asianmukaista tarkistusta
voida tehdd;

d) ostaja ja myyjd eivit ole keskendin etuyhteydessi tai keski-
ndinen etuyhteys ei ole vaikuttanut hintaan.

71 artikla
Kauppa-arvon muodostuminen

1.  Kun tullausarvo mdiritetddn 70 artiklan mukaisesti, maa-
han tuoduista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksetta-
vaan hintaan on lisittivi:

a) seuraavat kustannuserdt, mikali ostaja vastaa niistd ja mikali
ne eivit sisilly tavarasta tosiasiassa maksettuun tai maksetta-
vaan hintaan:

i) provisiot ja vilityspalkkiot, ostoprovisiota lukuun otta-
matta,

ii) paallysten kustannukset, jos paillyksid kohdellaan tulli-
tarkoituksissa tavaraan kuuluvina, ja

iii) pakkauskustannukset sekd tyon ettd materiaalin osalta;

b) seuraavien tuotteiden ja palvelujen arvo aiheellisella tavalla
jaoteltuna, jos ostaja toimittaa ne suoraan tai vélillisesti, joko
veloituksetta tai alennettuun hintaan, kiytettiviksi maahan
tuotujen tavaroiden tuottamisessa ja niiden myynnissd vieta-
viksi, jos tdmi arvo ei sisilly tavaroista tosiasiallisesti mak-
settuun tai maksettavaan hintaan:

i) maahan tuotuihin tavaroihin sisiltyvit materiaalit, raken-
neosat, osat ja vastaavat ainekset,

i) tyokalut, matriisit, muotit ja vastaavat maahan tuotujen
tavaroiden tuottamisessa kiytetyt esineet,

iii) maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa kdytetyt ainek-
set, ja



L 269/34

Euroopan unionin virallinen lehti

10.10.2013

iv) tekninen suunnittelu, kehittely, taiteellinen ty6 ja malli-
suunnittelu sekd piirustusten ja luonnosten laadinta, jotka
tapahtuvat muualla kuin unionissa ja ovat valttimattomia
maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa;

c) rojaltit ja lisenssimaksut, jotka liittyvat arvonmédrityksen
kohteena olevaan tavaraan ja jotka ostaja joutuu arvonmdaa-
rityksen kohteena olevan tavaran myyntiechtojen mukaan
maksamaan joko suoraan tai valillisesti, siind médrin kuin
ndmi rojaltit ja maksut eivit sisilly tosiasiassa maksettuun
tai maksettavaan hintaan;

d) myyjille suoraan tai vilillisesti tuleva osa maahantuodun
tavaran myohemman jilleenmyynnin, luovutuksen tai kiyton
antaman tuoton arvosta; ja

e) seuraavat kustannukset siihen paikkaan saakka, jossa tavara
tuodaan unionin tullialueelle:

i) maahantuodun tavaran kuljetus- ja vakuutuskustannukset,
ja

ii) maahan tuotujen tavaroiden kuljetukseen liittyvit lastaus-
ja kasittelykustannukset.

2. Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan 1
kohdan mukaisesti tehtavit lisdykset saavat perustua ainoastaan
puolueettomiin ja laskettavissa oleviin tietoihin.

3.  Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan voi-
daan tullausarvoa mddritettdessd tehdd ainoastaan tdssi artik-
lassa sdddettyja lisayksid.

72 artikla
Tekijit, joita ei sisillyteti tullausarvoon

Kun tullausarvo mdiritetddin 70 artiklan mukaisesti, sithen ei
sisillytetd mitddn seuraavista:

a) tavaroiden kuljetuskustannukset niiden saavuttua paikkaan,
jossa ne tuodaan unionin tullialueelle;

b) teollisuuslaitosten, -laitteistojen tai -kalustojen kaltaisten
maahan tuotujen tavaroiden rakentamisesta, asentamisesta,
kokoonpanosta, huollosta tai teknisestd avusta, joka tapahtuu
unionin tullialueelle tulon jalkeen, aiheutuvat kustannukset;

¢) ostajan tekemdstd maahantuotujen tavaroiden ostoa koske-
vasta rahoitussopimuksesta aiheutuvat korkokulut riippu-
matta siitd, jarjestddko rahoituksen myyjd vai joku muu, jos
rahoitussopimus on tehty kirjallisesti ja ostaja voi vaaditta-
essa oOsoittaa, etta:

i) kyseiset tavarat tosiasiallisesti myyddan niistd tosiasialli-
sesti maksetuksi tai maksettavaksi ilmoitettuun hintaan,

ii) vaadittava korkokanta ei ole korkeampi kuin se korko-
kanta, jota on sovellettu vastaavissa liiketoimissa rahoi-
tuksen jdrjestdimisen ajankohtana siind maassa, jossa ra-
hoitus on jirjestetty;

&

maksu oikeudesta jdljentdd maahantuotua tavaraa unionissa;

e) ostoprovisiot;

f) unionissa tavaroiden maahantuonnista tai myynnistd makset-
tavat tuontitullit tai muut maksut;

g) sen estimattd, mitd 71 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdi-
detddn, ostajan maahantuotujen tavaroiden jakelu- tai jalleen-
myyntioikeuksista suorittamat maksut, jos nimd maksut ei-
vit ole edellytyksend maahantuotujen tavaroiden myynnille
unioniin vietaviksi.

73 artikla
Yksinkertaistaminen

Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa luvan seuraavien
médrien vahvistamiselle erityisten perusteiden mukaan, jos ky-
seiset madrdt eivdt ole laskettavissa sind paivdnd, jona tulli-
ilmoitus hyvaksytdin:

a) tullausarvoon 70 artiklan 2 kohdan mukaisesti sisillytettavat
mdarat; ja

b) 71 artiklassa ja 72 artiklassa tarkoitetut madrat.

74 artikla
Tullausarvon midrittimisen toissijaiset menetelmit

1. Jos tavaroiden tullausarvoa ei voida mdairittdd 70 artiklan
mukaisesti, se on mddritettivd soveltamalla 2 kohdan a—d ala-
kohdista jarjestyksessd ensimmaistd tavaroiden tullausarvon
madrittimiseen soveltuvaa alakohtaa.
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IImoittajan pyynnostd 2 kohdan c ja d alakohdan soveltamisjar-
jestystd on vaihdettava.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti maaritettiva tullaus-
arvo on

a) arvonmddrityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa sa-
manlaisten, unionin tullialueelle vietdviksi myytyjen ja niiden
kanssa samanaikaisesti tai lihes samanaikaisesti vietyjen ta-
varoiden kauppa-arvo;

b) arvonmdirityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa sa-
mankaltaisten, unionin tullialueelle vietdviksi myytyjen ja
ndiden kanssa samanaikaisesti tai lahes samanaikaisesti viety-
jen tavaroiden kauppa-arvo;

¢) arvo, joka perustuu sithen yksikkohintaan, jolla maahantuo-
tuja tavaroita taikka samanlaisia tai samankaltaisia maahan-
tuotuja tavaroita myydddn unionin tullialueella suurin koko-
naismadrd henkildille, jotka eivit ole etuyhteydessd myyjdan;
tai

d) laskennallinen arvo, joka on seuraavien erien summa:

i) maahantuotuja tavaroita tuotettaessa kdytettyjen materi-
aalien sekd valmistuksen tai muun késittelyn kustannuk-
set tai arvo;

i) se voittojen ja yleiskulujen maird, joka tavallisesti kertyy
myytdessd tavaroita, jotka kuuluvat samaan tavaraluok-
kaan tai -lajiin kuin arvonmdéirityksen kohteena olevat
tavarat ja jotka viejimaassa toimivat tuottajat ovat tuot-
taneet unioniin tapahtuvaa vientid varten;

i) 71 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen erien
kokonaiskustannukset tai -arvo.

3. Jos tullausarvoa ei voida miirittid 1 kohdan mukaisesti, se
on madritettdvd unionin tullialueella kdytettavissd olevien tieto-
jen perusteella kdyttden kohtuullisia menetelmis, jotka ovat seu-
raaviin ldhteisiin sisdltyvien kaikkien periaatteiden ja yleisten
sddnnosten mukaisia:

a) tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII artik-
lan soveltamisesta tehty sopimus;

b) tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII artikla;

¢) timi luku.

75 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mddritetddn edellytykset 73 artiklassa
tarkoitetun luvan myontimiselle.

76 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytantoonpanosdadoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) tullausarvon mddrittimistd 70 artiklan 1 ja 2 kohdan, 71 ja
72 artiklan mukaisesti, mukaan lukien menettelysddnnot,
jotka koskevat tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hin-
nan tarkistamista;

b) 70 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen edellytysten soveltamis-
ta;

¢) 74 artiklassa tarkoitetun tullausarvon méarittimista.

Kyseiset tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

III OSASTO
TULLIVELKA JA VAKUUDET

1 LUKU
Tullivelan syntyminen

1 Jakso

Tuontitullivelka

77 artikla

Luovutus  vapaaseen  liikkeeseen ja  viliaikainen

maahantuonti

1. Tuontitullivelka syntyy, kun tuontitullin alainen muu kuin
unionitavara asetetaan jompaankumpaan seuraavista tullimenet-
telyista:

a) vapaaseen liikkeeseen luovutus, myos tiettyd kayttotarkoi-
tusta koskevien sddnndsten mukaisesti,

b) osittain tuontitulliton viliaikainen maahantuonti.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tulli-ilmoitus hy-
vaksytddn.
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3. Velallisena on ilmoittaja. Vilillisessd edustuksessa velalli-
sena on myos henkild, jonka lukuun tulli-ilmoitus annetaan.

Jos jompaakumpaa 1 kohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva
tulli-ilmoitus annetaan sellaisten tietojen perusteella, joiden
vuoksi tuontitullia tai osaa siitd ei saada kannetuksi, velallisena
on myo6s henkild, joka on toimittanut ilmoituksen antamiseksi
tarvitut tiedot ja joka on tiennyt tai jonka olisi kohtuudella
pitdnyt tietdd ndiden tietojen olleen virheellisia.

78 artikla
Ei-alkuperitavaroita koskevat erityissiannokset

1. Jos ei-alkuperitavaroita koskee kielto palauttaa niiden
tuontitulli tai vapauttaa ne tuontitullista, kun ne kéytetdin sel-
laisten tuotteiden valmistuksessa, joille annetaan tai laaditaan
alkuperiselvitys unionin ja tiettyjen unionin tullialueen ulkopuo-
listen maiden tai alueiden taikka tillaisten maiden tai alueiden
ryhmien vilisten etuuskohtelujirjestelyjen mukaisesti, ndistd ei-
alkuperdtavaroista syntyy tuontitullivelka, kun kyseisid tuotteita
koskeva jalleenvienti-ilmoitus hyviksytadn.

2. Kun tullivelka syntyy 1 kohdan mukaisesti, velkaa vastaava
tuontitullin maird on mddritettdvd samoin edellytyksin kuin jos
kyseessd olisi tullivelka, joka syntyy samana pdivinid tapahtu-
vasta sellaisen tulli-ilmoituksen hyviksymisestd, joka annetaan
kyseisten tavaroiden valmistuksessa kdytettyjen ei-alkuperitava-
roiden luovuttamiseksi vapaaseen liikkeeseen sisdisen jalostus-
menettelyn paattimiseksi.

3. Sovelletaan 77 artiklan 2 ja 3 kohtaa. Jiljempind 270 ar-
tiklassa tarkoitettujen muiden kuin unionitavaroiden tapauksessa
velallinen on kuitenkin henkilo, joka antaa jalleenvienti-ilmoi-
tuksen. Vilillisen edustuksen tapauksessa velallinen on myos
henkilo, jonka lukuun kyseinen ilmoitus annetaan.

79 artikla
Sdanndsten noudattamatta jittimisestd johtuva tullivelka

1. Tuontitullin alaisista tavaroista syntyy tuontitullivelka jo-
kaisessa seuraavista tapauksista:

a) kun ei tdytetd jotakin tullilainsdddannossd siddettyd velvolli-
suutta, joka koskee muiden kuin unionitavaroiden tuomista
unionin tullialueelle, niiden siirtimistd pois tullivalvonnasta
taikka kyseisten tavaroiden kuljetusta, jalostusta, varastointia,
viliaikaista varastointia, viliaikaista maahantuontia tai niistd
vapautumista kyseiselld alueella;

b) kun ei tdytetd jotakin tullilainsdadannossa sidddettyd velvolli-
suutta, joka koskee tavaroiden tiettyd kayttotarkoitusta unio-
nin tullialueella;

¢) kun ei tiytetd jotakin edellytystd, joka koskee muiden kuin
unionitavaroiden asettamista tullimenettelyyn taikka tullista
vapauttamisen tai alennetun tuontitullin soveltamista tavaroi-
den tietyn kéyttotarkoituksen perusteella.

2. Tullivelka syntyy jompanakumpana seuraavista ajankoh-
dista:

a) ajankohta, jona velvollisuutta, jonka tdyttimattd jittimisestd
tullivelka syntyy, ei tdytetd tai ei endd tdytetd;

b) ajankohta, jona hyviksytddn tulli-ilmoitus tavaroiden asetta-
misesta tullimenettelyyn, jos myohemmin todetaan, ettei jo-
kin edellytys, joka koskee tavaroiden asettamista kyseiseen
menettelyyn taikka tullista vapauttamisen tai alennetun tuon-
titullin soveltamista tavaroiden tietyn kayttotarkoituksen pe-
rusteella, tosiasiallisesti ollut tayttynyt.

3. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa velallisia ovat:

a) henkils, jonka oli tdytettavd kyseiset velvollisuudet;

b) henkilo, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella pitinyt tietdd,
ettd tullilainsdddannon mukaista velvollisuutta ei tiytetty, ja
joka toimi sen henkilon lukuun, jonka piti tdyttdd velvolli-
suus, tai joka osallistui toimintaan, joka johti velvollisuuden
tayttamattd jattamiseen;

¢) kyseiset tavarat hankkinut tai niitd hallussaan pitanyt henki-
16, joka tavarat hankkiessaan tai vastaanottaessaan on tiennyt
taikka jonka olisi tdlloin kohtuudella pitdnyt tietdd, ettei tul-
lilainsdaddnnon mukaista velvollisuutta taytetty.

4. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
velallisena on henkilo, jonka on tiytettivd edellytykset, jotka
koskevat tavaroiden asettamista tullimenettelyyn tai kyseiseen
tullimenettelyyn asetettuja tavaroita koskevaa tulli-ilmoitusta
taikka tullista vapauttamisen tai alennetun tuontitullin sovelta-
mista tavaroiden tietyn kiyttotarkoituksen perusteella.
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Kun tehdiddn jotakin 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua tulli-
menettelyd koskeva tulli-ilmoitus ja tulliviranomaisille annetaan
sellaisia tullilainsdddannossi vaadittuja tavaroiden kyseiseen tul-
limenettelyyn asettamisen edellytyksiin liittyvid tietoja, joiden
seurauksena koko tuontitullia tai osaa siitd ei saada kannetuksi,
velallisena on myos henkild, joka on toimittanut tulli-ilmoituk-
sen tekemiseen tarvitut tiedot ja joka on tiennyt tai jonka olisi
kohtuudella pitdnyt tietdd niiden tietojen olleen virheellisia.

80 artikla
Maksetun tuontitullin méiirin vihentiminen

1. Kun tullivelka syntyy 79 artiklan 1 kohdan mukaisesti
sellaisten tavaroiden osalta, jotka on luovutettu vapaaseen liik-
keeseen alennettua tuontitullia soveltaen niiden tietyn kayttotar-
koituksen perusteella, tullivelkaa vastaavasta tuontitullin mai-
ristd on vahennettdvi tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovu-
tuksen yhteydessd maksetun tuontitullin maara.

Ensimmiistd alakohtaa noudatetaan, kun tullivelka syntyy tal-
laisten tavaroiden havittimisestd jddvien romun ja jitteiden
osalta.

2. Kun tullivelka syntyy 79 artiklan 1 kohdan mukaisesti
sellaisten tavaroiden osalta, jotka on asetettu osittain tuontitul-
littomaan viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn, tullivelkaa
vastaavasta tuontitullin médrdstd on vahennettdva osittain tuon-
titullittomassa menettelyssd maksetun tuontitullin maara.

2 Jakso

Vientitullivelka

81 artikla
Vienti ja ulkoinen jalostus

1. Vientitullivelka syntyy, kun vientitullin alainen tavara ase-
tetaan vientimenettelyyn tai ulkoiseen jalostusmenettelyyn.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tulli-ilmoitus hy-
viksytddn.

3. Velallisena on ilmoittaja. Vilillisessd edustuksessa velalli-
sena on myods henkild, jonka lukuun tulli-ilmoitus annetaan.

Jos tulli-ilmoitus tehdddn sellaisten tietojen perusteella, joiden
vuoksi vientitullia tai osaa siitd ei saada kannetuksi, velallisena

on my6s henkil6, joka on toimittanut ilmoitukseen tarvitut
tiedot ja joka on tiennyt tai jonka olisi kohtuudella pitinyt tietdd
nididen tietojen olleen virheellisid.

82 artikla
Sddnnosten noudattamatta jittimisestd johtuva tullivelka

1. Vientitullin alaisista tavaroista syntyy vientitullivelka kum-
massakin seuraavista tapauksista:

a) kun ei tdytetd jotakin tullilainsaddannossa saddettyd velvolli-
suutta, joka koskee tavaroiden poistumista;

b) kun ei tdytetd niitd edellytyksid, joilla tavarat on kokonaan
tai osittain vapautettu vientitullista vietdessd niitd unionin
tullialueelta.

2. Tullivelka syntyy jonakin seuraavista ajankohdista:

a) ajankohta, jona tavarat tosiasiallisesti viedddn unionin tulli-
alueelta tulli-ilmoitusta tekematté;

=

ajankohta, jona tavarat saapuvat muuhun miirdpaikkaan
kuin sithen maardpaikkaan, johon niiden vienti on sallittu
unionin tullialueelta kokonaan tai osittain vientitullitta;

¢) jos tulliviranomaiset eivit voi madrittdd b alakohdassa tarkoi-
tettua ajankohtaa, se ajankohta, jona mairdaika todisteiden
esittdmiselle vientitullittomuuden edellytysten tdyttymisestd

pdattyy.

3. Edelli 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
velallisia ovat:

a) henkilo, jonka oli taytettavd kyseinen velvollisuus;

b) henkilo, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella pitinyt tietda,
ettd kyseistd velvollisuutta ei tdytetty ja joka toimi sen hen-
kilon lukuun, jonka piti tayttad velvollisuus;
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¢) velvollisuuden tayttdmittd jddmiseen johtaneeseen toimin-
taan osallistunut henkild, joka tiesi tai jonka olisi kohtuudella
pitdnyt tietdd, ettei tulli-ilmoitusta ollut annettu ja ettd se
olisi pitdnyt antaa.

4. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
velallinen on henkilo, jonka on tdytettdvd edellytykset, joilla
tavarat on kokonaan tai osittain vapautettu vientitullista viet-
dessd niitd unionin tullialueelta.

3 Jakso
Vienti- ja tuontitullivelkaa koskevat
yhteiset sddnndokset
83 artikla
Kiellot ja rajoitukset

1. Tuonti- tai vientitullivelka syntyy myos kaikenlaisten tuon-
tia tai vientid koskevien kieltojen tai rajoitusten alaisista tava-
roista.

2. Tullivelkaa ei kuitenkaan synny, kun

a) unionin tullialueelle tuodaan viddrennettyd rahaa sidnnosten
vastaisesti;

b) unionin tullialueelle tuodaan huumausaineita tai psykotro-
oppisia aineita muuhun kuin toimivaltaisten viranomaisten
tarkasti valvomaan lddkinnélliseen tai tieteelliseen kayttoon.

3. Tullirikoksia koskevien seuraamusten soveltamisen kan-
nalta tullivelan katsotaan kuitenkin syntyneen, jos jasenvaltion
lainsdddannossa sdddetddn, ettd tuonti- tai vientitulli tai tullive-
lan olemassaolo on seuraamusten madrddmisen peruste.

84 artikla
Useita velallisia

Jos useampi henkilo on vastuussa saman tullivelan maksamises-
ta, he vastaavat yhteisvastuullisesti kyseisen médirin maksamises-
ta.

85 artikla
Tuonti- tai vientitullin mairin laskemista koskevat yleiset
sdannot

1. Tuonti- tai vientitullin madrd on mdédritettdva niilld tullin
laskentaperusteilla, jotka koskivat kyseisid tavaroita sind ajan-
kohtana, jona tullivelka niiden osalta syntyi.

2. Jos tullivelan syntymisen ajankohtaa ei voida tarkasti maa-
rittdd, kyseisend ajankohtana pidetddn sitd ajankohtaa, jona tul-
liviranomaiset toteavat tavaroiden olevan tilanteessa, jossa tulli-
velka on syntynyt.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin voivat kaytettdvissidn olevien
tietojen perusteella todeta, ettd tullivelka on syntynyt ennen
tatd toteamista, tullivelan on katsottava syntyneen aikaisimpana
ajankohtana, jona kyseisen tilanteen on voitu todeta vallinneen.

86 artikla
Tuontitullin méirin laskemista koskevat erityissdinnot

1. Kun tullimenettelyyn asetetuista tai valiaikaisesti varastoi-
tuina olevista tavaroista on syntynyt unionin tullialueella kus-
tannuksia varastoinnista tai tavanomaisesta kasittelystd, tillaisia
kustannuksia tai arvonlisdystd ei oteta huomioon laskettaessa
tuontitullin mairas, jos ilmoittaja esittdd riittdvan ndyton kysei-
sistd kustannuksista.

Tuontitullin maarad laskettaessa on kuitenkin otettava huomi-
oon toiminnoissa kaytettyjen muiden kuin unionitavaroiden tul-
lausarvo, mdird, laji ja alkupera.

2. Jos tullimenettelyyn asetettujen tavaroiden tariffiin luokit-
telu muuttuu unionin tullialueella suoritettujen tavanomaisten
kisittelyjen tuloksena, on ilmoittajan pyynnostd sovellettava me-
nettelyyn asetettujen tavaroiden alkuperdista tariffiin luokittelua.

3. Sisdisessd jalostusmenettelyssd syntyvien jalostettujen tuot-
teiden osalta syntyvad tullivelkaa vastaavan tuontitullin maard
on ilmoittajan pyynnostd mddritettdva kyseisten sisdiseen jalos-
tusmenettelyyn asetettujen tavaroiden sind ajankohtana voi-
massa olleen tariffiin luokittelun, tullausarvon, maarin, lajin ja
alkuperdn perusteella, jona kyseisid tavaroita koskeva tulli-ilmoi-
tus hyvaksyttiin.

4. Erityisissd tapauksissa tuontitullin mddrd médritetddn ta-
min artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti ilman ilmoittajan pyyn-
tod, jotta valtetddn 56 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoi-
tettujen tariffitoimenpiteiden kiertiminen.

5. Kun ulkoisessa jalostusmenettelyssid saatujen jalostettujen
tuotteiden tai 261 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen korvaavien
tuotteiden osalta syntyy tullivelka, tuontitullin maird on lasket-
tava unionin tullialueen ulkopuolella suoritetun jalostustoimen
kustannusten perusteella.



10.10.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 269/39

6.  Kun tullilainsddddnnossd sdddetddn tavaran etuuskohtelus-
ta, tullittomuudesta tai osittaisesta tai tdydellisestd tuonti- tai
vientitullista vapauttamisesta tdmin asetuksen 56 artiklan 2
kohdan d-g alakohdan, 203, 204, 205 ja 208 artiklan tai
259-262 artiklan tai yhteison tullitomuusjirjestelmin luomi-
sesta 16 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 1186/2009 (') nojalla, tdllaista etuuskohtelua, tul-
littomuutta tai vapauttamista sovelletaan myos niissd tapauksis-
sa, joissa syntyy tullivelka timdn asetuksen 79 tai 82 artiklan
nojalla, jos tullivelan syntymiseen johtanut laiminlyonti ei ollut
vilpillisen menettelyn yritys.

87 artikla
Tullivelan syntypaikka

1. Tullivelka syntyy paikassa, jossa 77, 78 ja 81 artiklassa
tarkoitettu tulli-ilmoitus tai jilleenvienti-ilmoitus annetaan.

Kaikissa muissa tapauksissa tullivelka syntyy siind paikassa, jossa
sen aiheuttavat tosiseikat ilmenevit.

Jos kyseistd paikkaa ei voida méarittdd, tullivelka syntyy paikas-
sa, jossa tulliviranomaiset toteavat tavaroiden olevan sellaisessa
tilanteessa, jossa tullivelka on syntynyt.

2. Jos tavarat on asetettu tullimenettelyyn, jota ei ole pda-
tetty, tai jos valiaikainen varastointi ei ole paittynyt asianmukai-
sesti eikd tullivelan syntypaikkaa voida mairittdd erityisessd
médrdajassa 1 kohdan toisen tai kolmannen alakohdan mukai-
sesti, tullivelka syntyy siind paikassa, jossa tavarat on asetettu
kyseiseen menettelyyn tai ne on tuotu unionin tullialueelle ky-
seiseen menettelyyn asetettuina taikka siind paikassa, jossa ne
olivat viliaikaisesti varastoituina.

3. Jos tulliviranomaiset voivat kéytettdvissddn olevien tietojen
perusteella todeta, ettd tullivelka voi olla syntynyt useassa pai-
kassa, tullivelan on katsottava syntyneen paikassa, jossa se ensin

syntyi.

4. Jos tulliviranomainen toteaa, ettd tullivelka on syntynyt 79
tai 82 artiklan nojalla toisessa jasenvaltiossa ja tullivelkaa vastaa-
van vienti- tai tuontitullin midrd on pienempi kuin 10 000
euroa, tullivelan on katsottava syntyneen siind jisenvaltiossa,
jossa sen syntyminen on todettu.

88 artikla
Siadosvallan siirto
Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-

goituja sdadoksid, joissa madritetddn

() EUVL L 324, 10.12.2009, s. 23.

a) edelld olevia 85 ja 86 artiklan sdddoksid tdydentdvat sddnnot
tuonti- tai vientitullin méaran laskemisesta sellaisille tavaroil-
le, joiden osalta tullivelka on syntynyt erityismenettelyssé;

b) 86 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tapaukset;

¢) 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maardaika.

2 LUKU

mahdollisen tai olemassa olevan tullivelan
maksamisesta

Vakuus

89 artikla
Yleiset sdinnokset

1. Tétéd lukua sovelletaan sekd jo syntyneitd ettd mahdollisesti
syntyvid tullivelkoja koskeviin vakuuksiin, jollei toisin sidddeta.

2. Jos tulliviranomaiset vaativat vakuuden antamista mahdol-
lisen tai olemassa olevan tullivelan maksamisesta, vakuuden on
katettava tuonti- tai vientitullin maard ja muut tavaroiden tuon-
nin ja viennin yhteydessd kannettavat maksut, jos:

a) vakuutta kdytetddn tavaroiden asettamiseen unionin passitus-
menettelyyn; tai

b) vakuutta voidaan kdyttdd useammassa kuin yhdessi jisenval-
tiossa.

Vakuus, jota ei saa kiyttdd sen jasenvaltion ulkopuolella, jossa
sitd edellytetddn, on voimassa vain tuossa jasenvaltiossa, ja sen
on katettava vihintddn tuonti- tai vientitullin maara.

3. Jos tulliviranomaiset vaativat vakuuden antamista, se on
vaadittava velalliselta tai siltd, josta voi tulla velallinen. Ne voivat
my0s sallia, ettd vakuuden antaa muu henkilo kuin se, jolta
vakuus vaaditaan.

4. Tulliviranomaiset voivat vaatia ainoastaan yhden vakuuden
antamista tiettyjd tavaroita tai tiettyd ilmoitusta kohti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 97 artiklan soveltamista.

Tiettyd ilmoitusta varten annettua vakuutta sovelletaan kaikkia
kyseisessd ilmoituksessa tarkoitettuja tai sitd vastaan luovutettuja
tavaroita koskevaan tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin
midrddn ja muiden maksujen maardan riippumatta ilmoituksen
oikeellisuudesta.
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Mikili vakuutta ei ole vapautettu, sitdi voidaan myods kayttdd
vakuuden kohteena olevan mairin rajoissa kyseisten tavaroiden
jalkitarkastusten seurauksena maksettavan tuonti- tai vientitullin
médrdn ja muiden maksujen médrdn kantamiseen.

5. Tamdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetun henkilon hakemuk-
sesta tulliviranomaiset voivat 95 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
mukaisesti antaa luvan yleisvakuuden kdyttoon kahta tai useam-
paa toimintoa, ilmoitusta tai tullimenettelyd koskevan tullivelkaa
vastaavan tuonti- tai vientitullin maaridn kattamiseksi.

6.  Tulliviranomaisten on seurattava vakuutta.

7. Valtioilta ja alue- ja paikallisviranomaisilta tai muilta jul-
kisoikeudellisilta yhteis6iltd ei vaadita vakuutta niiden viran-
omaisina suorittamien toimien osalta.

8.  Seuraavissa tilanteissa ei vaadita vakuutta:

a) Reinilld, sen vaylilld, Tonavalla tai sen vaylilld kuljetetut ta-
varat;

b) kiinteilld kuljetuslaitteilla kuljetetut tavarat;

c) erityisissd tapauksissa, joissa tavarat asetetaan valiaikaisen
maahantuonnin menettelyyn;

d) meritse tai ilmateitse unionin satamien tai unionin lentoase-
mien vililld kuljetetut tavarat, jotka on asetettu unionin pas-
situsmenettelyyn 233 artiklan 4 kohdan e alakohdassa tar-
koitettua yksinkertaistusta kdyttden.

9.  Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta, jos tuon-
ti- tai vientitullin maard, jonka maksamisesta vakuus on annet-
tava, ei ylitdi kolmansien maiden kanssa kiytivdd ulkomaan-
kauppaa koskevista yhteison tilastoista 6 pdivind toukokuuta
2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 471/2009 (') 3 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti vahvistettua tilastoinnin kynnys-
arvoa.

90 artikla
Pakollinen vakuus

1. Jos vakuuden antaminen on pakollista, tulliviranomaisten
on vahvistettava vakuuden maira tasolle, joka vastaa tullivelkaa
vastaavan tuonti- tai vientitullin ja muiden maksujen tasmallistd
madrad, jos timd maird on varmasti laskettavissa vakuuden vaa-
timisajankohtana.

() EUVL L 152, 16.6.2009, s. 23.

Jos tasmallistd mairdd ei voida vahvistaa, vakuudeksi on vahvis-
tettava syntynyttd tai mahdollisesti syntyvaa tullivelkaa vastaa-
van tuonti- tai vientitullin ja muiden maksujen tulliviranomais-
ten arvion mukainen enimmaismaara.

2. Jos sellaisten tullivelkoja vastaavien tuonti- tai vientitullin
ja muiden maksujen maksamisesta, joiden mdirit vaihtelevat
ajoittain, annetaan yleisvakuus, timin vakuuden méird on vah-
vistettava tasolle, joka aina kattaa tullivelkoja vastaavat tuonti-
tai vientitullien ja muiden maksujen maarit, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 95 artiklan soveltamista.

91 artikla
Harkinnanvarainen vakuus

Jos vakuuden antaminen on harkinnanvaraista, tulliviranomais-
ten on joka tapauksessa vaadittava vakuus, jos ne pitavat tulli-
velkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin maaran ja muiden mak-
sujen mairdn maksamista mdairdajassa epavarmana. Kyseisten
viranomaisten on vahvistettava vakuuden mdaird siten, etti se
ei ylitd 90 artiklassa tarkoitettua tasoa.

92 artikla
Vakuuden antaminen

1. Vakuus voidaan antaa jossakin seuraavista muodoista:

a) kdteistalletuksena tai jollakin muulla maksuvilineelld, jonka
tulliviranomaiset hyvaksyvit kiteistalletusta vastaavaksi, ja se
annetaan euroina tai sen jisenvaltion valuuttana, jossa va-
kuutta vaaditaan;

b) takaajan antamana sitoumuksena;

¢) muuna vakuuden muotona, joka turvaa vastaavalla tavalla
tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin maaran ja muiden
maksujen médrdin maksamisen.

2. Vakuus, joka on kiteistalletuksen tai minkd tahansa vas-
taavan maksutavan muodossa, on annettava sen jisenvaltion
voimassa olevien siinnosten mukaisesti, jossa vakuutta vaa-
ditaan.

Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa kiteistalletuksena
tai jollain muulla vastaavalla maksuvilineelld annetulle vakuu-
delle.
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93 artikla
Vakuuden muodon valinta

Henkilo, jolta vakuutta vaaditaan, voi valita mink4 tahansa 92 ar-
tiklan 1 kohdassa saddetyistd vakuuden muodoista.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kieltdytyd hyviksymastd va-
littua vakuuden muotoa, jos se on ristiriidassa kyseisen tullime-
nettelyn moitteettoman toiminnan kanssa.

Tulliviranomaiset voivat vaatia, ettd valittua vakuuden muotoa
kidytetddn tietyn ajan.

94 artikla
Takaaja

1. Edelld 92 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
takaajan on oltava unionin tullialueelle sijoittautunut kolmas
henkil6. Takaajan on oltava vakuutta vaativien tulliviranomais-
ten hyvaksymd, jollei takaaja ole unionissa voimassa olevien
unionin sddnndsten mukaisesti hyviksytty luottolaitos, rahoitus-
laitos tai vakuutusyhtio.

2. Takaajan on kirjallisesti sitouduttava maksamaan se tulli-
velkaa vastaava tuonti- tai vientitullin médrd ja muiden maksu-
jen mdird, josta vakuus annetaan.

3. Tulliviranomaiset voivat kieltdytyd hyviksymistd esitettyd
takaajaa tai esitettyd vakuuden muotoa, jos jompikumpi niistd ei
ndytd varmasti turvaavan tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vien-
titullin mairdn ja muiden maksujen mairdin maksamista mai-
rdajassa.

95 artikla
Yleisvakuus

1. Edelld 89 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu lupa my6nnetiin
ainoastaan henkiloille, jotka tayttavit kaikki seuraavat edellytyk-
set:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he tdyttavat 39 artiklan a alakohdassa sdddetyt edellytykset;

¢) he kayttavat saannollisesti asianomaisia tullimenettelyja tai he
ovat viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen tilojen pitdjid tai
he tiyttivit 39 artiklan d alakohdassa sdddetyt edellytykset.

2. Jos mahdollisesti syntyvien tullivelkojen ja muiden maksu-
jen kattamiseksi on annettava yleisvakuus, talouden toimijalle
voidaan antaa lupa kdyttdd maardltddn alennettua yleisvakuutta
tai antaa vapautus vakuuden antamisesta edellyttden, ettd 39 ar-
tiklan b ja ¢ alakohdassa saddetyt edellytykset tayttyvat.

3. Jos syntyneiden tullivelkojen ja muiden maksujen kattami-
seksi on annettava yleisvakuus, tulliyksinkertaistuksiin oikeute-
tulle valtuutetulle talouden toimijalle on hakemuksesta annet-
tava lupa kdyttdd médraltddn alennettua yleisvakuutta.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetun maariltddn alennetun yleis-
vakuuden on vastattava vakuuden antamista.

96 artikla
Yleisvakuuksien kiyttod koskevat viliaikaiset kiellot

1. Erityismenettelyjen tai véliaikaisen varastoinnin yhteydessi
komissio voi paattda kieltda valiaikaisesti seuraavien kayttimi-
se:

a) 95 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu médriltddn pienempi
yleisvakuus tai vakuudesta vapauttaminen;

b) 95 artiklassa tarkoitettu yleisvakuus sellaisten tavaroiden
osalta, joiden on todettu joutuneen laajamittaisen petoksen
kohteeksi.

2. Jos sovelletaan timdin artiklan 1 kohdan a tai b alakohtaa,
médraltadn alennetun yleisvakuuden tai vakuuden antamista
koskevan vapautuksen kiytto tai 95 artiklassa tarkoitetun yleis-
vakuuden kaytt voidaan sallia, jos asianomainen henkilo tiyt-
tad jommankumman seuraavista ehdoista:

a) kyseinen henkil voi osoittaa, ettd tullivelkaa ei ole syntynyt
kyseessd olevien tavaroiden osalta niiden toimien kuluessa,
jotka kyseinen henkilo on toteuttanut 1 kohdassa tarkoitet-
tua padtostd edeltineiden kahden vuoden aikana;

=

jos tullivelkaa on syntynyt 1 kohdassa tarkoitettua paitostd
edeltineiden kahden vuoden aikana, kyseinen henkilo voi
osoittaa, ettd velallinen tai velalliset tai takaaja ovat maksa-
neet nimi velat kokonaisuudessaan asetetun médraajan ku-
luessa.

Saadakseen luvan kayttdad viliaikaisesti kiellettyd yleisvakuutta
asianomaisen henkilon on tiytettivdi myos 39 artiklan b ja ¢
alakohdassa sdidetyt edellytykset.
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97 artikla
Lisivakuus tai korvaava vakuus

Jos tulliviranomaiset toteavat, ettd annettu vakuus ei turvaa tai ei
endd turvaa varmasti tai riittdvésti tullivelkaa vastaavien tuonti-
tai vientitullien maaran ja muiden maksujen maaran maksamista
maédrdajassa, niiden on vaadittava, ettd 89 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu henkild oman valintansa mukaan joko antaa lisiva-
kuuden tai korvaa alkuperdisen vakuuden uudella vakuudella.

98 artikla
Vakuuden vapautus

1. Tulliviranomaisten on vapautettava vakuus valittomasti,
kun tullivelka tai muita maksuja koskeva velvoite on lakannut
tai sitd ei voi endd syntya.

2. Jos tullivelka tai muita maksuja koskeva velvoite on lakan-
nut osittain tai voi syntyé ainoastaan osalle siitd madrastd, jonka
maksamisesta vakuus on annettu, vastaava osa vakuudesta on
asianomaisen henkilon pyynnostd vapautettava, paitsi jos se ei
kyseisen médrdn vuoksi ole perusteltua.

99 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretdan komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) 89 artiklan 8 kohdan c alakohdassa tarkoitetut erityistapauk-
set, joissa vakuutta ei vaadita viliaikaisen maahantuonnin
menettelyyn asetetuista tavaroista;

b) 92 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu vakuuden
muoto ja 94 artiklassa tarkoitettua takaajaa koskevat sdin-
not;

¢) edellytykset, joita noudatetaan myonnettdessd lupa kayttdd
mairdltddn pienempdd yleisvakuutta tai annettaessa 95 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettu vapautus vakuuden antamisesta;

d) mairaajat vakuuden vapauttamista varten.

100 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

1.  Komissio mdirittelee tdytintdonpanosiaddoksilli menette-
lysddannot, jotka koskevat

a) vakuuden mddrin madrittdmistd, mukaan lukien 95 artiklan
2 ja 3 kohdan mukainen alennettu maars;

b) 89 artiklassa tarkoitettua vakuuden antamista ja sen seur-
antaa, 94 artiklassa tarkoitetun takaajan antaman sitoumuk-
sen peruuttamista sekd 98 artiklassa tarkoitettua vakuuden
vapauttamista;

¢) 96 artiklassa tarkoitettuja viliaikaisia kieltoja.

Nimi tdytantoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa 96 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet
taytantoonpanosaadoksilla.

Ndma taytintoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tallaisiin toimenpiteisiin liittyvissd erittdin kiireellisissd tapauk-
sissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella tarpeella parantaa
nopeasti unionin ja sen jisenvaltioiden taloudellisten etujen suo-
jaa, komissio hyvaksyy viipymittd sovellettavat tdytintoonpano-
sdadokset 285 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen.

Jaljempani 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava
kirjallista menettelyd noudattaen.

3 LUKU
Tuonti- tai vientitullin mdirin kantaminen, maksaminen,
palauttaminen ja peruuttaminen
1 Jakso

Tuonti- tai vientitullien middrdin miaidriced-
minen, tullivelan tiedoksi antaminen ja
tileihin kirjaaminen

101 artikla

Tuonti- tai vientitullin miirin méirittiminen

1. Siitd paikasta vastaavien tulliviranomaisten, jossa tullivelka
syntyy tai jossa sen katsotaan syntyneen 87 artiklan mukaisesti,
on madritettdvd maksettavan tuonti- tai vientitullin maird heti,
kun niilld on kdytettdvissddn tarvittavat tiedot.
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2. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd maksettavan tuonti- tai
vientitullin mairdn, jonka ilmoittaja on mdédrittdnyt, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 48 artiklan soveltamista.

3. Jos maksettavan tuonti- tai vientitullin miiristd ei tule
kokonaislukua, méddrd voidaan pyoristda.

Jos ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettu maird ilmaistaan eu-
roina, pyoristys saa olla enintddn ldhimpddn pienempédn tai
suurempaan kokonaislukuun.

Jasenvaltio, jonka rahayksikké ei ole euro, voi joko soveltaa
soveltuvin osin toisen alakohdan sddnnoksid tai poiketa kysei-
sestd alakohdasta edellyttden, ettd sdinnéilld, joita pyOristimi-
seen sovelletaan, ei ole suurempia taloudellisia vaikutuksia kuin
toisessa alakohdassa vahvistetulla sdannolla.

102 artikla
Tullivelan tiedoksi antaminen

1. Tullivelka on annettava siddetylld tavalla tiedoksi velalli-
selle siind paikassa, jossa velka syntyi tai velan katsotaan synty-
neen 87 artiklan mukaisesti.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua tiedoksiantoa ei tehdi
seuraavissa tapauksissa:

a) jos ennen tuonti- tai vientitullin méirdn lopullista vahvista-
mista on otettu kdyttoon viliaikaisella kauppapoliittisella toi-
menpiteelld vahvistettu tulli;

b) jos maksettavan tuonti- tai vientitullin maird on suurempi
kuin 33 artiklan mukaisesti tehdyn paitoksen perusteella
mddritetty maard,

¢) jos alkuperdinen pditos olla antamatta tullivelkaa tiedoksi tai
antaa se tiedoksi maksettavaa tuonti- tai vientitullin maaraa
pienempidnd on tehty yleisten médrdysten perusteella, jotka
on my6hemmin mitdtoity tuomioistuimen pédtokselld;

d) jos tulliviranomaisten ei tarvitse tullilainsddaddnnon nojalla
antaa tiedoksi tullivelkaa.

2. Jos maksettavien tuonti- tai vientitullien madrd on sama
kuin tulli-ilmoitukseen merkitty maird, tulliviranomaisten suo-
rittaman tavaran luovutuksen katsotaan vastaavan tullivelan an-
tamista tiedoksi velalliselle.

3. Jos 2 kohtaa ei sovelleta, tulliviranomaisten on annettava
tullivelka tiedoksi velalliselle, kun ne pystyvit madrittimédin
maksettavien tuonti- tai vientitullien méirdn ja tekemddn siitd
paatoksen.

Jos tullivelkaa koskevasta tiedoksiannosta kuitenkin aiheutuisi
vahinkoa rikostutkinnalle, tulliviranomaiset voivat lykati tiedok-
siantoa kunnes siitd ei endd aiheudu vahinkoa rikostutkinnalle.

4. Jos maksamisesta on annettu vakuus, tuonti- tai vientitul-
lin kokonaismairad vastaava tullivelka kaikista tavaroista, jotka
on luovutettu samalle henkildlle tulliviranomaisten vahvistaman
ajanjakson kuluessa, voidaan antaa tiedoksi kyseisen ajanjakson
padttyessd. Tulliviranomaisten vahvistama ajanjakso saa olla
enintdan 31 paivaa.

103 artikla
Tullivelan vanhentuminen

1. Tullivelkaa ei voida antaa velalliselle tiedoksi endd, kun on
kulunut kolme vuotta siitd paivistd, jona tullivelka on syntynyt.

2. Jos tullivelka on syntynyt sellaisen teon tuloksena, joka
sen suorittamishetkelld olisi voinut johtaa rikosoikeudenkiyn-
tiin, 1 kohdassa tarkoitettu kolmen vuoden méirdaika pidenne-
tdan vahintddn viideksi vuodeksi ja enintddn kymmeneksi vuo-
deksi kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen mairdaikojen sovel-
taminen keskeytetidin, jos:

a) muutosta on haettu 44 artiklan mukaisesti; kyseistd keskeyt-
timistd sovelletaan muutoshakemuksen jattoajankohdasta lu-
kien ja muutoksenhakumenettelyn ajan; tai

b) tulliviranomaiset antavat velalliselle tiedoksi 22 artiklan 6
kohdan mukaisesti seikat, joiden perusteella niiden on tar-
koitus antaa tullivelka tiedoksi; kyseistd keskeyttamistd sovel-
letaan kyseisen tiedonannon paivamaardstd alkaen ja sen
ajanjakson loppuun, jonka aikana velalliselle annetaan mah-
dollisuus ilmaista nakokantansa.

4. Jos tullivelka saatetaan uudelleen voimaan 116 artiklan 7
kohdan mukaisesti, 1 ja 2 kohdan mukaisten mairdaikojen so-
veltaminen on katsottava keskeytetyksi siitd pdivistd, jona tullin
palauttamista tai peruuttamista koskeva hakemus tehtiin 121 ar-
tiklan mukaisesti, sithen pdivéin, jona tullin palauttamista tai
peruuttamista koskeva pditos tehtiin.
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104 artikla
Tileihin kirjaaminen
1.  Edelld 101 artiklassa tarkoitettujen tulliviranomaisten on
kansallisen lainsaddannon mukaisesti kirjattava tileihinsd kysei-

sen artiklan mukaisesti mdaritetty maksettavan tuonti- tai vien-
titullin maara.

Ensimmaistd alakohtaa ei sovelleta 102 artiklan 1 kohdan toi-
sessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

2. Tulliviranomaisten ei tarvitse kirjata tileihin tuonti- tai
vientitullin maarad, joka 103 artiklan mukaan vastaa tullivelkaa,
jota ei endd voida antaa tiedoksi velalliselle.

3. Jasenvaltioiden on médritettivd menettelyt, joiden mukaan
tuonti- tai vientitullin maarat kidytinnossi kirjataan tileihin.
Ndmd menettelyt voivat olla erilaisia sen mukaan, ovatko tulli-
viranomaiset tullivelan syntymisen olosuhteet huomioon ottaen
varmoja siitd, ettd kyseiset mairdt maksetaan.

105 artikla
Tileihin kirjaamisen ajankohta

1. Jos tullivelka syntyy hyvaksyttdessa tulli-ilmoitus, joka kos-
kee tavaroiden asettamista muuhun tullimenettelyyn kuin osit-
tain tullittoman viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn, tai jos
se syntyy muusta toimesta, jolla on sama oikeudellinen vaikutus
kuin ilmoituksen hyvdksymiselld, tulliviranomaisten on kirjat-
tava maksettavan tuonti- tai vientitullin maard tileihin neljan-
toista pdivan kuluessa tavaroiden luovutuksesta.

Jos kuitenkin tuonti- tai vientitullin maksamisesta on annettu
vakuus, niiden kokonaismaara kaikista tavaroista, jotka on luo-
vutettu samalle henkilélle tulliviranomaisten vahvistaman ajan-
jakson kuluessa, joka saa olla enintddn 31 pdivds, voidaan kir-
jata tileihin yhtend vientind kyseisen ajanjakson pédtyttyd. Tilei-
hin kirjaamisen on tapahduttava neljantoista paivin kuluessa
kyseisen ajanjakson paittymisesta.

2. Jos tavarat voidaan luovuttaa tiettyjen joko maksettavan
tuonti- tai vientitullin madrdn madrittdmistd tai sen kantamista
koskevien edellytysten tiyttyessd, tileihin kirjaamisen on tapah-
duttava neljantoista paivian kuluessa siitd paivistd, jona makset-
tavan tuonti- tai vientitullin midrd madaritetddn tai kyseisen tul-
lin maksamista koskeva velvollisuus vahvistetaan.

Jos tullivelka johtuu viliaikaisella kauppapoliittisella toimenpi-
teelld kayttoonotetusta tullista, maksettavien tuonti- tai vienti-
tullien médrd on kuitenkin kirjattava tileihin kahden kuukauden
kuluessa siitd paivisti, jona lopullisen kauppapoliittisen toimen-
piteen vahvistava asetus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessi.

3. Jos tullivelka syntyy muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa, maksettavan tuonti- tai vientitullin maird on kir-
jattava tileihin neljantoista pdivin kuluessa siitd pdivistd, jona
tulliviranomaiset voivat marittda kyseisen tuonti- tai vientitullin
maédran ja tehdd paitoksen.

4. Edelld olevaa 3 kohtaa sovelletaan kannettavaan tai kan-
nettavaksi jadvain tuonti- tai vientitullin mairdan, jos maksetta-
van tuonti- tai vientitullin maaraa ei ole kirjattu tileihin 1, 2 ja 3
kohdan mukaisesti tai jos se on mdédritetty ja kirjattu tileihin
maksettavaa mddrdd pienempédnd.

5. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja maardaikoja tileihin
kirjaamiselle ei sovelleta ennalta-arvaamattomien tapahtumien
eikd ylivoimaisten esteiden yhteydessa.

6.  Tileihin kirjaamista voidaan 102 artiklan 3 kohdan toi-
sessa alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa lykiatd, kunnes tulli-
velkaa koskevasta tiedoksiannosta ei endd aiheudu vahinkoa ri-
kostutkinnalle.

106 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid, joissa médritetddn 102 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitetut tapaukset, joissa tulliviranomaisten ei
tarvitse antaa tullivelkaa tiedoksi;

107 artikla
Tdytintoénpanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilla toimenpiteet,
joilla varmistetaan tulliviranomaisten vilinen keskiniinen avun-
anto tullivelan syntymistilanteessa.

Ndmd tdytintoonpanosdddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso
Tuonti- tai vientitullien midirin maksami-
nen
108 artikla

Maksamisen yleinen mdirdaika ja maksujen mdirdajan
kulumisen keskeyttiminen

1.  Velallisen on maksettava 102 artiklan mukaisesti tiedoksi
annettua tullivelkaa vastaavat tuonti- tai vientitullin maarat tul-
liviranomaisten asettaman maérdajan kuluessa.
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Méirdaikaa ei saa asettaa kymmentd pdivdd pidemmiksi siitd,
kun tullivelka on annettu tiedoksi velalliselle, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 45 artiklan 2 kohdan soveltamista. Suoritet-
taessa yhdistettyd tileihin kirjaamista 105 artiklan 1 kohdan
toisen alakohdan mukaisin edellytyksin on maéirdaika asetettava
siten, ettei velallinen voi saada pidempdd maksuaikaa kuin jos
tille olisi myonnetty maksunlykkdys 110 artiklan nojalla.

Tulliviranomaiset voivat pidentdd mdairdaikaa velallisen hake-
muksesta, jos maksettavien tuonti- tai vientitullien maird on
madritetty 48 artiklassa tarkoitetun jalkitarkastuksen yhteydessa.
Pidennetty mairdaika ei saa olla pidempi kuin se aika, jonka
velallinen tarvitsee toteuttaakseen velvollisuutensa tayttdmiseksi
tarvittavat toimet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 112 artiklan
1 kohdan soveltamista.

2. Jos velallinen on oikeutettu johonkin 110-112 artiklassa
sdddetyistd maksuhelpotuksista, maksu on suoritettava ndiden
helpotusten yhteydessi asetetussa yhdessd tai useammassa méa-
rdajassa.

3. Tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin maardn mak-
samista koskevan mairdajankuluminen on keskeytettivi seuraa-
vissa tapauksissa:

a) kun on esitetty tullien peruuttamista koskeva hakemus
121 artiklan mukaisesti;

b) kun tavarat aiotaan julistaa valtiolle menetetyiksi, havittaa tai
luovuttaa valtiolle; tai

¢) kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti ja velallisia
on enemman kuin yksi.

109 artikla
Maksaminen

1. Maksu on suoritettava kiteisend tai muulla maksutavalla,
jolla on sama maksuvelvollisuudesta vapauttava vaikutus, mu-
kaan luettuna hyvitysmenettely kansallisen lainsdddinnén mu-
kaisesti.

2. Velallisen sijasta maksun voi maksaa kolmas henkilo.

3. Velallinen voi joka tapauksessa maksaa koko tuonti- tai
vientitullin mééran tai osan siitd ennen hanelle my6nnetyn mak-
sumaddrdajan paattymista.

110 artikla
Maksunlykkiys

Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilon hakemuksesta ja
edellyttden, ettd annetaan vakuus, myonnettavd lykkaystd tullin
maksamiselle jollakin seuraavista tavoista:

a) erikseen kullekin tuonti- tai vientitullin mairalle, joka on
kirjattu tileihin 105 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan tai 105 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

=

yhteisesti kaikille tuonti- tai vientitullin mddrille, jotka on
kirjattu tileihin 105 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakoh-
dan mukaisesti tulliviranomaisten asettamassa enintddn 31
pdivan madrdajassa;

¢) yhteisesti kaikille tuonti- tai vientitullin mdirille, jotka on
kirjattu tileihin yhtend vientind 105 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti.

111 artikla
Maksunlykkiyksen méiriajat

1. Edelld olevan 110 artiklan mukaisen maksunlykkdyksen
mdédrdaika on 30 pdivaa.

2. Kun maksua lykdtddn 110 artiklan a alakohdan mukaises-
ti, madrdaika alkaa sitd piivdd seuraavasta pdivastd, jona tulli-
velka annetaan tiedoksi velalliselle.

3. Kun maksua lykitddn 110 artiklan b alakohdan mukaises-
ti, maddrdaika alkaa sitd pdivdd seuraavasta pdivastd, jona koonti-
ajanjakso paittyy. Médrdaikaa on lyhennettiva sellaisella luvulla
pdivid, joka vastaa puolta koontiajanjakson pdivien lukuméaris-
td.

4. Kun maksua lykatddn 110 artiklan ¢ alakohdan mukaises-
ti, madrdaika alkaa sen ajanjakson paittymispdivdd seuraavasta
pdivastd, joka on vahvistettu kyseisten tavaroiden luovutukselle.
Mairaaikaa on lyhennettdvi sellaisella luvulla paivid, joka vastaa
puolta tuon ajanjakson piivien lukumaaridsta.

5. Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa ajanjaksoissa on pariton
médrd paivid, mainittujen kohtien mukaisesti 30 pdivin mai-
rdajasta vahennettdvien pdivien médrdn on vastattava puolta siitd
parillisesta luvusta, joka on tétd paritonta lukua ldhinni pienem-

pi.
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6. Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on viikko, jisen-
valtiot voivat maaratd, ettd tuonti- tai vientitullin madrs, jonka
maksua on lykitty, on maksettava viimeistddn neljannen titd
viikkoa seuraavan viikon perjantaina.

Jos kyseinen ajanjakso on kuukausi, jasenvaltiot voivat madrata,
ettd tuonti- tai vientitullin maird, jonka maksua on lykitty, on
maksettava viimeistddn kyseistd kuukautta seuraavan kuukauden
kuudentenatoista paivina.

112 artikla
Muut maksuhelpotukset

1. Tulliviranomaiset voivat myontda velalliselle muita maksu-
helpotuksia kuin maksunlykkayksen, edellyttden, ettd annetaan
vakuus.

2. Jos maksuhelpotuksia myonnetddn 1 kohdan mukaisesti,
tuonti- tai vientitullin miirille on kannettava luottokorkoa.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta on euro, luottokorkokanta on Eu-
roopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistu korkokanta,
jota Euroopan keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaatioi-
hinsa erddntymiskuukauden ensimmadisend paiviand korotettuna

yhdelld prosenttiyksikolla.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta ei ole euro, luottokorkokanta on
se korkokanta, jota kansallinen keskuspankki sovelsi perusrahoi-
tusoperaatioihinsa kyseisen kuukauden ensimmdisend paivind
korotettuna yhdelld prosenttiyksikolld, tai sellaisessa jasenvalti-
ossa, jonka kansallisen keskuspankin korkokanta ei ole saatavis-
sa, kyseisen jdsenvaltion rahamarkkinoilla kyseisen kuukauden
ensimmdisend paivind sovellettu parhaiten vastaava korkokanta
korotettuna yhdelld prosenttiyksikolla.

3. Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta tai veloit-
tamatta luottokorkoa, jos velallisen tilannetta koskevan, asiakir-
joihin perustuvan arvion avulla todetaan, ettd siitd aiheutuisi
vakavia taloudellisia tai sosiaalisia vaikeuksia.

4. Tulliviranomaisten on pidityttivd veloittamasta luottokor-
koa, jos maird perintitoimea kohti on alle kymmenen euroa.

113 artikla
Maksun pakkotiytintoonpano

Jos maksettavan tuonti- tai vientitullin méddrdd ei ole maksettu
asetetussa méaraajassa, tulliviranomaisten on varmistettava tullin

médrin maksaminen kaikin asianomaisen jisenvaltion lainsda-
diannon mukaisesti kdytettdvissd olevin keinoin.

114 artikla
Viivistyskorko

1. Tuonti- tai vientitullin mairistd on veloitettava viivéstys-
korkoa asetetun mdirdajan padttymispédivastd maksupaivddn
saakka.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta on euro, viivistyskorkokanta on
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistu korkokanta,
jota Euroopan keskuspankki sovelsi perusrahoitusoperaatioi-
hinsa erddntymiskuukauden ensimmdisend pdivind korotettuna
kahdella prosenttiyksikolla.

Jasenvaltiossa, jonka valuutta ei ole euro, viivistyskorkokanta on
se korkokanta, jota kansallinen keskuspankki sovelsi perusrahoi-
tusoperaatioihinsa kyseisen kuukauden ensimmdisend paiviand
korotettuna kahdella prosenttiyksikolld, tai sellaisessa jasenvalti-
ossa, jonka kansallisen keskuspankin korkokanta ei ole saatavis-
sa, kyseisen jisenvaltion rahamarkkinoilla kyseisen kuukauden
ensimmdisend pdivini sovellettu parhaiten vastaava korkokanta
korotettuna kahdella prosenttiyksikolla.

2. Kun tullivelka syntyy 79 tai 82 artiklan perusteella tai kun
tullivelkaa koskeva tiedoksianto johtuu jalkitarkastuksesta, tuon-
ti- tai vientitullin méddrin lisaksi on kannettava viivastyskorko
tullivelan syntypdivin ja sen tiedoksiantopiivin valiseltd ajalta.

Viivastyskorkokanta on vahvistettava 1 kohdan mukaisesti.

3. Tulliviranomaiset voivat olla veloittamatta viivistyskorkoa,
jos velallisen tilannetta koskevan, asiakirjoihin perustuvan ar-
vion avulla todetaan, etti sen kantaminen aiheuttaisi vakavia
taloudellisia tai sosiaalisia vaikeuksia.

4. Tulliviranomaisten on pidityttivd veloittamasta viivistys-
korkoa, jos maird perintitoimea kohti on alle kymmenen euroa.

115 artikla
Siiddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mdadritetddn sidnnot, jotka koskevat
108 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tullivelkaa vastaavan tuon-
ti- tai vientitullin méddrin maksamisen médrdajan kulumisen
keskeyttamistd ja kyseistd keskeytysaikaa.
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3 Jakso

Tullin palauttaminen ja peruuttaminen

116 artikla
Yleiset sdinnékset

1. Jollei tdssd jaksossa sdddetyistd edellytyksistdi muuta johdu,
tuonti- tai vientitullin mairdt on palautettava tai peruutettava
seuraavista syista:

a) tuonti- tai vientitullin maird on vahvistettu liian suureksi;

b) tavarat ovat viallisia tai tavarat eivit ole sopimuksen ehtojen
mukaisia;

) toimivaltaiset viranomaiset ovat tehneet virheen;

d) kohtuussyista.

Maksetut tuonti- tai vientitullin maardt on palautettava, jos niitd
vastaava tulli-ilmoitus mitdt6idddn 174 artiklan mukaisesti.

2. Tulliviranomaisten on palautettava tai peruutettava 1 koh-
dassa tarkoitettu tuonti- tai vientitullin maird, joka on vdhintddn
kymmenen euroa, paitsi jos asianomainen henkil6é pyytdd pie-
nemman mdairan palauttamista tai peruuttamista.

3. Jos tulliviranomaiset katsovat, ettd tullin palauttaminen tai
peruuttaminen olisi myonnettdvd 119 tai 120 artiklan perus-
teella, kyseisen jasenvaltion on siirrettdvé asian kasittely komis-
sioon paitoksen tekemistd varten seuraavissa tapauksissa:

a) jos tulliviranomaiset katsovat, ettd erityisolosuhteet ovat seu-
rausta siitd, ettd komissio on laiminlyonyt velvollisuutensa;

b) jos tulliviranomaiset katsovat, ettd komissio on tehnyt
119 artiklassa tarkoitetun virheen;

¢) jos asianomaisen tapauksen olosuhteilla on yhteys jasenval-
tioiden hallintoviranomaisten keskindisestd avunannosta seké
jasenvaltioiden hallintoviranomaisten ja komission yhteis-
tyostd tulli- ja maatalousasioita koskevan lainsdidinnon
moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi 13 pdivina
maaliskuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 515/97 (1) tai muun unionin lainsdddinnon nojalla

() EYVL L 82, 22.3.1997, s. 1.

taikka minka tahansa unionin sellaisten maiden tai maaryh-
mien kanssa tekemin sopimuksen, jossa mdaaratidn maini-
tunlaisten unionin tutkimusten suorittamisesta, nojalla suori-
tettuun unionin tutkintaan;

d) jos mdiri, jonka osalta asianomainen henkilo voi olla vas-
tuussa, liittyen yhteen tai useampaan tuonti- tai vientitapah-
tumaan, on yhtd suuri tai suurempi kuin 500 000 euroa ja
se johtuu virheestd tai erityisolosuhteista.

Sen estimittd, mitd ensimmaiisessd alakohdassa sdadetdin, asioi-
den Kkisittelyd ei kuitenkaan siirretd seuraavissa tilanteissa:

a) jos komissio on jo tehnyt paitoksen jostakin asiasta, johon
liittyy vastaavia tosiasiallisia ja oikeudellisia kysymyksid;

b) jos komissio kisittelee jo asiaa, johon liittyy vastaavia tosi-
asiallisia ja oikeudellisia kysymyksia.

4. Jollei pditoksentekovaltaa koskevista sddnnoistd muuta
johdu, tulliviranomaisten on palautettava tai peruutettava tuon-
ti- tai vientitullin méddrd viran puolesta, jos ne itse havaitsevat
121 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen maidrdaikojen kuluessa,
ettd tuonti- tai vientitullin maird on palautettava tai peruutet-
tava 117, 119 tai 120 artiklan nojalla.

5. Tullia ei voida palauttaa tai peruuttaa, jos tullivelan tie-
doksi antamiseen johtanut tilanne on seurausta velallisen vilpil-
lisestd menettelysta.

6.  Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa tullin palaut-
tamisen yhteydessa.

Korkoa on kuitenkin maksettava, jos tullin palauttamisesta teh-
tyd pddtostd ei ole pantu tdytintoon kolmen kuukauden kulu-
essa sen tekemisestd, jollei madrdajan noudattamatta jittdminen
johdu tulliviranomaisista riippumattomista syistd.

Korkoa on talloin maksettava kyseisen kolmen kuukauden maii-
rdajan pdattymispdivastd tullin palautuspdivdidn. Korkokanta
médritetddn 112 artiklan mukaisesti.

7. Jos tulliviranomaiset ovat myontdneet tullin palautuksen
tai peruutuksen erchdyksessi, alkuperiinen tullivelka saatetaan
uudelleen voimaan, jos se ei ole vanhentunut 103 artiklan mu-
kaisesti.
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Mahdollinen 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti maksettu
korko on tillaisissa tapauksissa maksettava takaisin.

117 artikla
Liian suuriksi vahvistetut tuonti- tai vientitullin mairit

1. Tuonti- tai vientitullin mddrd on palautettava tai peruu-
tettava siltd osin kuin alun perin tiedoksiannettu tullivelan
médrd on suurempi kuin maksettava mdird tai jos tullivelka
annettiin tiedoksi velalliselle 102 artiklan 1 kohdan ¢ tai d ala-
kohdan vastaisesti.

2. Jos tullin palauttamista tai peruuttamista koskeva hakemus
perustuu siihen, ettd tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevan ilmoituksen hyvaksymispdivind on sovellettu tariffi-
kiintioon, tariffikattoon tai muuhun tullietuusmenettelyyn pe-
rustuvaa alennettua tuontitullia tai tullittomuutta, palautus tai
peruutus voidaan myontdd edellyttden, ettd piivdni, jona hake-
mus tarvittavine liiteasiakirjoineen on annettu, jompikumpi seu-
raavista edellytyksistd tayttyy:

a) tariffikiintion tapauksessa tariffikiintio ei ole tayttynyt,

b) muissa tapauksissa tavanomaisesti sovellettavia tulleja ei ole
otettu uudelleen kdyttoon.

118 artikla

Vialliset tavarat tai tavarat, jotka eivit ole sopimuksen
ehtojen mukaisia

1.  Tuontitullin maird on palautettava tai peruutettava, jos
tullivelan tiedoksi antaminen koskee tavaroita, joita tuoja on
kieltdaytynyt vastaanottamasta, koska ne olivat luovutusajankoh-
tana viallisia tai eivit vastanneet sen sopimuksen ehtoja, jonka
perusteella ne tuotiin.

Viallisina tavaroina pidetddn myos tavaroita, jotka ovat vahin-
goittuneet ennen niiden luovutusta.

2. Sen estimittd mitd 3 kohdassa sdddetddn, tullin palautta-
minen tai peruuttaminen myonnetdin edellyttden, ettd tavaroita
ei ole kiytetty, jollei niiden kdyton aloittaminen ole ollut valt-
timatontd niiden viallisuuden tai sopimuksenvastaisuuden totea-
miseksi, ja edellyttden, ettd ne viedddn unionin tullialueelta.

3. Palauttamista tai peruuttamista ei myonnetd, jos:

a) tavarat ennen niiden luovuttamista vapaaseen liikkeeseen on
asetettu erityismenettelyyn testausta varten, ellei todeta, ettei
tavaroiden puutteellisuutta tai sopimuksenvastaisuutta olisi
voitu tavanomaisesti havaita testauksen aikana.

b) tavaroiden viallisuus on otettu huomioon vahvistettaessa so-
pimuksen ehtoja, erityisesti hintaa, ennen kuin tavarat on
asetettu tullimenettelyyn, johon kuuluu tullivelan syntymi-
nen; tai

¢) hakija myy tavarat sen jalkeen, kun niiden viallisuus tai so-
pimuksenvastaisuus on todettu.

4. Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilon hakemuk-
sesta myonnettiva lupa, ettd unionin tullialueelta viennin sijasta
tavarat asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn, muun muassa
niiden havittimiseksi, tai ulkoiseen passitukseen, tullivarastoin-
timenettelyyn tai vapaa-aluemenettelyyn.

119 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten virhe

1. Muissa kuin 116 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja
117, 118 ja 120 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa tuonti- tai
vientitullin maird on palautettava tai peruutettava, jos toimival-
taisten viranomaisten virheen seurauksena alun perin tiedoksi
annettu tullivelkaa vastaava maird oli maksettavaa mairda pie-
nempi ja edellyttden, etti:

a) velallinen ei ole voinut kohtuudella havaita kyseistd virhett;
ja

b) velallinen on toiminut vilpittomassd mielessa.

2. Jos 117 artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset eivit
tayty, tullin palautus tai peruutus on kuitenkin myonnettivi,
jos alennettua tullia tai tullittomuutta ei ole tulliviranomaisten
virheen seurauksena sovellettu ja vapaaseen liikkeeseen luovu-
tusta koskeva tulli-ilmoitus sisalsi ja sithen oli liitetty kaikki
alennetun tullin tai tullittomuuden soveltamiseksi tarvittavat tie-
dot ja asiakirjat.

3. Jos tavaroiden etuuskohtelua myonnettiessi noudatetaan
hallinnollisen yhteisty6n jirjestelmai, johon unionin tullialueen
ulkopuolella sijaitsevan maan tai alueen viranomaiset osallistu-
vat, niiden viranomaisten antamaa todistusta, jos se osoittautuu
virheelliseksi, pidetddn virheend, jota ei ole voitu 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetulla tavalla kohtuudella havaita.
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Virheellisen todistuksen antamista ei kuitenkaan pidetd virheend,
jos todistus perustuu viejin antamaan virheelliseen selvitykseen
tosiasioista, paitsi silloin, kun on ilmeistd, ettd todistuksen an-
taneet viranomaiset tiesivdt tai niiden olisi pitanyt tietdd, ettd
tavarat eivit olleet oikeutettuja etuuskohteluun.

Velallisen katsotaan toimineen vilpittomassd mielessd, jos hin
pystyy osoittamaan toimineensa kyseisten kaupallisten toimien
aikana asianmukaista huolellisuutta noudattaen varmistaakseen,
ettd kaikki etuuskohtelun edellytykset ovat tdyttyneet.

Velallinen ei voi kuitenkaan vedota vilpittomain mieleen, jos
komissio on julkaissut Euroopan unionin virallisessa lehdessd ilmoi-
tuksen, jossa todetaan, ettd on perusteltua aihetta epiilld, ettei
edunsaajamaa tai -alue sovella etuuskohtelujirjestelmdd moit-
teettomasti.

120 artikla
Kohtuusyyt

1. Muissa kuin 116 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja
117, 118 ja 119 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa tuonti- tai
vientitullin mddrd on palautettava tai peruutettava kohtuussyistd,
jos tullivelka on syntynyt erityisolosuhteissa, joissa velallisen ei
voida osoittaa syyllistyneen vilpilliseen menettelyyn tai ilmeiseen
laiminlyontiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen erityisolosuhteiden katso-
taan vallitsevan, jos asiaan liittyvien seikkojen perusteella on
selvdd, ettd velallinen on poikkeuksellisessa tilanteessa muihin
saman lilketoiminnan alan toimijoihin verrattuna ja ettd jos
mainitunlaisia olosuhteita ei olisi ollut, hin ei olisi kirsinyt
haittaa tuonti- tai vientitullin madrdn kantamisen johdosta.

121 artikla

Tullin palauttamisessa ja peruuttamisessa noudatettava
menettely

1. Tullin palauttamista ja peruuttamista koskevat 116 artiklan
nojalla tehdyt hakemukset on toimitettava tulliviranomaisille
seuraavien madrdaikojen kuluessa:

a) kolmen vuoden kuluessa tullivelan tiedoksiantopaivastd, kun
kyse on lilan suuriksi vahvistetuista tuonti- tai vientitullin
maédristd, toimivaltaisen viranomaisten virheestd tai kohtuus-
Syistd;

b) vuoden kuluessa tullivelan tiedoksiantopaivistd, kun kyse on
viallisista tavaroista tai tavaroista, jotka eivit ole sopimuseh-
tojen mukaisia;

¢) tulli-ilmoituksen mitdtointiin sovellettavissa sddnnoissa vah-
vistetun madrdajan kuluessa, kun kyse on tulli-ilmoituksen
mitdtoimisestd.

Ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua maii-
rdaikaa on pidennettivd, jos hakija nayttdd toteen, ettd ennal-
ta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este on estinyt ha-
kemuksen toimittamisen madriajassa.

2. Jos tulliviranomaiset eivdt voi esitettyjen perusteluiden
pohjalta myontdd tuonti- tai vientitullin mairdn palauttamista
tai peruuttamista, niiden on tarkasteltava tullin palauttamista tai
peruuttamista koskevan hakemuksen perusteita 116 artiklassa
tarkoitettujen muiden tullin palauttamisen tai peruuttamisen syi-
den valossa.

3. Jos tullivelan tiedoksiantoon on haettu muutosta 44 artik-
lan mukaisesti, 1 kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun
miirdajan kuluminen keskeytyy muutoksenhakumenettelyn
ajaksi muutoshakemuksen jittoajankohdasta lukien.

4. Jos tulliviranomainen myontdd tullin peruuttamisen tai
palauttamisen 119 ja 120 artiklan mukaisesti, asianomaisen
jasenvaltion on ilmoitettava asiasta komissiolle.

122 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid, joissa vahvistetaan sddnnot, joita noudattaen
komissio tekee 116 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun paatoksen,
ja erityisesti sdannot seuraavista:

a) edellytykset asian hyvaksymiselle;

b) madirdaika padtoksen tekemiselle ja tuon midrdajan kulumi-
sen keskeyttiminen;

¢) ilmoitus syistd, joiden perusteella komissio aikoo tehda pai-
toksensd, ennen sellaisen paitoksen tekemistd, joka vaikut-
taisi kielteisesti sen kohteena olevaan henkiloon;

d) pditoksestd ilmoittaminen;

e) paitoksen tekemdttd jittdmisen tai pddtoksen tiedoksianta-
matta jattdmisen seuraukset.
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123 artikla
Taytintéonpanovallan siirto

1.  Komissio madrittelee tdytintoonpanosdadoksilld menette-
lysddannot, jotka koskevat

a) 116 artiklassa tarkoitettua tullin palauttamista ja peruutta-
mista;

b) komissiolle ilmoittamista 121 artiklan 4 kohdan mukaisesti
ja annettavia tietoja.

Nami tdytintoonpanosaddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio tekee 116 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun paa-
toksen tdytintd6npanosiddoksina.

Nimd tdytintdonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Jaljempdna 285 artiklan 6 kohtaa sovelletaan silloin, kun 285 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean lausunto on annettava
kirjallista menettelyd noudattaen.

4 LUKU

Tullivelan lakkaaminen

124 artikla
Lakkaaminen

1. Tuonti- tai vientitullivelka lakkaa jollakin jdljempani lue-
telluista tavoista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten voi-
massa olevien sddnndsten soveltamista, jotka koskevat tullivel-
kaa vastaavan tuonti- tai vientitullin maidrin kantamatta jdtti-
mistd velallisen oikeusteitse todetun maksukyvyttomyyden
vuoksi:

a) kun velalliselle ei endd voida 103 artiklan mukaisesti antaa
tullivelkaa tiedoksi;

b) kun tuonti- tai vientitullin madrd maksetaan;

¢) kun tuonti- tai vientitullien maard peruutetaan, jollei 5 koh-
dasta muuta johdu;

d) kun tulli-ilmoitus mitdt6idddn tuonti- tai vientitullin maksa-
misvelvollisuuden sisiltdvdan tullimenettelyyn ilmoitettujen
tavaroiden osalta;

e) kun tuonti- tai vientitullien alaiset tavarat julistetaan valtiolle
menetetyiksi taikka takavarikoidaan ja samanaikaisesti tai
myohemmin julistetaan menetetyiksi valtiolle;

f) kun tuonti- tai vientitullien alaiset tavarat hévitetdan tullival-
vonnassa tai luovutetaan valtiolle;

g) kun tavaroiden katoaminen tai tullilainsddddnnostd johtuvien
velvollisuuksien tdyttdmattd jdttiminen johtuu tavaroiden
taydellisestd tuhoutumisesta tai lopullisesta menettdmisestd,
joka on ollut seurausta tavaroiden luonteesta johtuvasta syys-
td, ennalta-arvaamattomasta tapahtumasta tai ylivoimaisesta
esteestd taikka tulliviranomaisten maéardyksestd; titd kohtaa
sovellettaessa tavaroiden lopullisella menettimiselld tarkoite-
taan sitd, ettei kukaan voi endd kayttda niitd;

=

kun tullivelka on syntynyt 79 tai 82 artiklan mukaisesti ja
seuraavat edellytykset tayttyvit:

i) tullivelan syntymiseen johtanut laiminlyonti ei tosiasialli-
sesti vaikuttanut asianomaisen tullimenettelyn oikeaan
toimintaan eikd kyseessd ollut vilpillisen menettelyn

yritys,

i) kaikki tilanteen korjaamiseksi tarvittavat muodollisuudet
suoritetaan tavaroiden osalta jalkikiteen;

i) kun tavarat, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen tullitta
tai alennettua tuontitullia soveltaen niiden tietyn kayttotar-
koituksen perusteella, on viety tulliviranomaisten luvalla;

j) kun tullivelka on syntynyt 78 artiklan mukaisesti ja maini-
tussa artiklassa tarkoitetun tullietuuskohtelun saamiseksi suo-
ritetut muodollisuudet on peruutettu;

k) kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti ja tullivi-
ranomaisia tyydyttavilld tavalla osoitetaan, ettei tavaroita ole
kiytetty tai kulutettu vaan ettd ne on viety unionin tulli-
alueelta, jollei 6 kohdasta muuta johdu.

2. Tullivelkaa ei kuitenkaan pidetd tullirikoksiin sovellettavien
seuraamusten kannalta lakanneena 1 kohdan e alakohdassa tar-
koitetuissa tapauksissa, jos jasenvaltion lainsddddnnossi sdd-
detddn, ettd seuraamukset madrdtdan tuonti- tai vientitullin tai
tullivelan olemassaolon perusteella.
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3. Kun tullivelka 1 kohdan g alakohdan mukaisesti lakkaa
sellaisten tavaroiden osalta, jotka on luovutettu vapaaseen liik-
keeseen tullitta tai alennettua tuontitullia soveltaen niiden tietyn
kiyttotarkoituksen perusteella, niiden hévittimisestd mahdolli-
sesti jadvid romua ja jdtteitd pidetddn muina kuin unionitavaroi-
na.

4. Tavaran luonteesta johtuvan lopullisen hivikin vakiomai-
rid koskevia voimassa olevia sidnnoksid voidaan soveltaa, jollei
asianomainen henkild todista, ettd tosiasiallinen hivikki on ollut
suurempi kuin kyseistd tavaraa vastaavaa vakiomadrdd soveltaen
laskettu havikki.

5. Jos tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin médrdn
maksamisesta on vastuussa useita henkil6ité ja tulli peruutetaan,
tullivelan maksamisvelvollisuus lakkaa vain sen henkilon tai nii-
den henkiloiden osalta, jolle tai joille tullin peruutus on myon-
netty.

6. Edelld 1 kohdan k alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
tullivelka ei lakkaa sellaisen henkilon tai sellaisten henkiloiden
osalta, joka tai jotka ovat yrittineet menetelld vilpillisesti.

7. Kun tullivelka on syntynyt 79 artiklan mukaisesti, se lak-
kaa sellaisen henkilon osalta, jonka toiminnassa ei ole havaitta-
vissa minkainlaista vilpillisen menettelyn yritystd ja joka on
osallistunut petosten torjuntaan.

125 artikla
Seuraamusten tdytintoonpano

Tullivelan lakkaaminen 124 artiklan 1 kohdan h alakohdan
nojalla ei estd jasenvaltioita panemasta tdytdnt66n seuraamuksia
tullilainsddddnnon noudattamatta jdttimisestd.

126 artikla
Siiddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti 124 ar-
tiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohtaa tdydentdviad delegoituja
sddadoksid, joissa madritetddn luettelo virheistd, joilla ei ole mer-
kittavdd vaikutusta asianomaisen tullimenettelyn toimintaan.

IV OSASTO
UNIONIN TULLIALUEELLE TUODUT TAVARAT

1 LUKU

Saapumisen yleisilmoitus

127 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen antaminen

1.  Unionin tullialueelle tuoduista tavaroista on annettava saa-
pumisen yleisilmoitus.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta luovutaan

a) kun kyseessd ovat kuljetusvilineet ja niissd kuljetettavat ta-
varat, jotka ainoastaan kulkevat unionin tullialueen alueve-
sien tai ilmatilan kautta pysahtymattd kyseiselld alueella; ja

b) muissa tapauksissa, joita voidaan asianmukaisesti perustella
tavara- tai litkennetyypilld tai joita vaaditaan kansainvilisissd
sopimuksissa.

3. Saapumisen yleisilmoitus on annettava ensimmdéiseen saa-
pumistullitoimipaikkaan erityisen mairdajan kuluessa ennen
kuin tavarat tuodaan unionin tullialueelle.

Tulliviranomaiset voivat sallia saapumisen yleisilmoituksen an-
tamisen muussa tullitoimipaikassa edellyttden, ettd jalkimmainen
valittad viipymittd tarvittavat tiedot saapumistullitoimipaikkaan
tai pitdd ne ensimmdisen saapumistullitoimipaikan saatavilla
sihkoisesti.

4. Saapumisen yleisilmoituksen antaa litkenteenharjoittaja.

Liikenteenharjoittajan velvollisuuksien sitd estimittd saapumisen
yleisilmoituksen voi antaa myos joku seuraavista henkil6ista:

a) tuoja tai vastaanottaja taikka muu henkilo, jonka nimissd tai
lukuun liikenteenharjoittaja toimii;

b) kuka tahansa henkilo, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai
toimittaa ne esitettaviksi saapumistullitoimipaikassa.

5. Saapumisen yleisilmoituksessa on oltava tiedot, joita tarvi-
taan riskianalyysin tekemiseksi vaarattomuus- ja turvallisuustar-
koituksia varten.

6.  Erityisissd tapauksissa, joissa kaikkia 5 kohdassa tarkoitet-
tuja tietoja ei voida saada 4 kohdassa tarkoitetuilta henkil6iltd,
muita henkil6itd, joilla on kyseiset tiedot ja asianmukaiset oike-
udet toimittaa ne, voidaan vaatia toimittamaan mainitut tiedot.
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7. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama-
tai kuljetustietojdrjestelmia kdytetddn saapumisen yleisilmoituk-
sen antamiseen, jos kyseiset jirjestelmdt sisiltavit tallaisessa il-
moituksessa vaadittavat tiedot ja ndmaé tiedot ovat kiytettdvissd
erityisen mairdajan kuluessa ennen kuin tavarat tuodaan unio-
nin tullialueelle.

8. Tulliviranomaiset voivat hyvaksyd, ettd saapumisen yleisil-
moituksen sijasta annetaan muu tiedonanto ja paisy talouden
toimijan tietojirjestelmassd oleviin saapumisen yleisilmoituksen
tietoihin.

128 artikla
Riskianalyysi

Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tullitoimipaikan on
erityisen mdairdajan kuluessa varmistettava, ettd padasiassa vaa-
rattomuus- ja turvallisuustarkoituksia varten tehddin 127 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettuun saapumisen yleisilmoitukseen tai
127 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin pohjautuva
riskianalyysi, ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet kyseisen
riskianalyysin tulosten perusteella.

129 artikla
Saapumisen yleisilmoituksen oikaiseminen ja mititointi

1. Ilmoittajan voidaan hakemuksesta sallia oikaista yhti tai
useampaa saapumisen yleisilmoituksessa olevaa tietoa sen anta-
misen jélkeen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jilkeen kuin jokin
seuraavista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet saapumisen yleisilmoituk-
sen antaneelle henkilolle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet saapumisen yleisilmoituksen
tiedot virheellisiksi;

c) tavarat on jo esitetty tullille.

2. Kun tavaroita, joista on annettu saapumisen yleisilmoitus,
ei tuoda unionin tullialueelle, tulliviranomaiset mitdt6ivat kysei-
sen ilmoituksen seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) 200 piivan kuluessa ilmoituksen antamisesta.

130 artikla
Imoitusten antaminen saapumisen yleisilmoituksen sijasta

1. Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka
voi luopua saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta
vaatimuksesta sellaisten tavaroiden osalta, joista ennen kyseisen
ilmoituksen antamiselle asetetun mdairdajan padttymistd anne-
taan tulli-ilmoitus. Tdlloin tulli-ilmoituksessa on oltava vihin-
tddn saapumisen yleisilmoitukselta vaadittavat tiedot. Tulli-ilmoi-
tuksella on saapumisen yleisilmoituksen asema siihen asti, kun
se hyviksytddn vastaanotetuksi 172 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka
voi luopua saapumisen yleisilmoituksen antamista koskevasta
vaatimuksesta sellaisten tavaroiden osalta, joista ennen kyseisen
ilmoituksen antamiselle asetetun mdiirdajan padttymistd anne-
taan valiaikaisen varastoinnin ilmoitus. Kyseisessd ilmoituksessa
on oltava vihintddn saapumisen yleisilmoitukselta vaadittavat
tiedot. Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksella on saapumisen
yleisilmoituksen asema siihen asti, kun ilmoitetut tavarat esite-
tadn tullille 139 artiklan mukaisesti.

131 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mdaritetddn

a) tapaukset, joissa saapumisen yleisilmoituksen antamista kos-
kevasta velvoitteesta luovutaan 127 artiklan 2 kohdan c ala-
kohdan mukaisesti;

b) Edelld 127 artiklan 3 ja 7 kohdassa tarkoitettu miiriaika,
jonka kuluessa saapumisen yleisilmoitus on annettava ennen
kuin tavarat tuodaan unionin tullialueelle, ottaen huomioon
tavara- tai liikennetyypin;

) Edelld 127 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tapaukset sekd
muut henkil6t, joita voidaan vaatia antamaan saapumisen
yleisilmoitusta koskevia tietoja kyseisissd tapauksissa.

132 artikla
Tidytintoénpanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintoonpanosaidoksilld

a) menettelysddnnot saapumisen yleisilmoituksen antamiseksi
127 artiklan mukaisesti;
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b) menettelysddnnot saapumisen yleisilmoituksella vaadittavien
tietojen antamisesta 127 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
muiden henkildiden toimesta;

¢) mddrdajan, jonka kuluessa riskianalyysi on tehtdva ja tarvit-
tavat toimenpiteet toteutettava 128 artiklan mukaisesti;

&

menettelysddnnot saapumisen yleisilmoituksen oikaisemiseksi
129 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

e) menettelysdadnnot saapumisen yleisilmoituksen mitdtoimi-
seksi 129 artiklan 2 kohdan mukaisesti ottaen huomioon
tavaroiden saapumisen asianmukainen hallinnointi.

Nimd tdytintoonpanosaddokset hyviksytian 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden saapuminen

1 Jakso

Tavaroiden saapuminen unionin tullialu-
eelle

133 artikla
Tiedonanto meri- tai ilma-aluksen saapumisesta

1. Unionin tullialueelle saapuvan meri- tai ilma-aluksen rah-
dinkuljettajan on ilmoitettava saapumisesta ensimmdiseen saa-
pumistullitoimipaikkaan silloin, kun kuljetusviline saapuu.

Jos tulliviranomaisilla on tieto meri- tai ilma-aluksen saapumi-
sesta, ne voivat olla vaatimatta ensimmaisessi alakohdassa tar-
koitettua tiedonantoa.

2. Tulliviranomaiset voivat hyvaksyd, ettd kuljetusvilineen
saapumisesta ilmoitetaan satama- tai lentoasemajirjestelmilld
tai muilla kaytettdvissd olevilla tiedotusmenetelmilld.

134 artikla
Tullivalvonta

1. Unionin tullialueelle tuotavat tavarat ovat saapumishet-
kestd alkaen tullivalvonnassa ja niille voidaan suorittaa tullitar-
kastuksia. Niihin sovelletaan tarpeen mukaan kieltoja ja rajoi-
tuksia, jotka ovat perusteltuja muun muassa julkisen moraalin,
yleisen jdrjestyksen tai turvallisuuden kannalta, ihmisten, eldin-
ten tai kasvien terveyden ja elimin suojelemiseksi, ympariston

suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kan-
sallisaarteiden suojelemiseksi, teollisoikeuksien tai kaupallisten
oikeuksien suojelemiseksi, mukaan luettuina huumausaineiden
lahtoaineisiin, tiettyjd teollis- ja tekijanoikeuksia rikkoviin tava-
roihin ja kiteisvaroihin kohdistuvat tarkastukset, sekd kalakan-
tojen sailyttimis- ja hoitotoimenpiteiden ja kauppapoliittisten
toimenpiteiden toteuttamiseksi.

Tavarat ovat tullivalvonnassa niin kauan kuin se on tarpeellista
niiden tullioikeudellisen aseman madrittimiseksi, eikd niitd saa
siirtdd pois tullivalvonnasta ilman tulliviranomaisten lupaa.

Unionitavarat eivit ole tullivalvonnassa sen jilkeen, kun niiden
tullioikeudellinen asema on vahvistettu, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 254 artiklan soveltamista.

Muut kuin unionitavarat ovat tullivalvonnassa, kunnes niiden
tullioikeudellinen asema muuttuu tai ne viedddn unionin tulli-
alueelta taikka havitetdan.

2. Tavaroiden haltija voi tulliviranomaisten luvalla milloin
tahansa tarkastaa tullivalvonnassa olevat tavarat tai ottaa niistd
ndytteitd erityisesti niiden tariffiin luokittelun, tullausarvon tai
tullioikeudellisen aseman maarittimiseksi.

135 artikla
Kuljetus asianmukaiseen paikkaan

1. Henkilon, joka tuo tavarat unionin tullialueelle, on vii-
pymittd kuljetettava ne tulliviranomaisten osoittamaa reittid ja
ndiden mahdollisesti antamia ohjeita noudattaen tulliviranomais-
ten osoittamaan tullitoimipaikkaan taikka muuhun ndiden osoit-
tamaan tai hyviksymdin paikkaan taikka vapaa-alueelle.

2. Vapaa-alueelle tuotavat tavarat on tuotava kyseiselle alu-
eelle suoraan joko meri- tai ilmateitse taikka maitse tuotaessa
kulkematta unionin tullialueen muun osan kautta, jos vapaa-
alue rajoittuu jdsenvaltion ja kolmannen maan viliseen maa-
rajaan.

3. Henkilon, joka ottaa vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta
sen jilkeen, kun ne on tuotu unionin tullialueelle, on vastattava
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen velvollisuuksien tdyttimisestd.

4. Unionin tullialueelle tuotuihin tavaroihin rinnastetaan ta-
varat, joille jasenvaltion tulliviranomaiset voivat suorittaa tulli-
tarkastuksia unionin tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen
kanssa tehdyn sopimuksen perusteella, vaikka ne olisivatkin
vield unionin tullialueen ulkopuolella.
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5. Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdin, ei estd soveltamasta rajav-
yohykkeelld taikka putkistoissa tai johdoissa kuljetettaviin tava-
rothin seki muuhun taloudelliselta merkitykseltddn vihdiseen
liikenteeseen, kuten kirjeisiin, postikortteihin ja painotuotteisiin
sekd niiden sihkoisiin, muiden tiedontallennusvilineiden sisilti-
miin vastineisiin, tai matkustajien kuljettamiin tavaroihin erityis-
sdantoja edellyttien, ettd talld ei vaaranneta tullivalvonta- ja tulli-
tarkastusmahdollisuuksia.

6.  Kuljetusvilineisiin ja niissd kuljetettaviin tavaroihin, jotka
ainoastaan kulkevat unionin tullialueen aluevesien tai ilmatilan
kautta pysahtymdttd kyseiselld alueella, ei sovelleta 1 kohtaa.

136 artikla
Unionin alueiden viliset lento- ja merikuljetukset

Mitd 127-130 ja 133 artiklassa, 135 artiklan 1 kohdassa ja
137, 139-141 sekd 144-149 artiklassa saddetdin, ei sovelleta
muihin kuin unionitavaroihin eikd 155 artiklassa tarkoitettuihin
tavaroihin, jotka viedddn viliaikaisesti unionin tullialueelta kul-
jetettaessa niitd meri- tai ilmateitse kahden talld alueella sijaitse-
van paikan vililld, jos ne kuljetetaan suoraa reittid pysdhtymattd
unionin tullialueen ulkopuolella.

137 artikla
Kuljetus erityisissid olosuhteissa

1. Jos 135 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua velvollisuutta ei
ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai ylivoimaisen esteen
vuoksi voida tiyttdd, velvollisuuden tdyttdmisestd vastaavan hen-
kilon tai muun tdman lukuun toimivan henkilon on viipymattd
ilmoitettava tilanteesta tulliviranomaisille. Jos ennalta-arvaa-
maton tapahtuma tai ylivoimainen este ei johda tavaroiden tay-
delliseen menettdmiseen, tulliviranomaisille on ilmoitettava
myos niiden tarkka sijaintipaikka.

2. Jos ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este
pakottaa 135 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun vesi- tai ilma-
aluksen pysihtymiin viliaikaisesti unionin tullialueella olevaan
satamaan tai sielld olevalle lentokentille, eikd 135 artiklan 1
kohdassa sdddettyd velvollisuutta voida tdyttad, henkilon, joka
toi vesi- tai ilma-aluksen unionin tullialueelle, taikka muun ti-
mén lukuun toimivan henkilon on viipymittd ilmoitettava tilan-
teesta tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaisten on madrittdvd ne toimenpiteet, joihin
on ryhdyttivé, jotta 1 kohdassa tarkoitetut tavarat tai 2 koh-
dassa tarkoitetuissa olosuhteissa oleva vesi- tai ilma-alus ja siind
kuljetettavat tavarat saadaan tullivalvontaan ja tarvittaessa var-
mistetaan, ettd ne kuljetetaan myohemmin tullitoimipaikkaan
taikka muuhun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyvaksyméin
paikkaan.

138 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio madrittelee tdytintoonpanosiadoksilli menettelysdan-
not, jotka koskevat

a) 133 artiklassa tarkoitettua saapumistiedonantoa;

b) 135 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua tavaroiden kuljetusta.

Ndmd tdytantoonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tavaroiden esittiminen, purkaminen ja
tarkastus

139 artikla
Tavaroiden esittiminen tullille

1. Jonkun seuraavista henkiloistdi on, unionin tullialueelle
tuotujen tavaroiden saapuessa, esitettdvd ne tullille viipymattd
madratyssd tullitoimipaikassa tai muussa tulliviranomaisten maa-
radmassd tai hyviksymissd paikassa taikka vapaa-alueella:

a) henkilon, joka toi tavarat unionin tullialueelle;

b) henkilén, jonka nimissd tai lukuun tavarat kyseiselle alueelle
tuonut henkil6 toimii;

¢) henkilon, joka otti vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta sen
jalkeen, kun ne tuotiin unionin tullialueelle.

2. Tavarat, jotka tuodaan unionin tullialueelle meri- tai ilma-
teitse ja joiden kuljetus jatkuu samassa kuljetusvilineessd esite-
tddn tullille ainoastaan siind satamassa tai silld lentoasemalla,
jossa ne puretaan tai lastataan uudelleen. Unionin tullialueelle
tuotuja tavaroita, jotka puretaan tai lastataan uudelleen samaan
kuljetusvilineeseen saman matkan aikana muiden tavaroiden
lastaamiseksi tai purkamiseksi, ei kuitenkaan esitetd tullille ky-
seisessd satamassa tai kyseiselld lentoasemalla.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun henkilon velvollisuuksista
riippumatta tavarat voi esittdd tullille hdnen sijastaan myos
joku seuraavista henkiloista:

a) henkilo, joka asettaa tavarat valittomasti tullimenettelyyn;



10.10.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 269/55

b) henkild, jolla on lupa pitdd varastotiloja, tai henkild, joka
harjoittaa toimintaa vapaa-alueella.

4. Tavarat esittivin henkilon on viitattava tavaroista annet-
tuun saapumisen yleisilmoitukseen tai 130 artiklassa tarkoite-
tuissa tapauksissa tulli-ilmoitukseen taikka viliaikaisen varas-
toinnin ilmoitukseen, paitsi silloin, kun saapumisen yleisilmoi-
tuksen antamista koskevasta velvoitteesta on luovuttu.

5. Jos tullille esitetyistdi muista kuin unionitavaroista ei ole
annettu saapumisen yleisilmoitusta, paitsi silloin, kun saapumi-
sen yleisilmoituksen antamista koskevasta velvoitteesta on luo-
vuttu, jonkun 127 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista henkil6ista
on, rajoittamatta 127 artiklan 6 kohdan soveltamista, annettava
vilittomasti tillainen ilmoitus tai sen sijaan tulli-ilmoitus tai
viliaikaisen varastoinnin ilmoitus.

6. Mitd 1 kohdassa saddetddn, ei estd soveltamasta rajav-
yohykkeelld taikka putkistoissa tai johdoissa kuljetettuihin tava-
roihin sekd muuhun taloudelliselta merkitykseltdan vahiiseen
litkenteeseen, kuten kirjeisiin, postikortteihin ja painotuotteisiin
sekd niiden sdhkoisiin, muiden tiedontallennusvilineiden sisalta-
miin vastineisiin, tai matkustajien kuljettamiin tavaroihin erityis-
sdantojd edellyttden, ettd talld ei vaaranneta tullivalvonta- ja tulli-
tarkastusmahdollisuuksia.

7. Tullille esitettyjd tavaroita ei saa ilman tulliviranomaisten
lupaa siirtdd paikasta, jossa ne esitettiin tullille.

140 artikla
Tavaroiden purkaminen ja tarkastus

1. Tavarat voidaan purkaa tai lastata uudelleen kuljetusvili-
neestd toiseen ainoastaan tulliviranomaisten luvalla niiden
osoittamissa tai hyviksymissd paikoissa.

Tallaista lupaa ei kuitenkaan vaadita vélittomasti uhkaavan vaa-
ran edellyttdessd tavaroiden vélitontd purkamista kokonaan tai
osittain. Télloin tilanteesta on viipymattd ilmoitettava tulliviran-
omaisille.

2. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa vaatia tavarat pu-
rettaviksi ja niiden pakkaukset avattaviksi, jotta tavarat voidaan
tarkastaa, ottaa niistd ndytteitd tai tarkastaa niiden kuljetusvali-
neet.

141 artikla
Passitusmenettelyssi kuljetetut tavarat

1. Unionin tullialueelle tuotaviin, passitusmenettelyssi jo ole-
viin tavaroihin ei sovelleta 135 artiklan 2—6 kohtaa, 139 artik-
laa,140 artiklaa eikd 144-149 artiklaa.

2. Passitusmenettelyssd kuljetettuihin muihin kuin unionita-
varoihin sovelletaan 140 artiklaa ja 144-149 artiklaa, kun ky-
seiset tavarat on esitetty unionin tullialueella sijaitsevalle méi-
ratullitoimipaikalle passitusmenettelyd koskevien sidnt6jen mu-
kaisesti.

142 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa madritetddn edellytykset 139 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen paikkojen hyviksymiselle.

143 artikla
Tiytantoénpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosiadoksilli menettelysddn-
n6t 139 artiklassa tarkoitettua tavaroiden tullille esittdmistd
varten.

Nami taytintoonpanosiddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso

Tavaroiden viliaikainen varastointi

144 artikla
Viliaikaisesti varastoidut tavarat

Muut kuin unionitavarat ovat viliaikaisesti varastoituina siitd
ajankohdasta, jona ne on esitetty tullille.

145 artikla
Viliaikaisen varastoinnin ilmoitus

1. Tullille esitetyistd muista kuin unionitavaroista on annet-
tava viliaikaisen varastoinnin ilmoitus, jossa on kaikki tiedot,
jotka tarvitaan viliaikaista varastointia koskevien sddnnosten
soveltamiseksi.

2. Viliaikaisesti varastoituihin tavaroihin liittyvat asiakirjat on
toimitettava tulliviranomaisille, kun unionin lainsdidinnossi
titd vaaditaan tai silloin, kun se on tarpeen tullitarkastuksia
varten.

3. Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen antaa yksi 139 artik-
lan 1 tai 2 kohdassa tarkoitetuista henkiloistd viimeistdan silloin,
kun tavarat esitetddn tullille.
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4. Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksessa on, jollei saapumi-
sen yleisilmoituksen antamista koskevasta velvoitteesta ole luo-
vuttu, oltava viittaus tullille esitetyistd tavaroista annettuun mah-
dolliseen saapumisen yleisilmoitukseen, paitsi jos ne ovat jo
olleet viliaikaisesti varastoituna tai ne on asetettu tullimenette-
lyyn eikd niitd ole viety unionin tullialueelta.

5. Tulliviranomaiset voivat hyvaksy4, ettd viliaikaisen varas-
toinnin ilmoitus voi myds olla muodoltaan jokin seuraavista:

a) viittaus asianomaisista tavaroista annettuun saapumisen ylei-
silmoitukseen, jota on tdydennetty valiaikaisen varastoinnin
ilmoituksen tiedoilla;

=

manifesti tai muu kuljetusasiakirja edellyttden, ettd siind on
viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen tiedot, mukaan lukien
viittaus asianomaisia tavaroita koskevaan saapumisen yleisil-
moitukseen.

6.  Tulliviranomaiset voivat hyvaksy4, ettd kaupallisia, satama-
tai kuljetustietojirjestelmid kaytetddn viliaikaisen varastoinnin
ilmoituksen antamiseen, jos ne sisdltavat tallaisessa ilmoituk-
sessa vaadittavat tiedot ja nidmad tiedot ovat kdytettdvissd 3 koh-
dan mukaisesti.

7.  Viliaikaisen = varastoinnin  ilmoitukseen  sovelletaan

188-193 artiklaa.

8.  Viliaikaisen varastoinnin ilmoitusta voidaan kayttdd myos
seuraaviin tarkoituksiin:

a) 133 artiklassa tarkoitettu saapumistiedonanto; tai

b) edelld 139 artiklassa tarkoitettu tavaroiden esittiminen tullil-
le, jos se tdyttdd kyseisten sddnnosten edellytykset.

9.  Viliaikaisen varastoinnin ilmoitusta ei vaadita, jos tavaroi-
den tullioikeudellinen asema unionitavaroina madritetdin
153-156 artiklan mukaisesti viimeistdin silloin, kun ne esite-
taan tullille.

10.  Tulliviranomaiset sdilyttavat viliaikaisen varastoinnin il-
moituksen tai sen on oltava heiddn saatavillaan sen tarkastami-
seksi, ettd tavarat, joihin ilmoitus liittyy, asetetaan myohemmin
tullimenettelyyn tai jilleenviedddn 149 artiklan mukaisesti.

11.  Edelld olevien 1-10 kohdan soveltamiseksi jos passitus-
menettelyssd kuljetetut muut kuin unionitavarat esitetdan tullille
unionin tullialueella sijaitsevassa mdaritullitoimipaikassa, ky-
seistd passitusmenettelyd koskevia tietoja pidetddn viliaikaisen
varastoinnin ilmoituksena edellyttden, ettd ne tdyttavit tarvitta-
vat vaatimukset. Tavaroiden haltija voi kuitenkin antaa viliaikai-
sen varastoinnin ilmoituksen passitusmenettelyn paittyessa.

146 artikla

Viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen oikaiseminen ja
mitdtdinti

1. Ilmoittajan voidaan hakemuksesta sallia oikaista yhti tai

useampaa viliaikaisen varastoinnin ilmoituksessa olevaa tietoa

sen antamisen jilkeen. Oikaisulla ei voida muuttaa ilmoitusta
koskemaan muita kuin siind alun perin tarkoitettuja tavaroita.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jilkeen kun jokin
seuraavista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet viliaikaisen varastoinnin
ilmoituksen antaneelle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet ilmoituksen tiedot virheelli-
siksi.

2. Kun tavaroita, joista on annettu viliaikaisen varastoinnin
ilmoitus, ei esitetd tullille, tulliviranomaiset mititoivit kyseisen
ilmoituksen seuraavissa tapauksissa:

a) ilmoittajan hakemuksesta; tai

b) 30 péivin kuluessa ilmoituksen antamisesta.

147 artikla

Tavaroiden viliaikaista varastointia koskevat edellytykset
ja vastuut

1.  Viliaikaisesti varastoidut tavarat voidaan varastoida ainoas-
taan 148 artiklan mukaisiin viliaikaiseen varastointiin tarkoitet-
tuihin varastotiloihin tai muihin tulliviranomaisten osoittamiin
tai hyvaksymiin paikkoihin, kun timd on perusteltua.

2. Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan kasitelld ai-
noastaan niiden kunnon siilyttimiseksi, muuttamatta niiden ul-
konikod tai teknisid ominaisuuksia, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 134 artiklan 2 kohdan soveltamista.
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3. Jdljempidnd 148 artiklassa tarkoitetun luvan haltija tai ta-
varoita varastoiva henkild, jos tavarat varastoidaan muihin tul-
liviranomaisten osoittamiin tai hyviksymiin paikkoihin, vastaa
kaikista seuraavista:

a) sen varmistamisesta, ettd valiaikaisesti varastoidut tavarat py-
syvit tullivalvonnassa;

b) valiaikaisesti varastoitujen tavaroiden varastoinnista johtuvien
velvollisuuksien tdyttamisesta.

4. Jos tavaroita ei jostain syystd voida pitdd viliaikaisesti va-
rastoituina, tulliviranomaisten on viipymattd toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi tavaroiden osalta
197, 198 ja 199 artiklan mukaisesti.

148 artikla

Viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen varastotilojen
pitoa koskeva lupa

1. Varastotilojen pitoon tavaroiden viliaikaista varastointia
varten tarvitaan tulliviranomaisten lupa. Tillaista lupaa ei vaa-
dita, jos viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen tilojen pitdja on
tulliviranomainen itse.

Edellytykset, joiden mukaisesti valiaikaiseen varastointiin tarkoi-
tettujen varastotilojen pito sallitaan, vahvistetaan luvassa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn ainoastaan
henkiloille, jotka tayttavit kaikki seuraavat edellytykset:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he antavat tarvittavat takeet toimintojen asianmukaisesta
suorittamisesta; tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuu-
tetun talouden toimijan katsotaan tayttivin tuon edellytyk-
sen, jos viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen tilojen pito
otetaan huomioon 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tar-
koitetussa luvassa.

¢) he antavat 89 artiklan mukaisesti vakuuden.

Jos yleisvakuus annetaan, kyseiseen vakuuteen liittyvien velvoit-
teiden tdyttamistd valvotaan asianmukaisin tarkastuksin.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn vain, jos
tulliviranomaiset pystyvit harjoittamaan tullivalvontaa ottamatta
kayttoon kyseessd oleviin taloudellisiin tarpeisiin nihden suh-
teettomia hallinnollisia jarjestelyja.

4. Luvan haltijan on pidettivd asianmukaista kirjanpitoa tul-
liviranomaisten hyviksymissd muodossa.

Tulliviranomaisten on voitava kirjanpidon sisdltimien tietojen
avulla valvoa viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen varastoti-
lojen pitoa, erityisesti siltd osin kuin on kyse varastoitujen ta-
varoiden tunnistamisesta, niiden tullioikeudellisesta asemasta ja
niiden liikkumisesta.

Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimijan
katsotaan noudattavan ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa
sdddettyd velvoitetta, jos toimijan kirjanpito on asianmukaista
viliaikaisen varastoinnin kannalta.

5. Edellyttden, ettd siirrot eivdt lisdd petoksen riskid, tullivi-
ranomaiset voivat antaa luvanhaltijalle luvan siirtdd véliaikaisesti
varastoituja tavaroita viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen eri
varastotilojen vililld seuraavasti:

a) siirto tapahtuu yhden tulliviranomaisen valvonnassa;

b) siirtoa koskee vain yksi lupa, joka on myonnetty tulliyksin-
kertaistuksiin oikeutetulle valtuutetulle talouden toimijalle; tai

¢) muissa siirtotapauksissa.

6. Jos sithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaa-
rannu, tulliviranomaiset voivat antaa luvan varastoida unionita-
varoita varastotilaan, joka on tarkoitettu viliaikaiseen varastoin-
tiin. Nditd tavaroita ei pidetd viliaikaisesti varastoituina tavaroi-
na.

149 artikla
Viliaikaisen varastoinnin pdittyminen

Viliaikaisesti varastoidut muut kuin unionitavarat on asetettava
tullimenettelyyn tai jilleenvietdvd 90 pdivan kuluessa.



L 269/58

Euroopan unionin virallinen lehti

10.10.2013

150 artikla
Tullimenettelyn valinta

Jollei toisin sdddetd, ilmoittaja voi vapaasti padttdd asianomaisen
menettelyn mukaisin edellytyksin, mihin tullimenettelyyn tava-
rat asetetaan, riippumatta tavaroiden luonteesta, paljoudesta
taikka alkuperd-, lahto- tai madramaasta.

151 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa madritetddn

a) edellytykset 147 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen paikkojen
hyvaksymiselle;

b) edellytykset 148 artiklassa tarkoitetun viliaikaiseen varas-
tointiin tarkoitettujen varastotilojen pitoa koskevan luvan
myontimiselle;

c¢) 148 artiklan 5 kohdan c alakohdassa tarkoitetut siirtotapauk-
set.

152 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintoonpanosiddoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat

a) 145 artiklassa tarkoitetun viliaikaisen varastoinnin ilmoituk-
sen antamista;

=

viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen oikaisua 146 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

¢) viliaikaisen varastoinnin ilmoituksen mititointid 146 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

d) 148 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua viliaikaisesti varastoi-
tuina olevien tavaroiden siirtoa.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

V OSASTO

TULLIOIKEUDELLISTA ASEMAA, TAVAROIDEN ASETTA-
MISTA TULLIMENETTELYYN, TARKASTUSTA JA TAVARAN
LUOVUTUSTA SEKA TAVAROISTA VAPAUTUMISTA KOSKE-
VAT YLEISET SAANNOT

1 LUKU

Tavaroiden tullioikeudellinen asema

153 artikla
Unionitavaraolettama

1. Kaikkia unionin tullialueella olevia tavaroita pidetddn unio-
nitavaroina, jollei vahvisteta, ettd tavarat eivit ole tullioikeudel-
liselta asemaltaan unionitavaroita.

2. Erityisissd tapauksissa, joissa 1 kohdassa sdddettyd oletta-
maa ei sovelleta, unionin tavaroiden tullioikeudellinen asema
taytyy todistaa.

3. CErityisissd tapauksissa tavaroilla, jotka on tuotettu koko-
naan unionin tullialueella, ei ole tullioikeudellista asemaa unio-
nitavaroina, jos ne on tuotettu viliaikaisesti varastoiduista tai
ulkoiseen passitusmenettelyyn, varastointimenettelyyn, viliaikai-
sen maahantuonnin menettelyyn tai sisdiseen jalostusmenette-
lyyn asetetuista tavaroista.

154 artikla
Unionitavaran aseman menettiminen

Unionitavaroista tulee muita kuin unionitavaroita

a) kun ne viedddn unionin tullialueelta, sikili kuin sisdistd pas-
situsta koskevia sddntojd ei sovelleta;

b) kun ne on asetettu ulkoiseen passitusmenettelyyn, varastoin-
timenettelyyn tai sisdiseen jalostusmenettelyyn, sikéli kuin
tamd tullilainsddddnn6n mukaan on mahdollista;

¢) kun ne on asetettu tietyn kayttotarkoituksen menettelyyn ja
joko luovutetaan myohemmin valtiolle tai havitetddn niin,
ettd niistd jad jatteita;

d) kun vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus mité-
toidddn tavaroiden luovutuksen jilkeen.

155 artikla
Unionin tullialueelta viliaikaisesti vietivit unionitavarat

1. Tavaroiden tullioikeudellinen asema unionitavaroina sailyy
227 artiklan 2 kohdan b—f alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa ainoastaan, jos kyseinen asema on vahvistettu tietyin edel-
lytyksin ja tullilainsddddnnossi sdddetyin menetelmin.
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2. Erityisissd tapauksissa unionitavarat voivat litkkua muutoin
kuin tullimenettelyyn asetettuina unionin tullialueella sijaitse-
vasta paikasta toiseen ilman, ettd niiden tullioikeudellinen asema
muuttuu, vaikka ne liikkuvat valiaikaisesti tdiman alueen ulko-
puolella.

156 artikla
Siadosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) tapaukset, joissa 153 artiklan 1 kohdassa sdddettyé olettamaa
ei sovelleta;

b) edellytykset helpotusten myontimiselle unionitavaroiden tul-
lioikeudellista asemaa koskevien todisteiden mairittelyyn;

c) tapaukset, joissa 153 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuilla tava-
roilla ei ole tullioikeudellista asemaa unionitavaroina;

&

tapaukset, joissa 155 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tava-
roiden tullioikeudellinen asema ei muutu.

157 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintoonpanosaiddoksilli menettelysddn-
not unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevien todis-
teiden esittdmisestd ja todentamisesta.

Nidmi tdytintoonpanosdidokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

1 Jakso

Yleiset sidinnokset

158 artikla
Tulli-ilmoituksen teko ja unionitavaroiden tullivalvonta

1. Kaikista tavaroista, jotka on tarkoitus asettaa johonkin
tullimenettelyyn, vapaa-aluemenettelyd lukuun ottamatta, on
tehtavd kyseistd tullimenettelyd koskeva tulli-ilmoitus.

2. Erityisissd, muissa kuin 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuis-
sa, tapauksissa tulli-ilmoitus voidaan antaa muulla tavalla kuin
sahkoisilld tietojenkasittelymenetelmilla.

3. Vietdviksi, unionin sisdiseen passitukseen tai ulkoiseen ja-
lostukseen ilmoitetut unionitavarat ovat tullivalvonnassa siitd
alkaen, kun 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on hyvaksytty, sii-
hen asti, kun ne vieddin unionin tullialueelta, luovutetaan val-
tiolle tai havitetddn taikka niitd koskeva tulli-ilmoitus mititdi-
dain.

159 artikla
Toimivaltaiset tullitoimipaikat

1. Jollei unionin lainsdddianndssd toisin saddetd, jasenvaltioi-
den on madrittdva alueellaan sijaitsevien eri tullitoimipaikkojen
sijainti ja toimivalta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nille toimipaikoille
mairdtadn kohtuulliset ja asianmukaiset viralliset aukioloajat,
ottaen huomioon liikenteen ja tavaroiden luonne ja tullimenet-
tely, johon tavarat aiotaan asettaa, tarkoituksena valttdd kansain-
vilisten liikennevirtojen estyminen ja vaaristyminen.

3. Jollei toisin sdddetd, tullimenettelyyn asettamiseen toimi-
valtainen tullitoimipaikka on sen paikan toimivaltainen tullitoi-
mipaikka, jossa tavarat esitetddn tullille.

160 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid sellaisten tapausten madrittdmiseksi, joissa tul-
li-ilmoitus voidaan antaa muulla tavalla kuin sihkoisilld tieto-
jenkisittelymenetelmilld 158 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

161 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytantoonpanosdidoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) muiden toimivaltaisten tullitoimipaikkojen kuin 159 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun mairittimistd, mukaan lukien saa-
pumis- ja poistumistullitoimipaikat;

b) tulli-ilmoituksen antamista 158 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa.

Nami taytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 Jakso

Vakiomuotoiset tulli-ilmoitukset

162 artikla
Vakiomuotoisen tulli-ilmoituksen sisilto

Vakiomuotoisissa tulli-ilmoituksissa on annettava kaikki tiedot,
jotka tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyd koskevien
sddnnosten soveltamiseksi.

163 artikla
Tdydentivit asiakirjat

1. Tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyd koskevien sadnnds-
ten soveltamisen edellyttimien tdydentdvien asiakirjojen on ol-
tava ilmoittajan hallussa ja tulliviranomaisten kaytettavissa tulli-
ilmoitusta annettaessa.

2. Taydentavit asiakirjat on toimitettava tulliviranomaisille,
kun unionin lainsdddinnossd titid vaaditaan tai silloin, kun se
on tarpeen tullitarkastuksia varten.

3. Erityistapauksissa talouden toimijat voivat laatia tdydenti-
vid asiakirjoja edellyttden, ettd tulliviranomaiset antavat heille
sithen luvan.

164 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid, joissa vahvistetaan sddnnét, jotka koskevat
163 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun luvan myontdmista.

165 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdidoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) 162 artiklassa tarkoitetun vakiomuotoisen tulli-ilmoituksen
antamista;

b) 163 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tdydentivien asiakir-
jojen saataville asettamista.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 Jakso

Yksinkertaistetut tulli-ilmoitukset

166 artikla
Yksinkertaistettu ilmoitus

1. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd henkil6 asettaa ta-
varat tullimenettelyyn yksinkertaistetulla ilmoituksella, josta voi
puuttua tiettyjd 162 artiklassa tarkoitettuja tietoja tai 163 artik-
lassa tarkoitettuja tdydentavid asiakirjoja.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoituk-
sen sddnnollinen kayttd edellyttdad tulliviranomaisten antamaa
lupaa.

167 artikla
Tiydentivi ilmoitus

1. Edelld 166 artiklassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoi-
tuksen tai 182 artiklan mukaisen ilmoittajan kirjanpitoon teh-
tavain merkinndn tapauksessa ilmoittajan on annettava erityisen
médrdajan kuluessa toimivaltaiseen tullitoimipaikkaan tdyden-
tava ilmoitus, joka sisdltdd kyseistd tullimenettelyd varten tarvit-
tavat tiedot.

Edelld 166 artiklassa tarkoitetun yksinkertaistetun ilmoituksen
tapauksessa tarvittavien tdydentdvien asiakirjojen on oltava il-
moittajan hallussa ja tulliviranomaisten kéytettdvissd tietyn maa-
rdajan kuluessa.

Taydentdva ilmoitus voi olla yleinen, jaksoittainen tai kokoava
ilmoitus.

2. Velvoitteesta antaa tdydentdvd ilmoitus on luovuttava seu-
raavissa tapauksissa:

a) kun tavarat asetetaan tullivarastointimenettelyyn;

b) muissa erityisissd tapauksissa.

3. Tulliviranomaiset voivat luopua tdydentivian ilmoituksen
vaatimisesta, kun seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) yksinkertaistettu menettely koskee tavaroita, joiden arvo ja
médrd ovat tilastoinnin kynnysarvon alapuolella;
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b) yksinkertaistetussa ilmoituksessa ovat jo kaikki tiedot ky-
seistd tullimenettelyd varten; ja

¢) yksinkertaistettua ilmoitusta ei anneta ilmoittajan kirjanpi-
toon tehtdvind merkintina.

4. Edelld 166 artiklassa tarkoitettua yksinkertaistettua ilmoi-
tusta tai 182 artiklassa tarkoitettua ilmoittajan kirjanpitoon teh-
tavdd merkintdd ja tdydentdvad ilmoitusta pidetddn yhtend jaka-
mattomana asiakirjana, joka tulee voimaan yksinkertaistetun il-
moituksen tapauksessa sind pdivind, jona yksinkertaistettu il-
moitus hyvaksytdan 172 artiklan mukaisesti, ja ilmoittajan kir-
janpitoon tehtdvan merkinndn osalta sind pdivina, jona kysei-
nen merkintd tehddan.

5. Paikkaa, johon tdydentdvi ilmoitus on annettava, pidetddn
87 artiklaa sovellettaessa paikkana, johon tulli-ilmoitus on an-
nettu.

168 artikla
Siadosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) edellytykset 166 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun luvan
myontimiselle;

=z

edelli 167 artiklan 1 kohdan ensimmdisessid alakohdassa
tarkoitettu tietty madrdaika, jonka kuluessa tiydentiva ilmoi-
tus on annettava,;

¢) edelld 167 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu
tietty maardaika, jonka kuluessa tdydentdvien asiakirjojen on
oltava ilmoittajan hallussa;

&

erityiset tapaukset, joissa tdydentdvin ilmoituksen antamista
koskevasta velvoitteesta luovutaan 167 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti.

169 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosiadoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat seuraavien ilmoitusten antamista:

a) edelld 166 artiklassa tarkoitettu yksinkertaistettu ilmoitus;

b) 167 artiklassa tarkoitettu tdydentdva ilmoitus.

Nidmd tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 Jakso

Kaikkiin tulli-ilmoituksiin sovellettavat
sidnnokset

170 artikla
Tulli-ilmoituksen antaminen

1. Tulli-ilmoituksen voi antaa henkild, joka pystyy toimitta-
maan kaikki tiedot, jotka tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tulli-
menettelyd koskevien sddnnosten soveltamiseksi, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 167 artiklan 1 kohdan soveltamista. Té-
mén henkilon on myos pystyttiva esittdmaidn tai esityttimédin
kyseiset tavarat tullille.

Jos kuitenkin tulli-ilmoituksen hyvaksymisestd seuraa erityisid
velvollisuuksia tietylle henkil6lle, timin on annettava kyseinen
tulli-ilmoitus itse tai edustajansa vilityksella.

2. Imoittajan on oltava sijoittautunut unionin tullialueelle.

3. Edelld olevasta 2 kohdasta poiketen, seuraavilta ilmoittaj-
ilta ei vaadita sijoittautumista unionin tullialueelle:

a) henkilot, jotka antavat tulli-ilmoituksen passitusta tai vali-
aikaista maahantuontia varten;

=

henkilot, jotka antavat satunnaisesti tulli-ilmoituksen, mu-
kaan lukien tietyn kayttotarkoituksen menettelyd tai sisaistd
jalostusmenettelyd varten, edellyttden, ettd tulliviranomaiset
pitdvit tdtd perusteltuna;

¢) henkilot, jotka ovat sijoittautuneet maahan, jonka alue on
unionin tullialueen valittomassa laheisyydesss, ja jotka esitta-
vit tulli-ilmoituksessa mainitut tavarat timdn maan valitto-
missd laheisyydessd olevalla unionin rajatullitoimipaikalla,
edellyttien, ettd maa, johon henkilot ovat sijoittautuneet,
myontdd vastaavan edun unionin tullialueelle sijoittautuneille

henkilaille.

4. Tulli-ilmoitukset on todennettava.
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171 artikla
Tulli-ilmoituksen antaminen ennen tavaroiden esittimisti

Tulli-ilmoitus voidaan antaa ennen tavaroiden oletettua esitti-
mistd tullille. Jos tavaroita ei esitetd 30 pdivan kuluessa tulli-
ilmoituksen antamisesta, tulli-ilmoitusta ei katsota annetun.

172 artikla
Tulli-ilmoituksen hyviksyminen

1. Tulliviranomaisten on valittomasti hyvaksyttavd tdssd lu-
vussa saddetyt edellytykset tayttavit tulli-ilmoitukset, jos niissd
tarkoitetut tavarat on esitetty tullille.

2. Niitd sddnnoksid, jotka ovat voimassa sind pdivind, jona
tulliviranomaiset hyvaksyvit tulli- ilmoituksen, on, jollei toisin
sdadetd, sovellettava tavaroille ilmoitettuun tullimenettelyyn ja
muihin tuonti- tai vientimuodollisuuksiin.

173 artikla
Tulli-ilmoituksen oikaiseminen

1. Ilmoittajan on saatava pyynnostddn oikaista yhtd tai use-
ampaa tulli-ilmoituksessa olevaa tietoa sen jilkeen, kun tullivi-
ranomaiset ovat hyviksyneet kyseisen ilmoituksen. Oikaisulla ei
voida muuttaa tulli-ilmoitusta koskemaan muita kuin siind alun
perin tarkoitettuja tavaroita.

2. Tallaista oikaisua ei kuitenkaan voida sallia, jos sitd hae-
taan sen jdlkeen, kun jokin seuraavista toimista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet ilmoittajalle aikovansa tar-
kastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet tulli-ilmoituksen tiedot vir-
heellisiksi;

¢) tulliviranomaiset ovat luovuttaneet tavarat.

3. Imoittajan voidaan hakemuksesta sallia 3 vuoden kuluessa
hyvaksymispdivastd oikaista tulli-ilmoitusta tavaroiden luovutuk-
sen jdlkeen, jotta ilmoittaja voisi noudattaa tavaroiden asettami-
sesta kyseiseen tullimenettelyyn johtuvia velvoitteitaan.

174 artikla
Tulli-ilmoituksen mititodinti

1. Tulliviranomaisten on ilmoittajan hakemuksesta mitatoi-
tavd jo hyvaksytty tulli-ilmoitus

a) kun ne ovat vakuuttuneita siitd, ettd tavarat asetetaan vilit-
tomasti toiseen tullimenettelyyn;

b) kun ne ovat vakuuttuneita siitd, ettd tavaroiden asettaminen
ilmoitettuun  tullimenettelyyn ei erityisten olosuhteiden
vuoksi ole endd perustelua.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin ovat ilmoittaneet ilmoittajalle ai-
kovansa tarkastaa tavarat, tulli-ilmoituksen mitatointid koskeva
hakemus voidaan hyviksyd vasta tarkastuksen jilkeen.

2. Taulli-ilmoitusta ei voida mititdéidd tavaroiden luovutuksen
jalkeen, jollei toisin sdddeta.

175 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid sellaisten tapausten maarittdmiseksi, joissa tul-
li-ilmoitus mititdidddn 174 artiklan 2 kohdan mukaisesti tava-
roiden luovutuksen jilkeen.

176 artikla
Tdytint6onpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat

a) tulli-ilmoitusten antamista 171 artiklan mukaisesti;

b) edelld 172 artiklassa tarkoitettua tulli-ilmoituksen hyviksy-
mistd, mukaan lukien niiden sddntojen soveltaminen 179 ar-
tiklassa tarkoitettuihin tapauksiin;

¢) tulli-ilmoituksen oikaisemista 173 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti tavaroiden luovutuksen jilkeen.

Kyseiset tiytintoonpanosaddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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5 Jakso

Muut yksinkertaistukset

177 artikla

Tariffin eri alanimikkeisiin kuuluvia tavaroita koskevien
tulli-ilmoitusten laadinnan yksinkertaistaminen

1. Jos lahetys kasittdd tariffin eri alanimikkeisiin kuuluvia
tavaroita ja kunkin tavaran tariffialanimikkeen mukainen késit-
tely tulli-ilmoituksen laatimiseksi aiheuttaisi suhteettoman pal-
jon ty6td ja kustannuksia kannettavaan tuonti- tai vientitulliin
nahden, tulliviranomaiset voivat ilmoittajan hakemuksesta hy-
viksyd tuonti- tai vientitullin kannettavaksi koko lihetyksestd
sen korkeimman tuonti- tai vientitullin alaisen tariffialanimik-
keen mukaan.

2. Tulliviranomaisten on kiellettdvd 1 kohdassa tarkoitetun
yksinkertaistuksen kiytto sellaisten tavaroiden osalta, joihin so-
velletaan kieltoja tai rajoituksia tai jotka ovat valmisteveronala-
isia, jos toimenpiteen soveltamiseksi tarvitaan oikeaa luokittelua.

178 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio vahvistaa tdytintoonpanosaddoksilld tariffin alanimik-
keen médrittelemistd koskevat toimenpiteet 177 artiklan 1 koh-
dan soveltamiseksi.

Nimd tdytintoonpanosaddokset hyviksytian 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

179 artikla
Keskitetty tulliselvitys

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkildlle lu-
van antaa tulli-ilmoituksen kyseisen henkilon sijoittautumispai-
kan toimivaltaiseen tullitoimipaikkaan sellaisista tavaroista, jotka
esitetddn tullille toisessa tullitoimipaikassa.

Edelld ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetusta lupavaatimuk-
sesta voidaan poiketa, jos tulli-ilmoitus annetaan ja tavarat esi-
tetddn tullitoimipaikkoihin, jotka kuuluvat yhden tulliviranomai-
sen vastuualueeseen.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun luvan hakijan on oltava
tulliyksinkertaistuksiin oikeutettu valtuutettu talouden toimija.

3. Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan

a) valvoo tavaroiden asettamista kyseiseen tullimenettelyyn;

b) suorittaa tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi 188 artiklan a ja b
alakohdan mukaiset tullitarkastukset;

¢) pyytdd, jos sithen on perusteltua syytd, tullitoimipaikkaa,
jossa tavarat esitetddn, suorittamaan tulli-ilmoituksen tarkas-
tamiseksi 188 artiklan c ja d alakohdan mukaiset tullitarkas-
tukset; ja

d) suorittaa tullimuodollisuudet mahdollista tullivelkaa vastaa-
van vienti- tai tuontitullin midrdn kantamiseksi.

4. Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan ja tullitoi-
mipaikka, jossa tavarat esitetddn, vaihtavat tulli-ilmoituksen tar-
kastamiseksi ja tavaroiden luovuttamiseksi tarvittavia tietoja.

5. Tullitoimipaikka, jossa tavarat esitetddn, suorittaa 3 koh-
dan c alakohdassa mainitut tullitarkastukset ja antaa tullitoimi-
paikalle, johon tulli-ilmoitus annetaan, ndiden tarkastusten tu-
lokset, sanotun vaikuttamatta sen omiin unionin tullialueelle
tuotaviin tai sieltd vietdviin tavaroihin kohdistuviin tarkastuksiin.

6.  Tullitoimipaikka, johon tulli-ilmoitus annetaan, luovuttaa
tavarat 194 ja 195 artiklan mukaisesti ottaen huomioon

a) sen omien, tulli-ilmoituksen tarkastamiseksi suorittamien tar-
kastusten tulokset;

b) tullitoimipaikan, jossa tavarat esitetddn, tulli-ilmoituksen tar-
kastamiseksi suorittamien tarkastusten ja unionin tullialueelle
tuotaviin tai sieltd vietdviin tavaroihin kohdistuvien tarkas-
tusten tulokset.

180 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid, joissa madritetddn edellytykset 179 artiklan 1
kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun luvan myonti-
miselle.
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181 artikla
Taytintéonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat

a) edelli 179 artiklassa tarkoitettua keskitettyd tulliselvitysta,
mukaan lukien asianmukaiset tullimuodollisuudet ja -tarkas-
tukset;

b) jaljempdnd 182 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua luopumista
tavaroiden esittimistd koskevasta vaatimuksesta keskitetyn
tulliselvityksen yhteydessa.

Nidmd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

182 artikla
Ilmoittajan kirjanpitoon tehtivi merkinti

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkil6lle lu-
van antaa tulli-ilmoitus, myos yksinkertaistettu ilmoitus, ilmoit-
tajan kirjanpitoon tehtdvind merkintdnd edellyttden, ettd timén
ilmoituksen tiedot ovat tulliviranomaisten kéytettdvissa ilmoitta-
jan sdhkoisessd jdrjestelmdssd sind ajankohtana, kun tulli-ilmoi-
tus annetaan ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvalld merkinnalla.

2. Tulli-ilmoitus katsotaan hyviksytyksi sind hetkend, jona
tavarat merkitddn kirjanpitoon.

3. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta luopua tavaroiden
esittimistd koskevasta vaatimuksesta. Tédssd tapauksessa tavarat
katsotaan luovutetuiksi silli hetkelld, kun ne merkitidin ilmoit-
tajan kirjanpitoon.

Tastd vaatimuksesta voidaan luopua vain, jos kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a) ilmoittaja on tulliyksinkertaistuksiin oikeutettu valtuutettu
talouden toimija;

=

tulliviranomaisen tiedossa olevat kyseisten tavaroiden luonne
ja tavaravirrat antavat sithen aihetta;

¢) valvovalla tullitoimipaikalla on pddsy kaikkiin tietoihin, joita
se pitdd tarpeellisena voidakseen tarvittaessa kdyttdd oikeut-
taan tarkastaa tavarat;

d) tavaroihin ei kirjanpitoon merkittdessd kohdistu endd kieltoja
tai rajoituksia, jollei luvassa toisin méaarata.

Valvova tullitoimipaikka voi kuitenkin erityisissd tapauksissa
pyytda esittdmdadn tavarat.

4. Edellytykset, joilla tavaroiden luovutus sallitaan, vahviste-
taan sitd koskevassa luvassa.

183 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja saddoksid, joissa madritetddn edellytykset 182 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun luvan myontimiselle.

184 artikla
Tdytint6onpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosiadoksilli 182 artiklassa
tarkoitettua ilmoittajan kirjanpitoon tehtivda merkintad koske-
vat menettelysiannot, mukaan lukien asianmukaiset tullimuo-
dollisuudet ja -tarkastukset.

Nimd tdytantoonpanosdddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

185 artikla
Oma-aloitteinen miiriiminen

1. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa talouden toi-
mijalle luvan suorittaa tietyt tullimuodollisuudet, jotka tulliviran-
omaisten on méird suorittaa, maksettavan tuonti- ja vientitullin
madran madrittdmiseksi ja tiettyjen tarkastusten tekemiseksi tul-
livalvonnassa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun luvan hakijan on oltava
tulliyksinkertaistuksiin oikeutettu valtuutettu talouden toimija.

186 artikla
Siiddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn
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a) edellytykset 185 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan
myontimiselle;

b) edelld 185 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tullimuodollisuu-
det ja tarkastukset, jotka luvanhaltija suorittaa.

187 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosiiddoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat tullimuodollisuuksia ja tarkastuksia, jotka
185 artiklan 1 kohdan mukaisesti luvanhaltija suorittaa.

Nimd tdytintoonpanosaddokset hyviksytian 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Tarkastukset ja tavaroiden luovutus

1 Jakso

Tarkastukset

188 artikla
Tulli-ilmoituksen tarkastaminen

Tulliviranomaiset voivat vastaanotetuksi hyvaksytyssi tulli-ilmoi-
tuksessa annettujen tietojen oikeellisuuden varmistamiseksi:

a) tarkastaa ilmoituksen ja tdydentdvit asiakirjat;

b) vaatia tavaranhaltijaa toimittamaan muita asiakirjoja;

¢) tarkastaa tavarat;

&

ottaa ndytteitd tavaroiden analysoimista tai yksityiskohtaista
tutkimista varten.

189 artikla
Tavaroiden tarkastus ja niytteenotto

1. Imoittajan, tai jonkun muun henkilon ilmoittajan vastuul-
la, on kuljetettava tavarat paikkaan, jossa ne tarkastetaan ja
niistd otetaan naytteet, sekd jdrjestettdva kaikki tarkastuksen tai
ndytteenoton edellyttima kasittely. Ilmoittaja vastaa aiheutuvista
kustannuksista.

2. Imoittajalla tai ilmoittajan edustajalla on oikeus olla ldsni
tavaroita tarkastettaessa ja naytteitd otettaessa. Jos tulliviran-
omaiset pitdvat sitd perusteltuna, ne voivat vaatia ilmoittajaa
tai ilmoittajan edustajaa olemaan ldsni tavaroita tarkastettaessa
tai naytteitd otettaessa taikka avustamaan tarvittavalla tavalla
viranomaisia tarkastuksen tai niytteenoton helpottamiseksi.

3. Jos ndytteet otetaan voimassa olevien sddnndsten mukai-
sesti, tulliviranomaiset eivit ole velvollisia maksamaan minkain-
laisia korvauksia, mutta niiden on vastattava analyysista tai tut-
kimisesta aiheutuvista kustannuksista.

190 artikla
Tavaroiden osittainen tarkastus ja niytteenotto

1. Jos tarkastetaan ainoastaan osa tulli-ilmoituksessa tarkoite-
tuista tavaroista tai niistd otetaan naytteitd, osittaisen tarkastuk-
sen taikka naytteiden analyysin tai tutkimisen tulokset koskevat
kaikkia kyseisessd ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita.

Ilmoittaja voi kuitenkin pyytdd lisitarkastusta tai -ndytteenottoa
arvioidessaan, etteivdt osittaisen tarkastuksen taikka ndytteiden
analyysin tai tutkimisen tulokset koske tarkastamatonta osaa
ilmoituksessa tarkoitetuista tavaroista. Pyyntoon on suostuttava,
jollei tavaroita ole luovutettu, tai jos ne on luovutettu, edellyt-
tden, ettd ilmoittaja osoittaa, ettei niitd ole muutettu millddn
tavoin.

2. Jos tulli-ilmoitus koskee kahteen tai useampaan tavaralajiin
kuuluvia tavaroita, kuhunkin tavaralajiin kuuluvia tavaroita kos-
kevia tietoja pidetddn 1 kohtaa sovellettaessa erillisena ilmoituk-
sena.

191 artikla
Tarkastuksen tulokset

1. Tulli-ilmoituksen tarkastuksen tuloksia kéytetddn niiden
sdannosten soveltamiseksi, jotka koskevat sitd tullimenettelyd,
johon tavarat asetetaan.

2. Jos tulli-ilmoitusta ei tarkasteta, 1 kohtaa sovelletaan ky-
seisessd ilmoituksessa annettujen tietojen perusteella.

3. Tulliviranomaisten tarkastuksen tuloksilla on sama todis-
tusvoima kaikkialla unionin tullialueella.
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192 artikla
Tunnistamistoimenpiteet

1. Tulliviranomaisten tai tapauksesta riippuen tulliviran-
omaisten siihen valtuuttamien talouden toimijoiden on toteutet-
tava tavaroiden tunnistamiseksi tarvittavat toimenpiteet, jos tun-
nistaminen on valttdimatonta tavaroille ilmoitettua tullimenette-
lyd koskevien sddnnosten tdyttdmiseksi.

Tunnistamistoimenpiteilld on sama oikeudellinen vaikutus kaik-
kialla unionin tullialueella.

2. Ainoastaan tulliviranomaiset tai nailtd luvan saaneet talou-
den toimijat saavat poistaa tai havittdd tavaroihin, pakkauksiin
tai kuljetusvilineisiin kiinnitetyt tunnisteet, jollei ennalta-arvaa-
maton tapahtuma tai ylivoimainen este ehdottomasti edellytd
niiden poistamista tai hévittdmistd tavaroiden tai kuljetusvilinei-
den suojaamiseksi.

193 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosaadoksilld tulli-ilmoituk-
sen tarkastamista, tavaroiden tarkastamista ja ndytteenottoa
sekd tulli-ilmoitusten tarkastuksen tuloksia koskevia toimenpi-
teita.

Nimd tdytintdonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Luovutus

194 artikla
Tavaroiden luovutus

1. Jos edellytykset tavaroiden asettamiselle asianomaiseen tul-
limenettelyyn tayttyvit ja edellyttden, ettd mahdollisia asiaan-
kuuluvia rajoituksia on sovellettu eikd tavaroihin kohdistu kiel-
toja, tulliviranomaisten on luovutettava tavarat heti, kun tulli-
ilmoituksessa annetut tiedot on tarkastettu tai hyviksytty tarkas-
tamatta.

Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan myo6s tilanteessa, jossa
188 artiklassa tarkoitettua tarkastusta ei voida suorittaa koko-
naan kohtuullisessa ajassa, eikd tavaroiden endi tarvitse olla
kasilla tatd tarkastusta varten.

2. Kaikki ilmoituksessa tarkoitetut tavarat on luovutettava
samanaikaisesti.

Jos tulli-ilmoitus koskee kahteen tai useampaan tavaralajiin kuu-
luvia tavaroita, kuhunkin tavaralajiin kuuluvia tavaroita koskevia
tietoja pidetddn ensimmaistd alakohtaa sovellettaessa erillisend
tulli-ilmoituksena.

195 artikla

Tullivelkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin miirin
maksamisesta tai vakuuden antamisesta riippuva luovutus

1. Jos tavaroiden asettamisesta tullimenettelyyn aiheutuu tul-
livelka, tavaroiden luovutuksen edellytyksend on tullivelkaa vas-
taavan tuonti- tai vientitullin méddrdn maksaminen tai velan
kattavan vakuuden antaminen.

Ensimmiistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta tavaroiden osit-
tain tuontitullittomaan viliaikaiseen maahantuontiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kolmannen alakohdan soveltamista.

Jos tulliviranomaiset tavaroille ilmoitettua tullimenettelyd koske-
vien siinnosten mukaisesti vaativat vakuuden, tavaroita ei saa
luovuttaa kyseiseen tullimenettelyyn ennen kuin vakuus on an-
nettu.

2. CErityisissd tapauksissa tavaroiden luovutuksen edellytyk-
send ei ole vakuuden antaminen sellaisten tavaroiden osalta,
joista esitetddn tariffikiintiopyynto.

3. Jos kiytetddn 166, 182 ja 185 artiklassa tarkoitettua yk-
sinkertaistusta ja annetaan yleisvakuus, tavaroiden luovutus ei
edellytd, ettd tulliviranomaiset seuraavat vakuuksia.

196 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa mddritetddn 195 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tapaukset.

4 LUKU

Tavaroista vapautuminen

197 artikla
Tavaroiden hivittiminen

Jos tulliviranomaiset pitdvat sitd perusteltuna, ne voivat vaatia,
ettd tullille esitetyt tavarat havitetdan, jolloin niiden on ilmoitet-
tava asiasta tavaroiden haltijalle. Tavaroiden haltijan on vastat-
tava hdvittdmisestd aiheutuvista kustannuksista.
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198 artikla
Tulliviranomaisten toimenpiteet

1. Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet, valtiolle menetetyksi julistaminen ja myynti taikka
havittiminen mukaan luettuna, tavaroista vapautumiseksi seu-
raavissa tapauksissa:

a) kun ei ole tiytetty jotakin tullilainsdddiannossd sdddettyd vel-
vollisuutta, joka koskee muiden kuin unionitavaroiden tu-
omista unionin tullialueelle, tai tavarat on salattu tullivalvon-
nalta;

b) kun tavaroita ei voida luovuttaa jostakin seuraavassa luetel-
luista syista:

i) tavaroiden tarkastusta ei ilmoittajasta johtuvista syistd ole
voitu aloittaa tai suorittaa tulliviranomaisten asettamassa
maddraajassa;

ii) asiakirjoja, jotka on toimitettava ennen tavaroiden aset-
tamista tai luovutusta ilmoitettuun tullimenettelyyn, ei
ole toimitettu;

iii) tuonti- tai vientitullia ei ole maksettu tai vakuutta sen
maksamisesta ei ole annettu mairiajassa;

iv) tavaroihin kohdistuu kieltoja tai rajoituksia;

¢) kun tavaroita ei ole noudettu kohtuullisessa maardajassa nii-
den luovutuksen jilkeen;

&

kun luovutuksen jdlkeen todetaan, etteivit tavarat tdyttineet
luovutuksen edellytyksid; tai

e) kun tavarat luovutetaan valtiolle 199 artiklan mukaisesti.

Kun sellaisista tavaroista, jotka on mdird havittdd, luovuttaa
valtiolle, takavarikoida tai julistaa valtiolle menetetyksi, on jo
annettu tulli-ilmoitus, kirjanpidossa on oltava viittaus tulli-ilmoi-
tukseen. Tulliviranomaisten on mititoitdva tdimd tulli-ilmoitus.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd johtuvista
kustannuksista vastaa:

a) 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkild,
jolta edellytettiin kyseisten velvoitteiden tdyttdmistd tai joka
salasi tavarat tullivalvonnalta;

b) 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa il-
moittaja;

¢) 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkild,
jonka on taytettavd tavaroiden luovutusta koskevat edellytyk-
set;

d) 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa henkilo,
joka luovuttaa tavarat valtiolle.

199 artikla
Luovutus valtiolle

Menettelynhaltija tai tapauksesta riippuen tavaroiden haltija voi
tulliviranomaisten etukdteen myontimalld luvalla luovuttaa
muita kuin unionitavaroita sekd tietyn kayttotarkoituksen me-
nettelyyn asetettuja tavaroita valtiolle.

200 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytantoonpanosdadoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) edelld 197 artiklassa tarkoitettua tavaroiden havittdmistd;

b) edelld 198 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tavaroiden myyn-
tid;

¢) edelld 199 artiklan mukaista tavaroiden luovutusta valtiolle.

2. Muut kuin unionitavarat, jotka on luovutettu valtiolle, ta-
kavarikoitu tai julistettu valtiolle menetetyiksi, katsotaan asete-
tun tullivarastointimenettelyyn. Ne merkitddn tullivaraston pita-
jan kirjanpitoon tai, jos tulliviranomaiset séilyttivit niitd, tulli-
viranomaisten kirjanpitoon.

Nami taytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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VI OSASTO

LUOVUTUS VAPAASEEN LIIKKEESEEN JA VAPAUTUS
TUONTITULLISTA

1 LUKU

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

201 artikla
Soveltamisala ja vaikutus

1. Muut kuin unionitavarat, jotka on tarkoitus saattaa unio-
nin markkinoille tai yks1tylseer1 kdyttoon tai kulutukseen unio-
nin alueella, on luovutettava vapaaseen liikkeeseen.

2. Luovutus vapaaseen liikkeeseen sisaltdd seuraavat toimet:

a) mahdollisen maksettavan tuontitullin kantaminen;

b) tarvittaessa muiden maksujen kantaminen ndiden maksujen
kantamisesta voimassa olevien asiaankuuluvien sidanndsten
mukaisesti;

¢) kauppapoliittisten toimenpiteiden seki kieltojen ja rajoitusten
soveltaminen, jollei niitd ole pitinyt soveltaa jo aiemmin; ja

d) tavaroiden tuontia koskevien muiden muodollisuuksien nou-
dattaminen.

3. Muiden kuin unionitavaroiden luovutus vapaaseen liikkee-
seen antaa niille unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman.

202 artikla
Kauppapoliittiset toimenpiteet

1. Kun sisdisessd jalostuksessa syntyneet jalostetut tuotteet
luovutetaan vapaaseen likkeeseen ja tuontitullin médard laske-
taan 86 artiklan 3 kohdan mukaisesti, on sovellettava kauppa-
poliittisia toimenpiteitd, joita sovelletaan sisdiseen jalostusmenet-
telyyn asetettujen tuotteiden vapaaseen liikkkeeseen luovuttami-
seerl.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta jitteisiin ja romuun.

3. Kun sisdisessd jalostuksessa syntyneet jalostetut tuotteet
luovutetaan vapaaseen liikkeeseen ja tuontitullin maard laske-
taan 85 artiklan 1 kohdan mukaisesti, nithin sovellettavia kaup-
papoliittisia toimenpiteitd sovelletaan ainoastaan, jos sisdiseen
jalostusmenettelyyn asetettuihin tuotteisiin kohdistetaan nditd
toimenpiteitd.

4. Kun unionin lainsddddnnossi vahvistetaan vapaaseen liik-
keeseen luovuttamista koskevia kauppapoliittisia toimenpiteitd,
nditd toimenpiteitd ei sovelleta ulkoisen jalostuksen jilkeen va-
paaseen litkkeeseen luovutettuihin jalostettuihin tuotteisiin, jos:

a) jalostetut tuotteet sailyttavat 60 artiklan mukaisesti unioni-
alkuperdnsi;

=z

ulkoinen jalostus kasittdd korjauksen, mukaan lukien 261 ar-
tiklassa tarkoitettu vakiovaihtojirjestelmd; tai

¢) ulkoinen jalostus seuraa 258 artiklan mukaisia lisdjalostus-
toimia.

2 LUKU

Vapautus tuontitullista

1 Jakso

Palautustavarat

203 artikla
Soveltamisala ja vaikutus

1. Muut kuin unionitavarat, jotka on alun perin viety unio-
nin tullialueelta unionitavaroina ja jotka palautetaan sinne kol-
men vuoden kuluessa ja ilmoitetaan luovutettaviksi vapaaseen
liikkkeeseen, on asianomaisen henkilon hakemuksesta vapautet-
tava tuontitullista.

Ensimmidistd alakohtaa sovelletaan myos, jos palautustavarat
muodostavat ainoastaan osan aikaisemmin unionin tullialueelta
viedyistd tavaroista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kolmen vuoden mairiaikaa
voidaan pidentdd erityisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi.

3. Jos palautustavarat on ennen niiden vientid unionin tulli-
alueelta luovutettu vapaaseen liikkeeseen tullitta tai alennettua
tuontitullia soveltaen tietyn kayttotarkoituksen perusteella, 1
kohdassa tarkoitettu vapautus tullista voidaan myontad ainoas-
taan, jos ne luovutetaan vapaaseen liikkeeseen samaan kaytto-
tarkoitukseen.

Jos tietty kayttotarkoitus, johon tavarat luovutetaan, ei ole endd
sama, tuontitullin maidrdstd on vihennettdvd se miird, joka
tavaroista kannettiin, kun ne ensimmdisen kerran luovutettiin
vapaaseen liikkeeseen. Jos vdhennettdvdi mddrd on suurempi
kuin se, joka palautustavaroista kannetaan luovutettaessa ne
vapaaseen liikkeeseen, tullinpalautusta ei myonneta.
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4. Jos unionitavarat ovat menettineet tullioikeudellisen ase-
mansa unionitavaroina 154 artiklan nojalla ja ne luovutetaan
myo6hemmin vapaaseen liikkeeseen, 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan.

5. Vapautus tuontitullista myonnetddn ainoastaan, jos tavarat
palautetaan samassa tilassa, jossa ne oli viety.

6.  Tuontitullista vapauttamisen tueksi on esitettiva tiedot,
jotka vahvistavat vapautusedellytysten tdyttymisen.

204 artikla

Tavarat, joihin on sovellettu yhteisen maatalouspolitiikan
mukaisia toimenpiteiti

Edelli 203 artiklassa sdddettyd vapautusta tuontitullista ei
myonnetd tavaroille, joihin on sovellettu yhteisen maatalouspo-
lititkan mukaisia toimenpiteitd, jotka liittyvat niiden vientiin
unionin tullialueelta, jollei erityistapauksissa toisin sdddeta.

205 artikla
Tavarat, jotka on aikaisemmin asetettu sisidiseen
jalostusmenettelyyn

1. Mitd 203 artiklassa sdddetddn, koskee jalostettuja tuotteita,
jotka on alun perin jilleenviety unionin tullialueelta sisdisen
jalostusmenettelyn jalkeen.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista tavaroista kannettava
tuontitullin maird on ilmoittajan hakemuksesta mddritettava
86 artiklan 3 kohdan mukaisesti edellyttden, ettd ilmoittaja toi-
mittaa tarvittavat tiedot. Pdivdi, jona jalleenvienti-ilmoitus on
hyviksytty, pidetddn pdiving, jona tavarat on luovutettu vapa-
aseen liikkeeseen.

3. Edelld 203 artiklassa sdddettyd vapautusta tuontitullista ei
voida myontad 223 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti
viedyille jalostetuille tuotteille, jollei voida varmistaa, ettd tava-
roita ei aseteta sisdiseen jalostusmenettelyyn.

206 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretdin komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) tapaukset, joissa tavarat katsotaan palautetuiksi samassa tilas-
sa, jossa ne on viety;

b) 204 artiklassa tarkoitetut erityistapaukset.

207 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysddn-
n6t 203 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamista
varten.

Nimd tdytintdonpanosiddokset hyvaksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Merikalastus ja merestd saadut tuotteet

208 artikla
Merikalastustuotteet ja muut merestd saadut tuotteet

1. Seuraavat tuotteet on vapautettava tuontitullista, kun ne
luovutetaan vapaaseen litkkeeseen, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 60 artiklan 1 kohdan soveltamista:

a) unionin tullialueeseen kuulumattoman maan tai alueen alu-
emerestd saadut kalastustuotteet ja muut tuotteet, jotka on
pyydetty ainoastaan jasenvaltion alusrekisteriin rekister6idylla
tai kirjatulla ja sen lipun alla purjehtivalla aluksella;

b) a alakohdassa tarkoitetuista tuotteista mainitussa alakohdassa
sdddetyt edellytykset tayttavilld tehdasaluksilla valmistetut
tuotteet.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuontitullista vapautuksen
tueksi on esitettavi todisteet siitd, ettd kyseisessd kohdassa sdd-

detyt edellytykset tayttyvit.

209 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosiddoksilld 208 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen todisteiden antamista koskevat menette-
lysddnnot.

Nami taytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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VII OSASTO
ERITYISMENETTELYT

1 LUKU

Yleiset sddinnikset

210 artikla
Soveltamisala

Tavaroita voidaan asettaa seuraaviin erityismenettelyihin:

a) passitus, johon kuuluvat ulkoinen ja sisdinen passitus;

b) varastointi, johon kuuluvat tullivarastointi ja vapaa-alueet;

¢) erityiskdytto, johon kuuluvat viliaikainen maahantuonti ja
tietty kayttotarkoitus;

d) jalostus, johon kuuluvat sisdinen ja ulkoinen jalostus.

211 artikla
Lupa

1. Tulliviranomaisten lupa vaaditaan seuraavissa tapauksissa:

a) sisdisen tai ulkoisen jalostusmenettelyn, viliaikaisen maahan-
tuonnin menettelyn tai tietyn kéyttotarkoituksen menettelyn
kdyttiminen;

=

varastotilojen pito tavaroiden tullivarastointia varten, paitsi
jos varastotilojen pitdjd on tulliviranomainen itse.

Ehdot, joilla yhden tai useamman ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetun menettelyn kaytto tai varastotilojen pito sallitaan,
vahvistetaan luvassa.

2. Tulliviranomaiset antavat luvan siten, etti silli on takau-
tuva vaikutus, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) siihen on todistetusti taloudellista tarvetta;

b) hakemus ei liity yritettyyn vilppiin;

¢) hakija on todistanut tilien tai kirjanpidon avulla, etti:

i) kaikki menettelyn vaatimukset tayttyvat;

ii) tavarat ovat tarvittaessa tunnistettavissa kyseiseltd ajan-
jaksolta;

iii) tilit tai kirjanpito mahdollistavat menettelyn valvonnan;

d) kaikki tarvittavat muodollisuudet tavaroiden tilanteen korjaa-
miseksi voidaan toteuttaa, mukaan lukien tarvittaessa kyseis-
ten tulli-ilmoitusten mitatointi;

e) hakijalle ei ole hakemuksen hyviksymistd edeltivin kolmen
vuoden aikana myonnetty taannehtivaa lupaa;

f) taloudellisten edellytysten tutkimista ei vaadita, paitsi silloin,
kun hakemus koskee samanlaisia toimintoja ja tavaroita kos-
kevan luvan uusimista;

g) hakemus ei koske varastotilojen pitoa tullivarastointia varten;

h) jos hakemus koskee samanlaisia toimintoja ja tavaroita kos-
kevan luvan uusimista, hakemus toimitetaan kolmen vuoden
kuluessa alkuperiisen luvan voimassaolon pdattymisesta.

Tulliviranomaiset voivat antaa luvan, jolla on takautuva vaikutus
myos silloin, kun tullimenettelyyn asetetut tavarat eivit enda ole
saatavilla, kun lupahakemus hyvaksytaan.

3. Jollei toisin sdddetd, 1 kohdassa tarkoitettu lupa voidaan
myontdd ainoastaan seuraavat edellytykset tdyttaville henkiloille:

a) he ovat sijoittautuneet unionin tullialueelle;

b) he antavat tarvittavat takeet toimintojen asianmukaisesta
suorittamisesta; tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuu-
tetun talouden toimijan katsotaan tdyttdvin tdssd kohdassa
sdadetyn edellytyksen, jos asianomaiseen erityismenettelyyn
liittyvd toiminta otetaan huomioon 38 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettua lupaa myonnettdesss;
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¢) he antavat 89 artiklan mukaisen vakuuden tapauksissa, joissa
erityismenettelyyn asetettavista tavaroista saattaa syntya tul-
livelka tai muita maksuja;

d) he kdyttavat viliaikaisen maahantuonnin menettelyn tai si-
sdisen jalostusmenettelyn tapauksessa tavaroita tai jarjestavat
niiden kdyton tai suorittavat tai suorituttavat tavaroihin koh-
distettavat jalostustoiminnot.

4. Jollei toisin sdddetd ja lisdyksend siihen, mitd 3 kohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn ainoastaan
kaikkien seuraavien edellytysten tayttyessa:

a) jos tulliviranomaiset pystyvit harjoittamaan tullivalvontaa il-
man kyseessd oleviin taloudellisiin tarpeisiin ndhden suhteet-
tomia hallinnollisia jdrjestelyjd;

b) jos jalostusmenettelyd koskevasta luvasta ei aiheudu haittaa
unionin tuottajien keskeisille eduille (taloudelliset edellytyk-
set).

5. Unionin tuottajien keskeisille eduille ei katsota aiheutuvan
4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua haittaa, jos pdinvastaisesta
ei ole naytt6d tai jos taloudellisten edellytysten katsotaan tayt-

tyvan.

6. Jos on olemassa ndyttod siitd, ettd unionin tuottajien kes-
keisille eduille aiheutuu todennikoisesti haittaa, taloudelliset
edellytykset tutkitaan unionin tasolla.

212 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa madritetddn

a) edellytykset luvan myontimiseksi 211 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuille menettelyille;

b) poikkeukset 211 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuista edel-
lytyksistd;

) tapaukset, joissa 211 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen ta-
loudellisten edellytysten katsotaan tayttyvan.

213 artikla
Tiytint6onpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosiddoksilld 211 artiklan 6
kohdassa tarkoitettua taloudellisten edellytysten tutkimista kos-
kevat menettelysddnnot.

Nami taytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

214 artikla

Kirjanpito
1.  Passitusmenettelyd lukuun ottamatta ja jos ei toisin sdi-
detd, luvanhaltijan, menettelynhaltijan ja jokaisen tavaroiden va-
rastointia, késittelyd tai valmistusta taikka tavaroiden myyntid tai
ostamista vapaa-alueilla harjoittavan henkilon on pidettava asi-

anmukaista kirjanpitoa tulliviranomaisten hyvaksymassi muo-
dossa.

Tulliviranomaisten on voitava kirjanpidon sisdltdimien tietojen
avulla valvoa kyseessd olevaa menettelyd erityisesti siltd osin
kuin on kyse menettelyyn asetettujen tavaroiden tunnistamises-
ta, niiden tullioikeudellisesta asemasta ja niiden likkkumisesta.

2. Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden
toimijan katsotaan tdyttivin 1 kohdassa sdddetyn velvoitteen,
jos toimijan kirjanpito on asianmukainen asianomaisen erityis-
menettelyn kannalta.

215 artikla
Erityismenettelyn péittiminen

1. Passitusmenettelyd lukuun ottamatta erityismenettely paa-
tetddn, kun menettelyyn asetetut tavarat tai jalostetut tuotteet
asetetaan seuraavaan tullimenettelyyn, ne on viety unionin tulli-
alueelta tai ne on havitetty jatteitd jattdimattd taikka ne luovute-
taan valtiolle 199 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 254 artiklan soveltamista.

2. Tulliviranomaisten on pditettdvd passitusmenettely, kun
ne lahto- ja médratullitoimipaikassa saatavilla olevia tietoja ver-
taamalla voivat todeta, ettd menettely on pdittynyt asianmukai-
sesti.

3. Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet tilanteen korjaamiseksi sellaisten tavaroiden osalta,
joita koskevaa menettelyd ei ole pddtetty sdddetyin edellytyksin.
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4. Menettely on pddtettdvd tietyn mdairdajan kuluessa, jollei
toisin saddeta.

216 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa mdadritetddn 215 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu mairiaika.

217 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosiadoksilli 216 artiklassa
tarkoitettua erityismenettelyn pddttimistd koskevat menettely-
sdannot.

Nimd tdytintdonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

218 artikla
Oikeuksien ja velvollisuuksien siirto

Muuhun erityismenettelyyn kuin passitusmenettelyyn asetettuja
tavaroita koskevat menettelynhaltijan oikeudet ja velvollisuudet
voidaan siirtdid kokonaan tai osittain sellaiselle muulle henkilélle,
joka tiyttdd kyseiselle menettelylle saddetyt edellytykset.

219 artikla
Tavaroiden siirto

Erityisissd tapauksissa muuhun erityismenettelyyn kuin passitus-
menettelyyn asetettuja tai vapaa-alueella olevia tavaroita voidaan
siirtdd unionin tullialueella sijaitsevien paikkojen valilla.

220 artikla
Tavanomaiset kisittelyt

Tullivarastointi- tai jalostusmenettelyyn asetettuja taikka vapaa-
alueelle siirrettyja tavaroita voidaan késitelld tavanomaisin tavoin
niiden sdilymisen varmistamiseksi, niiden ulkonion tai markki-
nakelpoisuuden parantamiseksi taikka niiden valmistelemiseksi
jakelua tai jilleenmyyntid varten.

221 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa

a) sdddetddn tapaukset ja edellytykset, jotka koskevat muuhun
erityismenettelyyn kuin passitusmenettelyyn asetettujen tai
vapaa-alueella olevien tavaroiden kuljettamista 219 artiklan
mukaisesti;

b) maddritetddn 220 artiklassa tarkoitetut tavanomaiset kasittelyt
sellaisille tavaroille, jotka on asetettu tullivarastointi- tai ja-
lostusmenettelyyn taikka siirretty vapaa-alueelle.

222 artikla
Tidytintoénpanovallan siirto

Komissio madrittelee tdytintoonpanosdddoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) 218 artiklassa tarkoitettua menettelynhaltijan oikeuksien ja
velvollisuuksien siirtoa sellaisten tavaroiden osalta, jotka on
asetettu muuhun erityismenettelyyn kuin passitusmenette-

lyyn;

b) muuhun erityismenettelyyn kuin passitus- tai vapaa-alueme-
nettelyyn asetettujen tavaroiden siirtoa 219 artiklan mukai-
sesti.

Nimi tdytantoonpanosdddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

223 artikla
Vastaavat tavarat

1.  Vastaavat tavarat ovat unionitavaroita, joita varastoidaan,
kdytetddn tai jalostetaan erityismenettelyyn asetettujen tavaroi-
den sijasta.

Ulkoisessa jalostusmenettelyssd vastaavat tavarat ovat muita
kuin unionitavaroita, joita jalostetaan ulkoiseen jalostusmenette-
lyyn asetettujen unionitavaroiden sijasta.

Jollei toisin sdddetd, vastaavilla tavaroilla on oltava sama yhdis-
tetyn nimikkeiston kahdeksannumeroinen nimike, sama kaupal-
linen laatu ja samat tekniset ominaisuudet kuin tavaroilla, joiden
sijasta niitd kdytetddn.

2. Tulliviranomaisten on hakemuksesta annettava lupa seu-
raavien toimien suorittamiseen, edellyttden, ettd menettelyn asi-
anmukainen toiminta ja erityisesti tullivalvonta voidaan varmis-
taa:

a) vastaavien tavaroiden kaytto tullivarastointi-, vapaa-alue- ja
jalostusmenettelyssd sekd tietyn kéyttotarkoituksen menette-
lyssd;

b) vastaavien tavaroiden kiytto viliaikaisen maahantuonnin me-
nettelyssd erityistapauksissa;
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¢) sisdisen jalostusmenettelyn tapauksessa vastaavista tavaroista
valmistettujen jalostettujen tuotteiden vienti ennen niiden
tavaroiden tuontia, joiden sijasta vastaavia tavaroita on kdy-
tetty;

&

ulkoisen jalostusmenettelyn tapauksessa vastaavista tavaroista
valmistettujen jalostettujen tuotteiden tuonti ennen niiden
tavaroiden vientid, joiden sijasta vastaavia tavaroita on kay-
tetty.

Tulliyksinkertaistuksiin oikeutetun valtuutetun talouden toimijan
katsotaan tayttivdn edellytyksen, jonka mukaan menettelyn asi-
anmukainen suorittaminen on varmistettava, jos vastaavien ta-
varoiden kayttoon liittyva toiminta kyseisessd menettelyssd ote-
taan huomioon 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoite-
tussa luvassa.

3. Vastaavien tavaroiden kdyttoon ei myonnetd lupaa seuraa-
vissa tapauksissa:

a) jos sisdisessd jalostusmenettelyssd kiytetdidn ainoastaan
220 artiklassa tarkoitettuja tavanomaisia kasittelyja

b) jos tuontitullia koskevan tullinpalautuksen tai vapautuksen
soveltaminen on kiellettyd sellaisten ei-alkuperdtavaroiden
osalta, joita kidytetddn sellaisten sisdisessd jalostusmenette-
lyssd jalostettavien tuotteiden valmistuksessa, joille annetaan
tai laaditaan alkuperiselvitys unionin ja tiettyjen unionin tul-
lialueen ulkopuolisten maiden tai alueiden taikka tallaisten
maiden tai alueiden ryhmien vilisten etuuskohtelujirjestely-
jen mukaisesti;

¢) jos siitd aiheutuisi perusteeton tuontitullietuus tai jos ndin
sdddetddn unionin lainsdddannossa.

4. Jos 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ja-
lostetut tuotteet olisivat vientitullin alaisia, jollei niitd vietaisi
sisdisessd jalostusmenettelyssd, luvanhaltian on annettava va-
kuus vientitullin maksamisesta siltd varalta, ettd muita kuin
unionitavaroita ei tuoda 257 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
madraajassa.

224 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa madritetddn

a) poikkeukset 223 artiklan 1 kohdan kolmannesta alakohdas-
ta;

b) edellytykset 223 artiklan 2 kohdan mukaiselle vastaavien
tavaroiden kaytolle;

¢) erityiset tapaukset, joissa vastaavia tavaroita kdytetddn vali-
aikaisen maahantuonnin menettelyssd 223 artiklan 2 kohdan
b alakohdan mukaisesti;

d) tapaukset, joissa vastaavien tavaroiden kayttoon ei anneta
lupaa 223 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti;

225 artikla
Taytiant6onpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysdan-
noét vastaavien tavaroiden kdytostd, johon on annettu lupa
223 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Nimi taytintoonpanosiddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Passitus

1 Jakso

Ulkoinen ja sisdinen passitus

226 artikla
Ulkoinen passitus

1. Ulkoisessa passitusmenettelyssd voidaan kuljettaa muita
kuin unionitavaroita paikasta toiseen unionin tullialueella ilman,
ettd niihin sovelletaan

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on maidritty muissa voimassa olevissa
asiaa koskevissa sddnnoksissa;

¢) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikdli kuin niissd ei kielletd
tavaroiden saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistu-
mista unionin tullialueelta.

2. Erityisissd tapauksissa unionitavarat on asetettava ulkoi-
seen passitusmenettelyyn.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kuljetuksen on tapahduttava
jollakin seuraavista tavoista:



L 269/74

Euroopan unionin virallinen lehti

10.10.2013

k)
-

unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

=

TIR-yleissopimuksen mukaisesti, jos kuljetus

i) on alkanut tai sen on méird pddttyd unionin tullialueen
ulkopuolella;

ii) tapahtuu kahden unionin tullialueella sijaitsevan paikan
vililld unionin tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen
kautta;

¢) ATA-yleissopimuksen | Istanbulin yleissopimuksen mukaises-
ti, jos kyseessd on passitustapahtuma;

o
=

Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun
yleissopimuksen 9 artikla);

o
-

lomakkeella 302, josta maaritddn Lontoossa 19 pdivini ke-
sikuuta 1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin sopimuksen
sopimuspuolten vilisessd niiden joukkojen asemaa koske-
vassa sopimuksessa;

f) postijarjestelmdd kdyttden Maailman postiliiton antamien
sddntojen mukaisesti, kun tavaroita kuljettavat ndiden sddn-
tojen mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien haltijat tai
niitd kuljetetaan ndiden puolesta.

227 artikla
Sisdinen passitus

1.  Sisdisessd passitusmenettelyssi voidaan 2 kohdassa sdd-
detyin edellytyksin kuljettaa unionitavaroita paikasta toiseen
unionin tullialueella kyseisen alueen ulkopuolella sijaitsevan
maan tai alueen kautta tavaroiden tullioikeudellisen aseman
muuttumatta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kuljetuksen on tapahduttava
jollakin seuraavista tavoista:

a) unionin sisdisessd passitusmenettelyssd, jos tima on mahdol-
lista kansainvilisen sopimuksen perusteella;

b) TIR-yleissopimuksen mukaisesti;

¢) ATA-yleissopimuksen | Istanbulin yleissopimuksen mukaises-
ti, jos kyseessd on passitustapahtuma;

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun
yleissopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella 302, josta mairitddn Lontoossa 19 pdivind ke-
sakuuta 1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin sopimuksen
sopimuspuolten vilisessd niiden joukkojen asemaa koske-
vassa sopimuksessa;

f) postijarjestelmdd kdyttden Maailman postiliiton sddntojen
mukaisesti, kun tavaroita kuljettavat ndiden sddntojen mu-
kaisten oikeuksien ja velvollisuuksien haltijat tai niitd kulje-
tetaan ndiden puolesta.

228 artikla
Yksi ainoa passitusalue

Kun tavaroita siirretddn unionin alueella yhdesta paikasta toiseen
TIR-yleissopimuksen, ATA-yleissopimuksen | Istanbulin yleisso-
pimuksen mukaisesti, lomakkeella 302 tai postijirjestelmad
kédyttden, unionin tullialuetta on timédn kuljetuksen osalta pidet-
tavd yhtend ainoana alueena.

229 artikla
Henkiloiden sulkeminen TIR-toimenpiteiden ulkopuolelle

1. Kun yhden jisenvaltion tulliviranomaiset paittavit TIR-
yleissopimuksen 38 artiklan mukaisesti sulkea henkilén TIR-toi-
menpiteiden ulkopuolelle, titd pdatostd sovelletaan koko unio-
nin tullialueella ja tdmin henkilon esittdimid TIR-carnet’ita ei
hyviksytd missdan tullitoimipaikassa.

2. Jasenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komis-
siolle 1 kohdassa tarkoitetusta paitoksestddn ja sen soveltamis-
pdivastd.

230 artikla
Valtuutettu vastaanottaja TIR-menettelyssi

Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkilolle, jiljem-
pdnd 'valtuutettu vastaanottaja’, luvan ottaa vastaan TIR-sopi-
muksen mukaisesti litkkuvia tavaroita luvan mukaisessa paikassa
siten, ettd menettely paitetdan TIR-yleissopimuksen 1 artiklan d
alakohdan mukaisesti.

231 artikla
Siiddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid, joissa madritetddn

a) erityiset tapaukset, joissa unionitavarat asetetaan ulkoiseen
passitusmenettelyyn 226 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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b) edellytykset 230 artiklassa tarkoitetun luvan myoéntimiselle.

232 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysddn-
not 226 artiklan 3 kohdan b-f alakohdan sekd 227 artiklan 2
kohdan b—f alakohdan soveltamiseksi unionin tullialueella unio-
nin tarpeet huomioon ottaen.

Nidmi tdytintoonpanosdidokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Unionin passitus

233 artikla

Unionin passitusmenettelyn haltijan seki
liikenteenharjoittajan ja unionin passitusmenettelyyn
asetettujen tavaroiden vastaanottajan velvollisuudet

1. Unionin passitusmenettelyn haltija on vastuussa kaikista
seuraavista:

a) tavaroiden esittdmisestd muuttumattomina sekd vaadittujen
tietojen antamisesta tullille maaratullitoimipaikassa méaraa-
jassa noudattaen tulliviranomaisten tavaroiden tunnistamisen
varmistamiseksi suorittamia toimenpiteitd;

=z

menettelyd koskevien tullisidnnosten noudattamisesta;

¢) vakuuden antamisesta tavaroista mahdollisesti syntyvaa tulli-
velkaa vastaavan tuonti- tai vientitullin mairdn tai muiden
maksujen madran maksamisen varmistamisesta muiden asiaa
koskevien voimassa olevien sddnnosten mukaisesti, jollei tul-
lilainsdddannossi toisin sdddetd.

2. Menettelynhaltijan velvollisuudet katsotaan tdytetyiksi ja
passitusmenettely paittyy, kun menettelyyn asetetut tavarat ja
vaaditut tiedot ovat saatavilla mairitullitoimipaikassa tullilain-
sdadannon mukaisesti.

3. Liikenteenharjoittaja tai tavaroiden vastaanottaja, joka vas-
taanottaa tavarat tietden, ettd niitd kuljetetaan unionin passitus-
menettelyyn asetettuina, on myos vastuussa tavaroiden esittimi-
sestd muuttumattomina tullille maaratullitoimipaikassa méaraa-
jassa ja noudattaen tulliviranomaisten tavaroiden tunnistamisen
varmistamiseksi suorittamia toimenpiteita.

4. Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa henkil6lle lu-
van kéyttdd tavaroiden asettamista unionin passitusmenettelyyn
tai kyseisen menettelyn paittymistd koskevia seuraavia yksinker-
taistuksia:

a) valtuutetun lahettdjan asema, jonka nojalla luvan haltija voi
asettaa tavarat unionin passitusmenettelyyn esittdimdttd niitd
tullille;

=

valtuutetun vastaanottajan asema, jonka nojalla luvanhaltija
voi vastaanottaa unionin passitusmenettelyyn asetetut tavarat
luvan mukaisessa paikassa menettelyn paittamiseksi 233 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti;

¢) erityisten sinettien kdytto silloin kun sinetointid vaaditaan
unionin passitusmenettelyyn asetettujen tavaroiden tunnista-
misen varmistamiseksi;

=

sellaisen tulli-ilmoituksen, jossa toimitettavia tietoja vaaditaan
vihemman, kaytto tavaroiden asettamiseksi unionin passitus-
menettelyyn;

e) sihkoisen kuljetusasiakirjan kdytto tulli-ilmoituksena tavaroi-
den asettamiseksi unionin passitusmenettelyyn, edellyttden,
ettd se sisdltdd tulli-ilmoituksen tiedot ja nimi tiedot ovat
tulliviranomaisten saatavilla [dht6- ja mairdpaikassa tavaroi-
den tullivalvonnan mahdollistamiseksi ja menettelyn paatta-
miseksi.

234 artikla

Tavarat, joita kuljetetaan unionin ulkoisessa
passitusmenettelyssi unionin tullialueen ulkopuolisen maan
tai alueen kautta

1. Unionin ulkoista passitusmenettelyd sovelletaan unionin
tullialueen ulkopuolisen maan tai alueen kautta kuljetettaviin
tavaroihin, jos jompikumpi seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

a) tdstd mahdollisuudesta on maédritty kansainvilisessd sopi-
muksessa;

b) kuljetus kyseisen maan tai alueen kautta tapahtuu ainoastaan
yhdelld unionin tullialueella laaditulla kuljetusasiakirjalla.

2. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa ta-
pauksessa unionin ulkoinen passitusmenettely keskeytetddn siksi
ajaksi, kun tavarat ovat unionin tullialueen ulkopuolella.
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235 artikla
Siidosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joissa madritetddn edellytykset 233 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun luvan myontdmiselle.

236 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysdin-
not, jotka koskevat

a) tavaroiden asettamista unionin passitusmenettelyyn ja tuon
menettelyn paittymistd;

b) 233 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen yksinkertaistusten toi-
mintaa;

¢) niiden tavaroiden tullivalvontaa, jotka kuljetetaan unionin
ulkoisessa passitusmenettelyssd unionin tullialueen ulkopuo-
lisen maan tai alueen kautta 234 artiklan mukaisesti.

Kyseiset tdytintoonpanosaddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Varastointi

1 Jakso

Yhteiset sidinnokset

237 artikla
Soveltamisala

1. Varastointimenettelyssi voidaan varastoida muita kuin
unionitavaroita unionin tullialueella ilman, ettd niihin sovelle-
taan

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on madratty muissa voimassa olevissa
asiaa koskevissa sdannoksissd;

c) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikdli kuin niissd ei kielletd
tavaroiden saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistu-
mista unionin tullialueelta.

2. Unionitavaroita voidaan asettaa tullivarastointi- tai vapaa-
aluemenettelyyn unionin erityislainsddddnnon mukaisesti tai

tuontitullin palauttamista tai peruuttamista koskevasta paatok-
sestd hyotymiseksi.

3. Jos sithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaa-
rannu, tulliviranomaiset voivat antaa luvan varastoida unionita-
varoita varastotilaan, joka on tarkoitettu tullivarastointiin. Nii-
den tavaroiden ei katsota olevan tullivarastointimenettelyyn ase-
tettuja.

238 artikla
Varastointimenettelyn kesto

1. Tavaroiden pitimiselle varastointimenettelyssa ei ole mai-
rdaikaa.

2. Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin
asettaa madrdajan, johon mennessi varastointimenettely on pda-
tettdvd, erityisesti, jos tavarat voivat laatunsa tai luonteensa
vuoksi pitkdaikaisesti varastoitaessa uhata ihmisten, eldinten tai
kasvien terveyttd taikka ymparistoa.

239 artikla
Tdytintoénpanovallan siirto

Komissio mddrittelee tdytintoonpanosiadoksilli 237 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua unionitavaroiden tullivarastointi- tai va-
paa-aluemenettelyyn asettamista koskevat menettelysdannot.

Kyseiset tdaytintoonpanosaddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 Jakso

Tullivarastointi

240 artikla
Varastointi tullivarastossa

1. Tullivarastointimenettelyssd voidaan varastoida muita kuin
unionitavaroita tulliviranomaisten titd menettelyd varten hyvak-
symissd tiloissa tai muissa sijoituspaikoissa ja tullivalvonnassa,
jiljempdna 'tullivarastot'.

2. Tullivarastot voivat olla kenen tahansa kéytettdvissd tava-
roiden tullivarastointiin (‘yleinen tullivarasto’) tai tarkoitettuja
tavaroiden varastointiin tullivarastointia koskevan luvan haltijan
toimesta ('yksityinen tullivarasto’).

3. Tullivarastointimenettelyyn asetetut tavarat voidaan siirtdd
viliaikaisesti pois tullivarastosta. Siirtdimiseen on saatava enna-
kolta lupa tulliviranomaisilta, paitsi jos kyse on ylivoimaisesta
esteestd.
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241 artikla
Jalostus

1. Jos sithen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaa-
rannu, tulliviranomaiset voivat sallia, ettd sisdiseen jalostusme-
nettelyyn tai tietyn kéyttotarkoituksen menettelyyn asetettuja
tavaroita jalostetaan tullivarastossa niitd menettelyja koskevin
edellytyksin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden ei katsota ole-
van tullivarastointimenettelyyn asetettuja.

242 artikla
Luvan- tai menettelynhaltijan velvollisuudet

1. Luvanhaltija ja menettelynhaltija ovat vastuussa:

a) tullivarastointimenettelyssd olevien tavaroiden pysymisestd
tullivalvonnassa; ja

b) tullivarastointimenettelyyn asetettujen tavaroiden varastoin-
nista johtuvien velvollisuuksien tdyttimisest;

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, yleisen tulliva-
raston pitamistd koskevassa luvassa voidaan madratd, ettd 1
kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetut velvollisuudet lankeavat
yksinomaan menettelynhaltijalle.

3. Menettelynhaltija on vastuussa niiden velvollisuuksien
tdyttdmisestd, jotka johtuvat tavaroiden asettamisesta tullivaras-
tointimenettelyyn.

3 Jakso

Vapaa-alueet

243 artikla
Vapaa-alueiden osoittaminen

1. Jdsenvaltiot voivat osoittaa unionin tullialueen osia vapaa-
alueiksi.

Jasenvaltion on madritettdva kunkin vapaa-alueen maantieteelli-
set rajat ja sen sisddn- ja uloskdyntikohdat.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tiedot toimin-
nassa olevista vapaa-alueistaan.

3. Vapaa-alueet on aidattava.

Vapaa-alueiden rajojen sekd niiden sisddn- ja uloskdyntikohtien
on oltava tullivalvonnassa.

4. Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle saapuvia
tai sieltd poistuvia henkil6itd, tavaroita ja kuljetusvilineita.

244 artikla
Rakennukset ja toiminta vapaa-alueilla

1. Rakennusten pystyttimiseen vapaa-alueelle on saatava en-
nakolta tulliviranomaisten hyviksynta.

2. Jollei tullilainsddddnnostd muuta johdu, teollisen tai kau-
pallisen toiminnan taikka palvelutoiminnan harjoittaminen va-
paa-alueella on sallittua. Tillaisen toiminnan harjoittamisesta on
ilmoitettava ennakolta tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaiset voivat asettaa kieltoja tai rajoituksia 2
kohdassa tarkoitetulle toiminnalle, ottaen huomioon kyseessi
olevien tavaroiden luonteen, tullivalvonnan tarpeet tai vaaratto-
muuteen ja turvallisuuteen liittyvat vaatimukset.

4. Tulliviranomaiset voivat kieltdd henkiloitd, jotka eivdt anna
tarvittavia takeita tullisddannosten noudattamisesta, harjoitta-
masta toimintaa vapaa-alueella.

245 artikla
Tavaroiden esittiminen ja menettelyyn asettaminen

1. Vapaa-alueelle tuotavat tavarat on esitettdvi tullille ja niille
on suoritettava asianmukaiset tullimuodollisuudet seuraavissa
tapauksissa:

a) kun ne tuodaan vapaa-alueelle suoraan unionin tullialueen
ulkopuolelta;

b) kun ne on asetettu tullimenettelyyn, joka pddttyy tai pda-
tetddn, kun ne asetetaan vapaa-aluemenettelyyn;

¢) kun ne asetetaan vapaa-aluemenettelyyn tuontitullin palaut-
tamista tai peruuttamista koskevasta paatoksestd hyotymisek-
si;
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d) kun kyseisistdi muodollisuuksista sdddetian muussa lainsaa-
dannossd kuin tullilainsddddnnossa.

2. Vapaa-alueelle muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa tuotavia tavaroita ei esitetd tullille.

3. Rajoittamatta 246 artiklan soveltamista vapaa-alueelle tuo-
tavia tavaroita pidetdin vapaa-aluemenettelyyn asetettuina.

a) ajankohtana, jona ne tuodaan vapaa-alueelle, jos niitd ei ole
jo asetettu muuhun tullimenettelyyn; tai

b) ajankohtana, jona passitusmenettely paittyy, jos niitd ei ase-
teta valittomdsti seuraavaan tullimenettelyyn.

246 artikla
Vapaa-alueilla olevat unionitavarat

1. Unionitavaroita voidaan tuoda ja varastoida vapaa-alueelle
ja niitd voidaan siirtdd, kdyttad, jalostaa tai kuluttaa kyseiselld
alueella. Tilloin tavaroiden ei katsota olevan vapaa-aluemenet-
telyssa.

2. Tulliviranomaisten on asianomaisen henkilon hakemuk-
sesta vahvistettava seuraavien tavaroiden tullioikeudellinen
asema unionitavaroina:

a) unionitavarat, jotka tuodaan vapaa-alueelle;

b) unionitavarat, joille on suoritettu jalostustoimintoja vapaa-
alueella;

¢) tavarat, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen vapaa-alu-
eella.

247 artikla
Vapaa-alueilla olevat muut kuin unionitavarat

1.  Vapaa-alueella olevat muut kuin unionitavarat voidaan
luovuttaa vapaaseen liikkeeseen tai asettaa sisdiseen jalostusme-
nettelyyn, viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn tai tietyn
kiyttotarkoituksen menettelyyn nditd menettelyja koskevien
edellytysten mukaisesti.

Talloin tavaroiden ei katsota olevan vapaa-aluemenettelyssa.

2. Jos se on asianomaisessa menettelyssi mahdollista, 1
kohta ei estd kdyttimaistd tai kuluttamasta sellaisia tavaroita,

joiden luovutus vapaaseen liikkeeseen tai viliaikainen maahan-
tuonti tapahtuisi tuontitullitta tai soveltamatta yhteisen maatalo-
us- tai kauppapolititkan mukaisia toimenpiteitd, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta tavarantoimituksia tai muonitusvarastoja kos-
kevien sddnnosten soveltamista.

Tallaisen kdyton tai kulutuksen yhteydessi ei vaadita vapaaseen
liikkeeseen luovutusta tai viliaikaisen maahantuonnin menette-
lya koskevaa tulli-ilmoitusta.

Imoitus on kuitenkin annettava, jos nditd tavaroita koskee ta-
riffikiintio tai tariffikatto.

248 artikla
Tavaroiden siirtiminen pois vapaa-alueelta

1. Vapaa-alueella olevat tavarat voidaan viedi tai jalleenviedd
unionin tullialueelta tai siirtdd muualle unionin tullialueelle, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta muuta kuin tullialaa koskevan
lainsdddannon soveltamista.

2. Vapaa-alueelta muualle unionin tullialueelle siirrettyihin
tavaroihin sovelletaan 134-149 artiklaa.

249 artikla
Tullioikeudellinen asema

Jos tavarat siirretddn vapaa-alueelta muualle unionin tullialueelle
tai asetetaan tullimenettelyyn, niitd pidetddn muina kuin unio-
nitavaroina, jollei niiden tullioikeudellista asemaa unionitava-
roina ole todistettu.

Vientitullia ja vientilisenssejd tai yhteisen maatalous- tai kaup-
papolitiikan mukaisia vientivalvontatoimenpiteitd sovellettaessa
tallaisia tavaroita pidetddn kuitenkin unionitavaroina, paitsi jos
vahvistetaan, ettd niilld ei ole unionitavaroiden tullioikeudellista
asemaa.

4 LUKU
Erityiskdiytto
1 Jakso

Viliaikainen maahantuonti

250 artikla
Soveltamisala

1. Viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd voidaan jilleen-
vietdviksi tarkoitetut muut kuin unionitavarat asettaa erityiskayt-
toon unionin tullialueella kokonaan tai osittain tuontitullitta ja
ilman, ettd niihin sovelletaan
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a) muita maksuja, joista on mdaardtty muissa voimassa olevissa
asiaa koskevissa sddnnoksissd;

b) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikili kuin niissd ei kielletd
tavaroiden saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistu-
mista unionin tullialueelta.

2. Viliaikaisen maahantuonnin menettelyd voidaan kayttdd
vain, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tavarat on tarkoitus sdilyttdd muuttumattomina niiden kay-
tostd johtuvaa tavanomaista arvon alentumista lukuun otta-
matta;

=

menettelyyn asetettavien tavaroiden tunnistaminen voidaan
varmistaa, paitsi jos tavaroiden tai aiotun kdyton luonne
huomioon ottaen on ilmeisti, ettei tunnistamistoimenpitei-
den puuttuminen aiheuta menettelyn vaarinkdyttod, tai jos
223 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa vastaavia tavaroita
koskevien edellytysten tdyttyminen voidaan tarkastaa;

¢) menettelynhaltija on sijoittautunut unionin tullialueen ulko-
puolelle, paitsi jos toisin sdddetddn;

=

unionin tullilainsdddannossi saddetyt taydellisen tai osittaisen
tullista vapauttamisen edellytykset tayttyvat.

251 artikla

Aika, jonka tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin
menettelyssi

1. Tulliviranomaisten on mddritettdvd aika, jonka kuluessa
viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn asetetut tavarat on jal-
leenvietdva tai asetettava seuraavaan tullimenettelyyn. Ajan on
oltava riittdvin pitkd luvassa tarkoitetun kiyton tarkoituksen
saavuttamiseksi.

2. Jollei toisin saddetd, aika, jonka tavarat voivat olla vili-
aikaisen maahantuonnin menettelyssi samaa tarkoitusta varten
ja saman luvanhaltijan vastuulla on enintddn 24 kuukautta,
vaikka menettely olisikin padtetty asettamalla tavarat toiseen
erityismenettelyyn ja ne olisi myohemmin asetettu uudelleen
viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

3. Jos luvassa tarkoitettua kayttod ei poikkeuksellisissa olo-
suhteissa voida toteuttaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa ajassa,
tulliviranomaiset voivat luvanhaltijan asianmukaisesti perustel-
lusta hakemuksesta myontdd tihdn aikaan kohtuullisen piden-
nyksen.

4.  Tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menette-
lyssd yhteensd enintddn 10 vuotta, paitsi jos on kyse ennalta
arvaamattomasta tapahtumasta.

252 artikla

Tuontitullin miird osittain tuontitullittoman viliaikaisen
maahantuonnin menettelyssi

1. Osittain tuontitullittoman véliaikaisen maahantuonnin me-
nettelyyn asetetuista tavaroista maksettavan tuontitullin maarin
on oltava kolme prosenttia siitd tuontitullin madrastd, joka
ndistd tavaroista olisi pitinyt maksaa, jos ne olisi luovutettu
vapaaseen liikkeeseen pdivdnd, jona ne asetettiin viliaikaisen
maahantuonnin menettelyyn.

Tdmi madrd on maksettava jokaiselta kuukaudelta tai kuukau-
den osalta, jonka aikana tavarat ovat osittain tuontitullittoman
viliaikaisen maahantuonnin menettelyssa.

2. Tuontitullin maird ei saa olla suurempi kuin se miira,
joka olisi maksettu, jos kyseiset tavarat olisi luovutettu vapa-
aseen liikkeeseen piivdnd, jona ne asetettiin valiaikaisen maa-
hantuonnin menettelyyn.

253 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 243 artiklan mukaisesti dele-
goituja sddadoksid, joissa madritetddn

a) 250 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityiskdytto;

b) 250 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut edellytykset.

2 Jakso

Tietty kdyttotarkoitus

254 artikla
Tietyn kiyttétarkoituksen menettely

1.  Tietyn kiyttotarkoituksen menettelyssd tavarat voidaan
luovuttaa vapaaseen liikkeeseen tullitta tai alennettua tullia so-
veltaen niiden tietyn kayttotarkoituksen perusteella.

2. Jos tavarat ovat tuotantovaiheessa, jossa vain kyseinen
tietty kayttotarkoitus on taloudellisesti kannattavaa, tulliviran-
omaiset voivat luvassa vahvistaa edellytykset, joiden mukaisesti
tavaroita katsotaan kdytetyn tullista vapauttamisen tai alennetun
tullin soveltamisen edellyttdmiin tarkoituksiin.
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3. Jos tavarat soveltuvat toistuvaan kdyttoon ja tulliviran-
omaiset katsovat sen tarkoituksenmukaiseksi vaarinkdyton valt-
tamiseksi, tullivalvontaa on jatkettava enintddn kahden vuoden
ajan siitd paivistd kun niitd ensimmdistd kertaa kaytettiin tullista
vapauttamisen tai alennetun tullin soveltamisen edellyttdmiin
tarkoituksiin.

4. Tullivalvonta paittyy tietyn kdyttotarkoituksen menette-
lyssd kaikissa seuraavissa tapauksissa:

a) kun tavarat on kiytetty tullittomuuden tai alennetun tullin
soveltamisen edellyttimiin tarkoituksiin;

b) kun tavarat on viety unionin tullialueelta, havitetty tai luo-
vuttu valtiolle;

¢) kun tavarat on kaytetty muihin kuin tullitomuuden tai alen-
netun tullin soveltamisen edellyttdmiin tarkoituksiin ja nithin
sovellettava tuontitulli on maksettu.

5. Jos edellytetddn tuottoastetta, 255 artiklaa sovelletaan tie-
tyn kayttotarkoituksen menettelyyn.

6.  Tavaroiden tietyn kayttotarkoituksen mukaisessa valmis-
tuksessa tai kisittelyssd syntynyttd jitettd ja romua sekd luon-
nollisista syistd johtuvaa havikkid on pidettdva tiettyyn kaytto-
tarkoitukseen kaytettyind tavaroina.

7. Tietyn kdyttotarkoituksen menettelyyn asetettujen tavaroi-
den havittdmisestd syntyvdd jitettd ja romua on pidettavid tulli-
varastointimenettelyyn asetettuina.

5 LUKU
Jalostus

1 Jakso

Yleiset sidinnokset

255 artikla
Tuottoaste

Jos tuottoastetta ei ole yksildity unionin erityislainsdddannossa,
tulliviranomaisten on vahvistettava joko jalostustoiminnon tuot-
toaste tai keskimédrdinen tuottoaste taikka tarvittaessa tuottoas-
teen madritystapa.

Tuottoaste tai keskimadrdinen tuottoaste on madaritettiva niiden
tosiasiallisten olosuhteiden perusteella, joissa jalostustoiminnot
suoritetaan tai ne on maara suorittaa. Tdtd tuottoastetta voidaan
tarvittaessa mukauttaa 28 artiklan mukaisesti.

2 Jakso

Sisdinen jalostus

256 artikla
Soveltamisala

1. Sisdisessd jalostusmenettelyssd voidaan muita kuin unioni-
tavaroita kayttdd unionin tullialueella yhdessd tai useammassa
jalostustoiminnossa ilman, ettd niihin sovelletaan mitddn seuraa-
vista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 223 artiklan soveltamis-
ta:

a) tuontitullia;

b) muita maksuja, joista on mairitty muissa voimassa olevissa
asiaa koskevissa sdannoksissa;

¢) kauppapoliittisia toimenpiteitd, sikdli kuin niissd ei kielletd
tavaroiden saapumista unionin tullialueelle tai niiden poistu-
mista unionin tullialueelta.

2. Sisdistd jalostusmenettelyd voidaan kdyttdd muissa tapauk-
sissa kuin korjausten ja hdvittimisen yhteydessd ainoastaan, jos
menettelyyn asetetut tavarat voidaan tunnistaa jalostetuissa tuot-
teissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tuotannon apuaineiden

kayttoa.

Menettelyd voidaan kdyttdaa 223 artiklassa tarkoitetussa tapauk-
sessa, jos vastaavia tavaroita koskevien edellytysten tdyttyminen
voidaan tarkastaa.

3. Sisdistd jalostusmenettelyd voidaan edelld 1 ja 2 kohdassa
sdddetyn lisdksi soveltaa myos

a) tavaroihin, joille on tarkoitus suorittaa toimintoja, jotta ne
vapaaseen litkkeeseen luovutettaessa tdyttdisivat niitd koske-
vat tekniset vaatimukset;

b) tavaroihin, joille on tehtdvd 220 artiklan mukaisia tavan-
omaisia kasittelyja.

257 artikla
Menettelyn paittimisen aika

1. Tulliviranomaisten on asetettava aika, jonka kuluessa sisii-
nen jalostusmenettely on paitettiva 216 artiklan mukaisesti.
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Aika alkaa siitd pdivdstd, jona muut kuin unionitavarat asetetaan
menettelyyn, ja sitd asetettaessa on otettava huomioon aika, joka
tarvitaan jalostustoimintojen suorittamiseen ja menettelyn pdat-
tamiseen.

2. Tulliviranomaiset voivat myontdd 1 kohdan mukaisesti
asetettuun aikaan kohtuullisen pidennyksen luvanhaltijan asian-
mukaisesti perustellusta hakemuksesta.

Luvassa voidaan maaritd, ettd aika, joka alkaa kuukauden, vuo-
sineljanneksen tai vuosipuoliskon aikana, paittyy vastaavasti
myohemmin kuukauden, vuosineljanneksen tai vuosipuoliskon
viimeisend pdivana.

3. Kun kyseessd on edelld 223 artiklan 2 kohdan c alakoh-
dassa tarkoitettu ennakkovienti, luvassa on tdsmennettivd mai-
rdaika, jonka kuluessa muut kuin unionitavarat on ilmoitettava
sisdisen jalostuksen menettelyyn ottaen huomioon hankinnan ja
unionin tullialueelle kuljettamisen edellyttima aika.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu ajanjakso ilmoitetaan
kuukausissa ja se saa olla enintdin 6 kuukautta. Mdirdaika alkaa
siitd paivistd, jona nditd tavaroita vastaavista tavaroista valmis-
tettuja jalostettuja tuotteita koskeva vienti-ilmoitus hyviksytdan.

4. Luvan haltijan pyynnostd 3 kohdassa tarkoitettua kuuden
kuukauden ajanjaksoa voidaan pidentdd, myos alun perin asete-
tun ajanjakson pdattymisen jdlkeen, edellyttden, ettd kokonais-
ajanjakso on enintddn 12 kuukautta.

258 artikla
Viliaikainen jilleenvienti lisdjalostusta varten

Tulliviranomaiset voivat hakemuksesta antaa luvan, ettd sisai-
seen jalostusmenettelyyn asetetut tavarat tai jalostetut tuotteet
taikka osa niistd jalleenviedddn viliaikaisesti unionin tullialueen
ulkopuolelle edelleen jalostettaviksi ulkoista jalostusmenettelyd
koskevien edellytysten mukaisesti.

3 Jakso

Ulkoinen jalostus

259 artikla
Soveltamisala

1. Ulkoisessa jalostusmenettelyssd voidaan viedd unionitava-
roita viliaikaisesti unionin tullialueelta jalostustoimintoja varten.
Naistd tavaroista saadut jalostetut tuotteet voidaan luovuttaa

vapaaseen liikkeeseen kokonaan tai osittain tuontitullitta luvan-
haltijan tai muun unionin tullialueelle sijoittautuneen henkilon
hakemuksesta, jos tilld on luvanhaltijan suostumus ja lupaehdot

tdyttyvat.

2. Seuraavien unionitavaroiden ulkoinen jalostus ei ole sallit-
tua:

a) tavarat, joiden vienti aiheuttaa tuontitullin palauttamisen tai
peruuttamisen;

b) tavarat, jotka on ennen vientid luovutettu vapaaseen liikkee-
seen tullitta tai alennettua tullia soveltaen niiden tietyn kéyt-
totarkoituksen perusteella, jos tavaroita ei vield ole kéytetty
kyseiseen kayttotarkoitukseen, paitsi jos kyseisille tavaroille
on suoritettava korjauksia;

¢) tavarat, joiden vienti oikeuttaa vientitukeen;

d) tavarat, joiden viennin perusteella myonnetddn muu yhteisen
maatalouspolitiikan mukainen taloudellinen etu kuin ¢ ala-
kohdassa tarkoitettu vientituki.

3. Tulliviranomaisten on asetettava aika, jonka kuluessa vali-
aikaisesti viedyt tavarat on jilleentuotava unionin tullialueelle
jalostettuina tuotteina ja luovutettava vapaaseen liikkeeseen,
jotta ne voitaisiin vapauttaa kokonaan tai osittain tuontitullista.
Tulliviranomaiset voivat myontda tdhdn aikaan kohtuullisen pi-
dennyksen luvanhaltijan asianmukaisesti perustellusta hakemuk-
sesta.

260 artikla
Maksutta korjatut tavarat

1. Jos tulliviranomaisten hyviksymalld tavalla osoitetaan, ettd
tavarat on korjattu maksutta joko sopimukseen taikka lakiin
perustuvan takuuvelvoitteen perusteella tai valmistusvirheen tai
ainevian vuoksi, ne vapautetaan kokonaan tuontitullista.

2. Jos valmistusvirhe tai ainevika on otettu huomioon jo
silloin, kun kyseiset tavarat ensimmdisen kerran luovutettiin
vapaaseen liikkeeseen, 1 kohtaa ei sovelleta.

261 artikla
Vakiovaihtojirjestelmi

1. Vakiovaihtojirjestelmissd voidaan tuotua tuotetta, jiljem-
pand 'korvaava tuote', kdyttdd jalostetun tuotteen sijasta 2-5
kohdan mukaisesti.
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2. Tulliviranomaisten on hakemuksesta myonnettivd lupa
kayttad vakiovaihtojdrjestelmidd, korjattaessa sellaisia viallisia
unionitavaroita, joihin ei sovelleta yhteisen maatalouspolitiikan
mukaisia toimenpiteit tai tiettyjd maataloustuotteiden jalostuk-
sessa saatuja tavaroita koskevia erityisjarjestelyja.

3. Korvaavilla tuotteilla on oltava sama yhdistetyn nimikkeis-
ton kahdeksannumeroinen nimike, sama kaupallinen laatu ja
samat tekniset ominaisuudet kuin viallisilla tavaroilla, jos
nama olisi korjattu.

4. Jos viallisia tavaroita on kaytetty ennen vientid, korvaavien
tuotteiden on myos oltava kaytettyja.

Tulliviranomaisten on kuitenkin jitettdvd soveltamatta ensim-
mdisessd alakohdassa sdddettyd vaatimusta, jos korvaavat tuot-
teet on toimitettu veloituksetta joko sopimukseen taikka lakiin
perustuvan takuuvelvoitteen perusteella tai materiaali- tai val-
mistusvirheen vuoksi.

5. Sddnnoksid, joita sovellettaisiin jalostettuihin tuotteisiin,
sovelletaan myos korvaaviin tuotteisiin.

262 artikla
Korvaavien tuotteiden ennakkotuonti

1. Tulliviranomaisten on asettamillaan ehdoilla ja asianomai-
sen henkilon hakemuksesta annettava lupa korvaavien tuottei-
den tuontiin ennen viallisten tavaroiden vienti.

Tallaisen korvaavien tuotteiden ennakkotuonnin yhteydessi on
annettava vakuus, joka kattaa tuontitullin mdairdn, joka olisi
maksettava, jos viallisia tavaroita ei vietdisi 2 kohdan mukaisesti.

2. Vialliset tavarat on vietdvd kahden kuukauden kuluessa
siitd paivastd, jona tulliviranomaiset ovat hyviksyneet korvaa-
vien tuotteiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan il-
moituksen.

3. Jos viallisia tavaroita ei poikkeuksellisten olosuhteiden
vuoksi voida viedd 2 kohdassa tarkoitetussa maardajassa, tullivi-
ranomaiset voivat luvanhaltijan asianmukaisesti perustellusta ha-
kemuksesta myontdd tdhin maardaikaan kohtuullisen pidennyk-
sen.

VIII OSASTO

TAVAROIDEN VIENTI UNIONIN TULLIALUEELTA

1 LUKU

Muodollisuudet ennen tavaroiden poistumista

263 artikla
Lihtod edeltivi ilmoitus

1.  Unionin tullialueelta vietdvistd tavaroista on annettava tie-
tyn médrdajan kuluessa toimivaltaiseen tullitoimipaikkaan ldhtod
edeltivid ilmoitus, ennen kuin ne vieddin unionin tullialueelta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta luovutaan

a) kun kyseessd ovat kuljetusvilineet ja niissd kuljetettavat ta-
varat, jotka ainoastaan kulkevat unionin tullialueen alueve-
sien tai ilmatilan kautta pysdhtymittd kyseiselld alueella; tai

b) erityisissd tapauksissa, joita voidaan asianmukaisesti perus-
tella tavara- tai liikennetyypilld tai joita vaaditaan kansain-
vilisissd sopimuksissa.

3. Lahtod edeltdvind ilmoituksena on kidytettdva jotakin seu-
raavista:

a) tulli-ilmoitus, jos unionin tullialueelta vietdvdt tavarat on
asetettu tallaista ilmoitusta edellyttavaan tullimenettelyyn;

b) jélleenvienti-ilmoitus 270 artiklan mukaisesti;

¢) poistumisen yleisilmoitus 271 artiklan mukaisesti.

4. Ldhtod edeltdavissd ilmoituksessa on oltava tiedot, joita
tarvitaan riskianalyysin tekemiseksi turvallisuus- ja vaaratto-
muustarkoituksia varten.

264 artikla
Riskianalyysi

Tullitoimipaikan, johon 263 artiklassa tarkoitettu lahtod edel-
tivd ilmoitus annetaan, on varmistettava, etti erityisen maaraa-
jan kuluessa tehdddn kyseiseen ilmoitukseen perustuva riskiana-
lyysi padasiassa turvallisuus- ja vaarattomuustarkoituksia varten,
ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet timdn riskianalyysin tu-
losten perusteella.
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265 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretdan komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sddadoksid, joissa madritetddn

a) 263 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu maardaika, jonka kulu-
essa 1ihtod edeltdvi ilmoitus on annettava ennen tavaroiden
vientid unionin tullialueelta ottaen huomioon liikkennemuoto;

b) erityiset tapaukset, joissa velvoitteesta tehdd lahtod edeltava
ilmoitus luovutaan 263 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan mu-
kaisesti.

266 artikla
Tdytinto6npanovallan siirto

Komissio maddrittelee tdytintoonpanosdddoksilli 264 artiklassa
tarkoitetun maardajan, jonka kuluessa on suoritettava riskiana-
lyysi, ottaen huomioon 263 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
mairaaika.

Kyseiset tdytintdonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2 LUKU

Tavaroiden poistumista koskevat muodollisuudet

267 artikla

Poistumisen tullivalvonta ja poistumista koskevat

muodollisuudet

1. Unionin tullialueelta vietdvit tavarat ovat tullivalvonnassa
ja niille voidaan suorittaa tullitarkastuksia. Tarvittaessa tulliviran-
omaiset voivat maaratd kdytettdvin reitin ja noudatettavan mai-
rdajan, kun tavarat vieddin unionin tullialueelta.

2. Jonkun seuraavista henkildistd on esitettdvd unionin tulli-
alueelta vietavit tavarat tullille niiden poistumisen yhteydessi:

a) henkilo, joka vie tavarat unionin tullialueelta;

b) henkilo, jonka nimissd tai jonka lukuun henkils, joka vie
tavarat unionin tullialueelta, toimii;

¢) henkils, joka otti vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta en-
nen niiden poistumista unionin tullialueelta.

3. Unionin tullialueelta vietdviin tavaroihin sovelletaan tarvit-
taessa seuraavia:

a) tuontitullin palauttaminen tai peruuttaminen;

b) vientitukien maksaminen;

¢) vientitullin kantaminen;

d) muita maksuja koskevien voimassa olevien sddnnosten edel-
lyttimédt muodollisuudet;

e) sellaisten kieltojen ja rajoitusten soveltaminen, jotka ovat
perusteltuja muun muassa julkisen moraalin, yleisen jarjes-
tyksen tai turvallisuuden kannalta, ihmisten, eldinten tai kas-
vien terveyden ja elimidn suojelemiseksi, ympdriston suojele-
miseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kansallis-
aarteiden suojelemiseksi ja teollisoikeuksien tai kaupallisten
oikeuksien suojelemiseksi, mukaan luettuina huumausainei-
den ldhtoaineita, tiettyja teollis- ja tekijanoikeuksia loukkaa-
via tavaroita ja kiteisvaroja koskeva valvonta, sekd kalakan-
tojen sdilyttamis- ja hoitotoimenpiteiden ja kauppapoliittisten
toimenpiteiden toteuttaminen.

4.  Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat vientiin ehdolla,
ettd ne viedddn unionin tullialueelta samassa kunnossa, jossa ne
olivat:

a) kun tulli-ilmoitus tai jalleenvienti-ilmoitus hyvaksyttiin; tai

b) kun poistumisen yleisilmoitus annettiin.

268 artikla
Tdytintoonpanovallan siirto

Komissio méirittelee tiytintoonpanosaadoksilli menettelysaan-
nét 267 artiklassa tarkoitettua tavaroiden poistumista varten.

Nami tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Vienti ja jélleenvienti

269 artikla
Unionin tavaroiden vienti

1. Unionin tullialueelta vietivdt unionitavarat on asetettava
vientimenettelyyn.
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2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta seuraaviin unionitava-
roihin:

a) tavaroihin, jotka on asetettu ulkoiseen jalostusmenettelyyn;

=

tavaroihin, jotka on viety unionin tullialueelta sen jilkeen
kun ne on asetettu tietyn kéyttotarkoituksen menettelyyn;

¢) lentokoneisiin tai aluksiin ilman alv:n tai valmisteveron so-
veltamista toimitettuihin tavaroihin, riippumatta lentokoneen
tai aluksen madiripaikasta, ja toimituksesta vaaditaan todis-
teet;

d) tavaroihin, jotka on asetettu sisdiseen passitusmenettelyyn;

e) tavaroihin, jotka on viety viliaikaisesti pois unionin tullialu-
eelta 155 artiklan mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa sovelletaan tullilainsdddannossa sdadettyja vientitulli-
ilmoitusta koskevia muodollisuuksia.

270 artikla
Muiden kuin unionitavaroiden jilleenvienti

1. Unionin tullialueelta vietdvistdi muista kuin unionitava-
roista on annettava jilleenvienti-ilmoitus toimivaltaiseen tullitoi-
mipaikkaan.

2. Jalleenvienti-ilmoitukseen sovelletaan 158-195 artiklaa.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta

a) ulkoiseen passitusmenettelyyn asetettuihin tavaroihin, jotka
ainoastaan kulkevat unionin tullialueen kautta;

=

tavaroihin, jotka lastataan uudelleen vapaa-alueella tai jélleen-
viedddn sieltd suoraan;

¢) viliaikaisesti varastoituihin tavaroihin, jotka jélleenviedddn
suoraan viliaikaisesta varastotilasta.

4 LUKU

Poistumisen yleisilmoitus

271 artikla
Poistumisen yleisilmoituksen antaminen

1. Kun tavarat on tarkoitus viedd unionin tullialueelta eikd
tulli-ilmoitusta tai jalleenvienti-ilmoitusta anneta ldhtod edelta-
vind ilmoituksena, niistd on annettava poistumisen yleisilmoitus
poistumistullitoimipaikassa.

Tulliviranomaiset voivat sallia poistumisen yleisilmoituksen an-
tamisen muussa tullitoimipaikassa edellyttden, ettd jalkimmainen
valittdd viipymatta tarvittavat tiedot poistumistullitoimipaikkaan
tai pitdd ne poistumistullitoimipaikan saatavilla siahkoisesti.

2. Poistumisen yleisilmoituksen antaa litkenteenharjoittaja.

Liikenteenharjoittajan velvollisuuksien sitd estimattd poistumi-
sen yleisilmoituksen voi hidnen sijastaan antaa myos joku seu-
raavista henkil6ista:

a) viejd tai lahettdja tai muu henkilo, jonka nimissi tai lukuun
liikenteenharjoittaja toimii;

b) kuka tahansa henkilo, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai
toimittaa ne esitettdviksi poistumistullitoimipaikassa.

3. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama-
tai kuljetustietojdrjestelmid voidaan kayttdd poistumisen yleisil-
moituksen antamiseen, jos ne sisdltavat tallaisessa ilmoituksessa
vaadittavat tiedot ja ndmd tiedot ovat kéytettdvissd tietyn mda-
rdajan kuluessa ennen kuin tavarat viedddn unionin tullialueelta.

4. Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd poistumisen yleisil-
moituksen sijasta annetaan tiedonanto ja pddsy talouden toimi-
jan tietojirjestelmassé oleviin poistumisen yleisilmoitusta koske-
viin tietoihin.

272 artikla
Poistumisen yleisilmoituksen oikaiseminen ja mitit6inti

1. Ilmoittajan voidaan pyynnostd sallia oikaista yhtd tai use-
ampaa poistumisen yleisilmoituksessa olevaa tietoa ilmoituksen
antamisen jalkeen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jilkeen kuin jokin
seuraavista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet poistumisen yleisilmoituk-
sen antaneelle henkilolle aikovansa tarkastaa tavarat;
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b) tulliviranomaiset ovat todenneet poistumisen yleisilmoituk-
sessa olevan yhden tai useamman tiedon virheelliseksi tai
puutteelliseksi;

¢) tulliviranomaiset ovat jo antaneet tavaroiden poistumista
koskevan luvan.

2. Kun tavaroita, joista on annettu poistumisen yleisilmoitus,
ei viedd unionin tullialueelta, tulliviranomaiset mitdtoivat kysei-
sen ilmoituksen joko

a) ilmoittajan hakemuksesta tai

b) 150 péivin kuluessa ilmoituksen antamisesta.

273 artikla
Tdytintoénpanovallan siirto

Komissio madrittelee taytintoonpanosiddoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat

a) 271 artiklassa tarkoitettua poistumisen yleisilmoituksen an-
tamista;

b) poistumisen yleisilmoituksen muuttamista 272 artiklan 1
kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti;

¢) poistumisen yleisilmoituksen mitdtoimistd 272 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

Nidmi tdytintoonpanosdidokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 LUKU

Jilleenvientitiedonanto

274 artikla
Jilleenvientitiedonannon antaminen

1. Kun 270 artiklan 3 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut
muut kuin unionitavarat viedddn unionin tullialueelta eikd ky-
seisistd tavaroista vaadita poistumisen yleisilmoitusta, niistd on
annettava jilleenvientitiedonanto.

2. Jilleenvientitiedonannon on poistumistullitoimipaikassa
velvollinen antamaan se henkild, joka on velvollinen esittiméaan

tavarat poistumisen yhteydessd 267 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti.

3. Jalleenvientitiedonannon on sisdllettdva tarpeelliset tiedot
vapaa-aluemenettelyn paittimiseksi tai viliaikaisen varastoinnin
padttymiseksi.

Tulliviranomaiset voivat hyviksyd, ettd kaupallisia, satama- tai
kuljetustietojdrjestelmid voidaan kayttdd jalleenvientitiedonan-
non antamiseen, jos ne sisaltdvit tillaisessa tiedonannossa vaa-
dittavat tiedot ja ndmid tiedot ovat kéytettdvissd ennen kuin
tavarat viedddn unionin tullialueelta.

4. Tulliviranomaiset voivat hyvaksyd, ettd jilleenvientitiedo-
nannon sijasta annetaan muu tiedonanto ja paisy talouden toi-
mijan tietojdrjestelmissd oleviin jilleenvientitiedonannon tietoi-
hin.

275 artikla
Jilleenvientitiedonannon oikaiseminen ja mititointi

1. Ilmoittajan voidaan pyynnostd sallia oikaista yhtd tai use-
ampaa jilleenvientitiedonannossa olevaa tietoa tiedonannon an-
tamisen jalkeen.

Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen jilkeen kun jokin
seuraavista on suoritettu:

a) tulliviranomaiset ovat ilmoittaneet jélleenvientitiedonannon
antaneelle henkilolle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) tulliviranomaiset ovat todenneet jilleenvientitiedonannossa
olevan yhden tai useamman tiedon virheelliseksi tai puutteel-
liseksi;

¢) tulliviranomaiset ovat jo antaneet tavaroiden poistumista
koskevan luvan.

2. Kun tavaroita, joista on annettu jilleenvientitiedonanto, ei
viedd unionin tullialueelta, tulliviranomaiset mitdtoivit tiedonan-
non joko

a) ilmoittajan hakemuksesta tai

b) 150 péivan kuluessa tiedonannon antamisesta.
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276 artikla
Taytintéonpanovallan siirto

Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilli menettelysddn-
not, jotka koskevat

a) 274  artiklassa  tarkoitettua

antamista;

jalleenvientitiedonannon

b) jilleenvientitiedonannon muuttamista 275 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisesti;

¢) jilleenvientitiedonannon mititoimistd 275 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Nimd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6 LUKU

Vapautus vientitullista

277 artikla

Viliaikaisesti vietyjen unionitavaroiden vapautus
vientitullista

Rajoittamatta 259 artiklan soveltamista unionin tullialueelta vi-
liaikaisesti viedyt unionitavarat on vapautettava vientitulleista
edellyttden, ettd ne jilleentuodaan.

IX OSASTO

SAHKOISET JARJESTELMAT, YKSINKERTAISTAMINEN, SAA-
DOSVALLAN SIIRTO, KOMITEAMENETTELY JA LOPPUSAAN-
NOKSET

1 LUKU

Sihkoisten jdrjestelmien kehittdminen

278 artikla
Siirtymitoimenpiteet

Muita tietojen vaihtamis- ja tallennusmenetelmid kuin 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja sdhkoisid tietojenkasittelymenetelmia
voidaan kayttad viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2020 pait-
tyvan siirtymédkauden ajan silloin, kun koodeksin siddnnosten
soveltamiseksi tarvittavat sihkoiset jdrjestelmit eivit ole vield
toiminnassa.

279 artikla
Siddosvallan siirto

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdadoksid sddntdjen mddrittelemiseksi tietojen vaihta-
mista ja tallentamista varten 278 artiklassa tarkoitetussa tilan-
teessa.

280 artikla
Ty6ohjelma

1. Edelld 278 artiklassa tarkoitettujen sihkoisten jirjestelmien
kehittdmisen ja siirtymakausien hallinnoinnin tukemiseksi ko-
missio laatii viimeistddn 1 pdivind toukokuuta 2014 tyGohjel-
man joka koskee 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sihkoisten
jarjestelmien kehittdmistd ja kdyttoonottoa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla tydohjelmalla on oltava
seuraavat ensisijaiset tavoitteet:

a) yhdenmukaistettu tiedonvaihto kansainvilisesti hyviksyttyjen
tietomallien ja sanomamuotojen pohjalta;

=

tulli- ja tulliin liittyvien menettelyjen uudelleensuunnittelu
niiden tehostamiseksi ja soveltamiseksi yhdenmukaisesti
sekd lainsddddnnon noudattamisesta johtuvien kustannusten
vihentdmiseksi; ja

¢) laajan sahkoisten tullipalvelujen valikoiman tarjoaminen ta-
louden toimijoille, jotta nimd voivat asioida samalla tavoin
eri jasenvaltioiden tulliviranomaisten kanssa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tyoohjelmaa on pdivitettdava
saannollisesti.

281 artikla
Tdytintoénpanovallan siirto

Komissio vahvistaa 280 artiklassa tarkoitetun tyoohjelman tdy-
tintoonpanosaddoksilla.

Nimi tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei anna 1 kohdassa
tarkoitettua tdytintoonpanosaddostd ja sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

2 LUKU

Tullilainsdddinnon soveltamisen yksinkertaistaminen

282 artikla
Testit

Komissio voi antaa hakemuksesta yhdelle tai useammalle jdsen-
valtiolle luvan testata rajoitetun ajan tullilainsddddnnon sovelta-
mista koskevia yksinkertaistuksia, erityisesti kun ne liittyvit tie-
totekniikkaan. Testit eivit saa vaikuttaa tullilainsdaddnnon sovel-
tamiseen jdsenvaltioissa, jotka eivdt osallistu kyseisiin testeihin,
ja niitd on arvioitava sadnnéllisin valiajoin.
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283 artikla
Tdytint6onpanovallan siirto

Komissio antaa 282 artiklassa tarkoitetut paatokset tdytantoon-
panosadadoksilla.

Ndma tdytintoonpanosdddokset hyvaksytdan 285 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 LUKU

Saddosvallan siirto ja komiteamenettely

284 artikla
Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja siaddoksid
tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186,196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265, ja 279 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saa-
doksia komissiolle viideksi vuodeksi 30 pdivind lokakuuta
2013. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kerto-
muksen viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen timéan viisivuo-
tiskauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto vastusta sitd viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265 ja 279 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruutta-
mispaitokselld lopetetaan tuossa péddtoksessd mainittu sdddos-
vallan siirto. P4dtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivi-
nd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
jonakin myohempind, paatoksessd mainittuna pdivana. Paatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sidddosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidéksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5.  Edelld olevien 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75,
88, 99, 106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164,
168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231,
235, 253, 265 tai 279 artiklan nojalla annettu delegoitu saados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neu-
vosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siit4, kun asianomainen

sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parla-
mentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maddrdajan pdatty-
mistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

285 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa tullikoodeksikomitea. Tamid komitea
on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:0 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 4 artiklan kanssa.

4. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:0 182/2011 5 artiklaa.

5.  Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

6. Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista
menettelyd noudattaen ja kun tihan kohtaan viitataan, kyseinen
menettely paitetddn tuloksettomana ainoastaan, jos komitean
puheenjohtaja ndin pdattdd lausunnon antamiselle asetetussa
mdardajassa.

4 LUKU

Loppusddnnokset

286 artikla

olevan lainsdidinnén
muuttaminen

Voimassa kumoaminen ja

1. Kumotaan asetus (EY) N:o 450/2008.

2. Kumotaan asetus (ETY) N:03925/91, asetus (ETY)
N:0 2913/92 ja asetus (EY) N:o 1207/2001 288 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetusta paivasta.

3. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetddn viittauksina
tdhin  asetukseen  liitteessi  olevan  vastaavuustaulukon
mukaisesti.
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4. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 2913/92 3 artiklan 1 koh-
dan kuudennessa luetelmakohdassa oleva ilmaisu 'sekd May-
ottea' 1 paivistd tammikuuta 2014 alkaen.

5. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 9 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan ensimmadinen luetelmakohta edelld 288 artiklan
2 alakohdassa tarkoitetusta pdivastd alkaen.

287 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

288 artikla
Soveltaminen

1. Edelld olevaa 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32,
36, 37, 40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88,
99, 100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142,
143, 151, 152, 156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175,
176, 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193, 196, 200, 206,
207, 209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231, 232,
235, 236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281,
283, 284, 285 ja 286 artiklaa sovelletaan 30 paivana lokakuuta
2013 lukien.

2. Muita kuin 1 kohdassa tarkoitettuja artikloja sovelletaan
1 péivand kesikuuta 2016.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 9 piiviand lokakuuta 2013.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
M. SCHULZ

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
V. LESKEVICIUS
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VASTAAVUUSTAULUKKO
Asetus (EY) N:o 450/2008 Tamd asetus

1 artiklan 1 ja 2 kohta 1 artiklan 1 ja 2 kohta

1 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta 1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 3 kohdan toinen alakohta 2 artikla

2 artikla 3 artikla

3 artikla 4 artikla

4 artiklan 1-8 alakohta

4 artiklan 9 alakohta

4 artiklan 10 alakohta

4 artiklan 11 ja 12 alakohta

4 artiklan 13-17 alakohta

4 artiklan 18 alakohdan a alakohdan ensimmiinen virke
4 artiklan 18 alakohdan a alakohdan toinen virke
4 artiklan 18 alakohdan b ja c alakohta

4 artiklan 19-26 alakohta

4 artiklan 27-32 alakohta

4 artiklan 33 alakohta

artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

%]

%l

artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta

artiklan 2 kohta

%,

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 kohta

11 artiklan 1 kohdan ensimmadinen ja toinen alakohta
11 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohdan a alakohta

11 artiklan 3 kohdan b alakohta

11 artiklan 3 kohdan c¢ alakohta

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta

12 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

5 artiklan 1-8 alakohta

5 artiklan 9 ja 10 alakohta

5 artiklan 12 alakohta

5 artiklan 15 ja 16 alakohta

5 artiklan 18-22 alakohta

5 artiklan 23 alakohdan a alakohta
130 artiklan 3 kohta

5 artiklan 23 alakohdan b ja ¢ alakohta
5 artiklan 24-31 alakohta

5 artiklan 33-38 alakohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 3 kohta ja 7 artiklan b alakohta

6 artiklan 2 alakohta, 7 artiklan a alakohta ja 8 artiklan 1
kohdan a alakohta

12 artikla

13 artikla

14 artikla

15 artikla

9 artikla ja 16 artiklan 1 kohta

10, 11 ja 17 artikla

18 artikla

18 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta
18 artiklan 3 kohta

18 artiklan 2 kohdan toinen alakohta ja 21 artikla
21 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan ensimmiinen alakohta

19 artiklan 2 kohdan toinen alakohta ja 20 artiklan b
alakohta
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13 artiklan 1 kohta
13 artiklan 2 kohta
13 artiklan 3 kohta
13 artiklan 4 kohta
13 artiklan 5 kohta
13 artiklan 6 kohta
14 artikla

15 artiklan 1 kohdan a alakohta

15 artiklan 1 kohdan b alakohta
15 artiklan 1 kohdan c alakohta
15 artiklan 1 kohdan d alakohta

15 artiklan 1 kohdan e alakohta
15 artiklan 1 kohdan f alakohta

15 artiklan 1 kohdan g alakohta

15 artiklan 1 kohdan h alakohta
15 artiklan 2 kohta
16 artiklan 1 kohta
16 artiklan 2 kohta
16 artiklan 3 kohta

16 artiklan 4 kohdan ensimmiinen alakohta

16 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

16 artiklan 5 kohdan a alakohta

16 artiklan 5 kohdan b alakohta
16 artiklan 6 kohta

16 artiklan 7 kohta

17 artikla

18 artiklan 1-3 kohta

18 artiklan 4 kohta

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 ja 3 kohta

19 artiklan 4 kohta

19 artiklan 5 kohta

20 artiklan 1-4 kohta

20 artiklan 5 kohta

20 artiklan 6 kohdan ensimmdiinen alakohta

20 artiklan 6 kohdan toinen alakohta

38 artiklan 1 kohta

38 artiklan 2 ja 3 kohta

38 artiklan 4 kohta

38 artiklan 5 kohdan ensimmdinen virke
23 artiklan 2 kohta

39 artikla

22 artikla, 24 artiklan a-g alakohta ja 25 artiklan a ja b
alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta ja 24 artiklan h alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta ja 24 artiklan a
alakohta

40 artiklan b alakohta
25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 artiklan h alakohta,
24 artiklan ¢ alakohta, 28 artikla, 31 artiklan b alakohta ja
32 artikla

22 artiklan 1 kohdan ensimmadinen ja toinen alakohta
22 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta
22 artiklan 2 kohta

22 artiklan 6 kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmai-
nen virke

22 artiklan 6 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen virke
ja 22 artiklan 7 kohta

22 artiklan 6 kohdan toinen alakohta ja 24 artiklan g ala-
kohta

24 artiklan f alakohta

23 artiklan 3 kohta

29 artikla

26 artikla

27 artikla

32 artikla

28 artiklan 1 kohdan a alakohta
28 artiklan 2 ja 3 kohta

28 artiklan 4 kohdan ensimmadinen alakohta ja toisen ala-
kohdan ensimmdinen virke

31 artiklan a alakohta

33 artikla

34 artiklan 4 kohta

34 artiklan 5 kohdan ensimmdinen virke

34 artiklan 6 kohta
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20

20

20

20

20

21

22

23

24

24

24

25

25

25

25

26

27

28

28

29

30

30

31

31

31

32

33

33

34

35

36

37

38

artiklan
artiklan
artiklan
artiklan

artiklan

artikla
artikla
artikla
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artikla
artikla
artiklan
artiklan
artikla
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artikla
artiklan
artiklan
artikla
artikla
artikla
artikla

artikla

7 kohta

8 kohdan a alakohta
8 kohdan b alakohta
8 kohdan c alakohta

9 kohta

1 ja 2 kohta

3 kohdan ensimmdinen alakohta

3 kohdan toinen alakohta

1 kohta

2 kohdan ensimmdinen alakohta

2 kohdan toinen ja kolmas alakohta

3 kohta

1 ja 2 kohta

3 kohta

1 kohta
2 kohta
1 kohta
2 kohta

3 kohta

1-4 kohta

5 kohta

39 artiklan 1 ja 2 kohta

39 artiklan 3 kohta

39 artiklan 4 ja 5 kohta

22, 23, 24, 25 ja 32 artikla

34 artiklan 1-3 kohta

34 artiklan 9 kohta ja 37 artiklan 1 kohdan a alakohta
34 artiklan 11 kohta ja 37 artiklan 2 kohta

35 artikla, 36 artiklan b alakohta ja 37 artiklan 1 kohdan ¢
ja d alakohta

42 artikla
43 artikla
44 artikla
45 artiklan 1 ja 2 kohta

45 artiklan 3 kohta

46 artiklan 1 kohta

46 artiklan 2 kohta

46 artiklan 3 kohta

46 artiklan 4-8 kohta ja 50 artiklan 1 kohta
47 artikla

48 artikla

49 artikla

50 artiklan 2 kohta

51 artikla

52 artikla

53 artiklan 1 kohta

53 artiklan 3 kohta

54 artikla

55 artikla

56 artiklan 1-4 kohta

56 artiklan 5 kohta ja 58 artiklan 1 kohta
57 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

59 artikla

60 artikla

61 artikla

62, 63, 67 ja 68 artikla

64 artiklan 1 ja 2 kohta

64 artiklan 3 kohdan ensimmdiinen alakohta

64 artiklan 4 ja 5 kohta
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39 artiklan 6 kohta

40 artikla
41 artikla
42 artiklan 1 kohta

42 artiklan 2 kohta

42 artiklan 3 kohta

43 artiklan a alakohta

43 artiklan b alakohta

43 artiklan ¢ alakohta

43 artiklan d alakohta

44 artikla

45 artikla

46 artikla

47 artikla

48 artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

53 artiklan 1-3 kohta

53 artiklan 4 kohta

54 artiklan a ja b alakohta
54 artiklan c alakohta

55 artiklan 1 kohta

55 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta
55 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
55 artiklan 3 ja 4 kohta
56 artiklan 1-5 kohta

56 artiklan 6 kohta

56 artiklan 7 kohta

56 artiklan 8 kohta

56 artiklan 9 kohdan ensimmiinen luetelmakohta

56 artiklan 9 kohdan toinen luetelmakohta
56 artiklan 9 kohdan kolmas luetelmakohta
57 artiklan 1 ja 2 kohta

57 artiklan 3 kohta

64 artiklan 3 kohdan toinen alakohta, 64 artiklan 6 kohta

ja 63-68 artikla

69

70

74

74 artiklan 2 kohdan a—c alakohta ja d alakohdan johdan-

artikla
artikla

artiklan 1 kohta

tolause

74

artiklan 3 kohta

71 ja 72 artikla, 76 artiklan a alakohta

74

73 ja 75 artikla ja 76 artiklan b ja c alakohta

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

86

86

86

87

87

88

87

89

89

89

89

artiklan 2 kohdan d alakohdan i, ii ja iii alakohta

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan 1-3 kohta

artiklan 6 kohta

artiklan 5 kohta ja 88 artiklan a alakohta
artiklan 4 kohta ja 88 artiklan b alakohta
artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan ¢ alakohta

artiklan 3 ja 4 kohta

artiklan 1-5 kohta

artiklan 7 kohta

artiklan 9 kohta

artiklan 2 kohdan toinen alakohta

100 artiklan 1 kohdan b alakohta

89

89

90

artiklan 8 kohta ja 99 artiklan a alakohta
artiklan 2 kohdan toinen alakohta

artikla

100 artiklan 1 kohdan a alakohta
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58 artiklan ensimmdinen kohta 91 artikla

58 artiklan toinen alakohta —

59 artiklan 1 kohdan ensimmiinen alakohta 100 artiklan 1 kohta

59 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 99 artiklan b alakohta

59 artiklan 2 kohta 92 artiklan 2 kohta

60 artikla 93 artikla

61 artikla 94 artikla

62 artiklan 1 ja 2 kohta 95 artiklan 1 ja 2 kohta

62 artiklan 3 kohta 22 artikla, 24 artiklan a-g alakohta, 25 artiklan a ja b
alakohta ja 99 artiklan c¢ alakohta

63 artiklan 1 ja 2 kohta —

63 artiklan 3 kohdan a alakohta —

63 artiklan 3 kohdan b alakohta 96 artiklan 1 kohdan a alakohta, 96 artiklan 2 kohta,
100 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 100 artiklan 2 kohta

63 artiklan 3 kohdan c alakohta 96 artiklan 1 kohdan b alakohta, 96 artiklan 2 kohta,
100 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 100 artiklan 2 kohta

64 artikla 97 artikla

65 artiklan 1 ja 2 kohta 98 artikla

65 artiklan 3 kohta 99 artiklan h a alakohta ja 100 artiklan 1 kohdan b ala-
kohta

66 artikla 101 artiklan 1 ja 2 kohta

67 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta 102 artiklan 1 kohta

67 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta 106 artikla

67 artiklan 2 ja 3 kohta 102 artiklan 2 kohta ja 3 kohdan ensimmdinen alakohta

68 artiklan 1 ja 2 kohta 103 artiklan 1 ja 2 kohta

68 artiklan 3 kohta 103 artiklan 3 kohdan a alakohta

68 artiklan 4 kohta 103 artiklan 4 kohta

69 artikla 104 artikla

70 artikla 105 artiklan 1-5 kohta

71 artikla 105 artiklan 6 kohta

72 artiklan 1 ja 2 kohta 108 artiklan 1 ja 2 kohta

72 artiklan 3 kohta 108 artiklan 3 kohta ja 115 artikla

73 artikla 109 artikla

74 artikla 110 artikla

75 artikla 111 artikla

76 artikla .

77 artiklan 1 kohdan ensimmiinen alakohta 112 artiklan 1 kohta

77 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta 112 artiklan 2 kohta

77 artiklan 2 kohta 112 artiklan 3 kohta

77

artiklan 3 kohta

112 artiklan 4 kohta
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78 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta

78 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
78 artiklan 2-4 kohta
78 artiklan 5 kohta
79 artiklan 1 kohta
79 artiklan 2-5 kohta
80 artikla
81 artiklan 1 ja 2 kohta
81 artiklan 3 kohta
82 artiklan 1 kohta
82 artiklan 2 kohta
83 artikla
84 artiklan 1 kohta
84 artiklan 2 kohta

85 artiklan ensimmiinen virke

85 artiklan toinen virke
86 artiklan 1 kohdan johdantolause
86 artiklan 1 kohdan a—c alakohta
86 artiklan 1 kohdan d ja e alakohta
86 artiklan 1 kohdan f-k alakohta
86 artiklan 2 ja 3 kohta
86 artiklan 4-6 kohta

86 artiklan 7 kohta
87 artiklan 1 kohta
87 artiklan 2 kohdan ensimmainen alakohta
87 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

87 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohta

87 artiklan
kohta

3 kohdan ensimmdisen alakohdan b ja ¢ ala-

87 artiklan 3 kohdan ensimmidisen alakohdan d alakohta

87 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

88 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmai-

nen virke

88 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen virke
88 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
88 artiklan 2 kohta
88 artiklan 3 kohta

88 artiklan 4 kohdan ensimmadinen alakohta

113 artikla

99 artiklan d alakohta ja 100 artiklan 1 kohdan b alakohta
114 artiklan 1-3 kohta

114 artiklan 4 kohta

116 artiklan 1 kohta
116 artiklan 4-7 kohta
117 artiklan 1 kohta
118 artiklan 1 ja 2 kohta
118 artiklan 4 kohta
119 artiklan 1 kohta
119 artiklan 3 kohta
120 artiklan 1 kohta
121 artiklan 1 kohta

121 artiklan 3 kohta

116 artiklan 2 kohta, 117 artiklan 2 kohta, 118 artiklan 3
kohta, 119 artiklan 2 kohta, 120 artiklan 2 kohta, 121 ar-
tiklan 2 kohta ja 123 artiklan 1 kohta

106 artiklan 3 kohta, 122 artikla ja 123 artiklan 2 kohta
124 artiklan 1 kohdan johdantolause ja a alakohta

124 artiklan 1 kohdan b-d alakohta

124 artiklan 1 kohdan e alakohta

124 artiklan 1 kohdan f-k alakohta

124 artiklan 2 ja 3 kohta

124 artiklan 5-7 kohta

126 artikla

127 artiklan 1 kohta ja 127 artiklan 2 kohdan a alakohta
127 artiklan 3 kohdan ensimmadinen alakohta

127 artiklan 8 kohta

127 artiklan 2 kohdan b alakohta ja 131 artiklan a ala-
kohta

131 artiklan b alakohta

127 artiklan 3 kohta ja 161 artiklan a alakohta

6 artiklan 1 kohta

127 artiklan 7 kohta

6 artiklan 2 kohta

127 artiklan 4 kohdan ensimmiinen alakohta
127 artiklan 4 kohdan toinen alakohta ja 6 kohta

133 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta
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88 artiklan
89 artiklan
89 artiklan
90 artikla
91 artikla
92 artiklan
92 artiklan
92 artiklan
92 artiklan
93 artiklan
93 artiklan
94 artikla
95 artiklan
95 artiklan
95 artiklan
96 artiklan
96 artiklan
97 artiklan
97 artiklan
98 artiklan
98 artiklan
99 artikla

100 artikla

4 kohdan toinen ja kolmas alakohta
1 kohta

2 kohta

1 kohdan ensimmdinen alakohta
1 kohdan toinen alakohta

1 kohdan kolmas alakohta

2-5 kohta

1 kohta

2 kohta

1 kohta
2 ja 3 kohta
4 kohta
1 ja 2 kohta
3 kohta
1 kohta
2 kohta
1 kohta

2 kohta

101 artiklan 1 kohta

101 artiklan 2 kohdan a alakohta

101 artiklan 2 kohdan b alakohta

101 artiklan 2 kohdan c alakohta

102 artikla

103 artikla

104 artiklan 1 kohta

104 artiklan 2 kohta

105 artiklan 1 kohta

105 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta

105 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

106 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan ensimmii-

nen virke

106 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen vir-

ke

106 artiklan 2 kohta

6 artiklan 2 kohta ja 7 artiklan a kohta

129 artiklan 1 kohta

130 artiklan 1 kohta
134 artikla
135 artiklan 1 kohta

135 artiklan 2 kohta

135 artiklan 3-6 kohta

136 artikla

137 artikla

139 artiklan 1 kohta

139 artiklan 3 ja 4 kohta

139 artiklan 6 kohta

140 artikla

139 artiklan 7 kohta

149 artikla

150 artikla

144 artikla

139 artiklan 5 kohta

141 artiklan 1 kohta

141 artiklan 2 kohta

153 artiklan 1 kohta

153 artiklan 2 kohta ja 156 artiklan a alakohta
156 artiklan b alakohta ja 157 artikla

153 artiklan 3 kohta ja 156 artiklan c alakohta
154 artikla

155 artiklan 2 kohta ja 156 artiklan d alakohta
158 artiklan 1 kohta

158 artiklan 3 kohta

159 artiklan 1 ja 2 kohta

159 artiklan 3 kohta ja 161 artiklan a alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta ja 25 artiklan ¢

alakohta

179 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta

179 artiklan 3 ja 6 kohta
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106 artiklan 3 kohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmaiisen alakohdan e alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan f alakohta

106 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan g ja h ala-
kohta

106 artiklan 4 kohdan toinen alakohta
107 artiklan 1 kohdan ensimmadinen virke
107 artiklan 1 kohdan toinen virke

107 artiklan 2 kohta

107 artiklan 3 kohta

108 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohdan ensimmii-
nen virke

108 artiklan
kolmas virke

1 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen ja
108 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 2 kohta
108 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta
108 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 4 kohta

109 artiklan 1 kohta
109 artiklan 2 kohta
109 artiklan 3 kohta

110 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta
110 artiklan 14 kohdan toinen alakohta

110 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

110 artiklan 2 ja 3 kohta

111 artiklan 1 kohta

111 artiklan 2 kohdan ensimmdinen virke
111 artiklan 2 kohdan toinen virke

111 artiklan 3 kohta

112 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

112 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensimmadinen vir-

ke

112 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toinen virke
112 artiklan 2 kohta

112 artiklan 3 kohta

179 artiklan 5 kohta

22 artikla, 24 artiklan a-g alakohta ja 25 artiklan a ja b
alakohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta ja 24 artiklan h alakohta

179 artiklan 1 kohdan toinen alakohta, 179 artiklan 2
kohta ja 180 artikla

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta ja 24 artiklan a
alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 artiklan h alakohta,
28 artikla, 31 artiklan b alakohta ja 32 artikla

181 artikla

6 artiklan 1 kohta
182 artiklan 1 kohta
158 artiklan 2 kohta

160 artikla, 161 artiklan b alakohta, 182 artiklan 2-4
kohta, 183 ja 184 artikla

162 artikla
170 artiklan 4 kohta

6 artiklan 2 kohta, 7 artiklan a alakohta ja 8 artiklan 1
kohdan a alakohta

163 artiklan 1 ja 2 kohta
6 artiklan 1 kohta

163 artiklan 3 kohta, 164 artikla ja 165 artiklan b ala-
kohta

166 artiklan 1 kohta
166 artiklan 2 alakohta ja 168 artiklan a alakohta

6 artiklan 2 kohta, 7 artiklan a alakohta, 8 artiklan 1
kohdan a alakohta ja 165 artiklan a alakohta

167 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

167 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

167 artiklan 2 ja 3 kohta ja 168 artiklan d alakohta
167 artiklan 4 ja 5 kohta

170 artiklan 1 kohta

170 artiklan 2 kohta

170 artiklan 3 kohdan a ja b alakohta

170 artiklan 3 kohdan ¢ alakohta

172 artiklan 1 kohta

182 artiklan 2 kohta

182 artiklan 3 kohta

172 artiklan 2 kohta
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112 artiklan 4 kohta

113 artiklan 1 ja 2 kohta

113 artiklan 3 kohta

114 artiklan 1 kohta

114 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta
114 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

115 artiklan ensimmadinen kohta

115 artiklan toinen kohta

116 artiklan 1 kohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan ¢ ja d ala-

kohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan e alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan f alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan g alakohta

116 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan h ja i ala-
kohta

116 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
117 artikla

118 artikla

119 artiklan 1 ja 2 kohta

119 artiklan 3 kohta

120 artikla

121 artikla

122 artikla

123 artiklan 1 ja 2 kohta
123 artiklan 3 kohta
124 artiklan 1 kohta
124 artiklan 2 kohta

125 artikla

126 artiklan 1 kohta

126 artiklan 2 kohta

127 artiklan 1 kohta
127 artiklan 2 kohta
128 artikla

129 artikla
130 artiklan 1 kohta

176 artiklan b alakohta

173 artiklan 1 ja 2 kohta

173 artiklan 3 kohta ja 176 artiklan c alakohta
174 artiklan 1 kohta

174 artiklan 2 kohta

175 artikla

177 artiklan 1 kohta

177 artiklan 2 kohta ja 178 artikla

185 artiklan 1 kohta

22 artikla, 24 artiklan a-g alakohta ja 25 artiklan a ja b
alakohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta, 23 artiklan 5 kohta,
24 artiklan h alakohta ja 25 artiklan ¢ alakohta

185 artiklan 2 kohta ja 186 artiklan a alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta ja 24 artiklan a
alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 artiklan h alakohta,
28 artikla, 31 artiklan b alakohta ja 32 artikla

186 artiklan b alakohta ja 187 artikla

188 artikla

189 artikla

190 artikla

193 artikla

191 artikla

192 artikla

193 artikla

194 artikla

179 artiklan 4 kohta
195 artiklan 1 kohta
195 artiklan 2 ja 3 kohta ja 196 artikla
197 artikla

198 artiklan 1 kohta

198 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan ensimmdi-
nen virke

199 artikla
198 artiklan 3 kohdan d alakohta

198 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan toinen
virke ja toinen alakohta, 198 artiklan 3 kohdan a—c ala-
kohta ja 200 artikla

201 artikla

203 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta
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130 artiklan 2-5 kohta
131 artiklan a alakohta
131 artiklan b alakohta
132 artikla
133 artikla

134 artikla

135 artikla
136 artiklan 1 kohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmidisen alakohdan b alakohta
136 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan e alakohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan f alakohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan g alakohta
136 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan h alakohta
136 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohta

136 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan ¢ alakohta
136 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

136 artiklan 4 kohdan ensimmdiinen alakohta

136 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

136 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

136 artiklan 4 kohdan neljinnen alakohdan a ja b alakohta
136 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan ¢ alakohta
136 artiklan 5 kohta

137 artiklan 1 kohta

137 artiklan 2 kohta

138 artikla

139 artikla

140 artiklan 1 kohta

140 artiklan 2 kohta

141 artikla

142 artiklan 1 kohdan ensimmdinen, toinen ja kolmas ala-

kohta

142 artiklan 1 kohdan neljis alakohta

203 artiklan 2-5 kohta
204 artikla

205 artikla

208 artiklan 1 kohta

202 artikla, 203 artiklan 1 kohdan toinen alakohta ja 6
kohta, 206, 207 ja 209 artikla

210 artikla
211 artiklan 1 kohta

22 artikla, 24 artiklan a-g alakohta ja 25 artiklan a ja b
alakohta

23 artiklan 4 kohdan a alakohta ja 24 artiklan h alakohta
212 artiklan a alakohta

22 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta ja 24 artiklan a
alakohta

25 artiklan b alakohta

23 artiklan 4 kohdan b alakohta, 24 artiklan h alakohta,
28 artikla, ja 31 artiklan b alakohta ja 32 artikla

211 artiklan 3 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohta

211 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan b ja ¢ ala-
kohta

211 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohta
212 artiklan b alakohta

211 artiklan 4 kohta

211 artiklan 5 kohta

211 artiklan 6 kohta

213 artikla

212 artiklan ¢ alakohta

23 artiklan 2 kohta

214 artiklan 1 kohta

214 artiklan 2 kohta ja 7 artiklan ¢ alakohta

215 artiklan 1-3 kohta

218 artikla

219 artikla

221 artiklan a alakohta ja 222 artiklan b alakohta
220 artikla

223 artiklan 1 kohta

223 artiklan a alakohta
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142 artiklan

142 artiklan
kohta

142 artiklan

142 artiklan
142 artiklan
142 artiklan

143 artikla

144 artiklan
144 artiklan
144 artiklan
144 artiklan
145 artiklan
145 artiklan
145 artiklan
146 artikla

147 artikla

148 artiklan
148 artiklan
148 artiklan
149 artikla

150 artiklan
150 artiklan
150 artiklan
150 artiklan
151 artiklan
151 artiklan
151 artiklan
151 artiklan
151 artiklan

151 artiklan

152 artikla
153 artikla
154 artiklan
154 artiklan

154 artiklan

2 kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohta

2 kohdan ensimmiisen alakohdan b ja c ala-

2 kohdan toinen alakohta

3 kohdan ensimmiinen alakohta
3 kohdan toinen alakohta

4 kohta

1 kohta

2 kohta

3 kohta

4 kohta

1 ja 2 kohta

3 kohdan ensimmadinen alakohta

3 kohdan toinen alakohta

1 kohta
2 kohdan ensimmiinen alakohta

2 kohdan toinen alakohta

1 kohta

2 kohdan a alakohta

2 kohdan b alakohta

3 kohta

1 kohdan ensimmadinen alakohta
1 kohdan toinen alakohta

2 kohta

3 kohta

4 kohta

5 kohta

1 kohdan a alakohta
1 kohdan b alakohta

2 kohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan ¢ ja d ala-

kohta

223 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohta
ja 224 artiklan c alakohta

223 artiklan 3 kohta
224 artiklan d alakohta
223 artiklan 4 kohta

211 artiklan 2 kohta, 216 ja 217 artikla, 221 artiklan b
alakohta, 222 artiklan b alakohta, 224 artiklan b alakohta,
225, 228, 229 ja 230 artikla, 231 artiklan b alakohta,
232 artikla, 233 artiklan 4 kohta, 235 ja 236 artikla,
243 artiklan 2 kohta, 251 artiklan 4 kohta, 254 artiklan
2, 3, 6 ja 7 kohta sekd 257 artiklan 4 kohta

226 artiklan 1 kohta

226 artiklan 2 kohta ja 231 artiklan a alakohta
226 artiklan 3 kohta

227 artikla

155 artiklan 1 kohta

157 artikla

233 artiklan 1-3 kohta

234 artikla

237 artiklan 1 kohta

237 artiklan 2 kohta

237 artiklan 3 kohta ja 239 artikla
242 artikla

238 artiklan 1 kohta

238 artiklan 2 kohta

144 artikla

145 artiklan 3 kohta

145 artiklan 5 ja 11 kohta
147 artiklan 4 kohta

145 artiklan 1, 2, 4 ja 6-10 kohta, 146 artikla, 147 artiklan
3 ja 4 kohta sekd 148 ja 151 artikla

147 artiklan 1 ja 2 kohta

240 artikla

237 artiklan 3 kohdan ensimmdinen virke
241 artiklan 1 kohta

237 artiklan 3 kohdan toinen virke ja 241 artiklan 2 kohta
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155

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

164

165

166

166

167

168

169

170

171

171

171

172

173

174

175

175

175

176

176

176

176

177

177

177

177

178

artiklan 1 kohta

artiklan 2 ja 3 kohta
artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan ensimmiinen kohta
artiklan toinen kohta
artikla

artiklan 1 kohta

artiklan 2 ja 3 kohta
artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan 1 ja 2 kohta
artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artikla

artikla

artikla

artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta
artiklan 1 kohdan toinen alakohta
artiklan 2 ja 3 kohta

artiklan 1 kohdan a ja b alakohta

artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohta
artiklan 1 kohdan e alakohta
artiklan 2 kohta

artiklan 1 ja 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 1 kohta

243 artiklan 1 kohta

243 artiklan 3 ja 4 kohta
244 artikla

245 artikla

246 artikla

247 artikla

248 artikla

249 artikla

250 artikla

251 artiklan 1-3 kohta
253 artikla

252 artikla

254 artiklan 1 kohta
254 artiklan 4 ja 5 kohta
255 artikla

256 artikla

257 artiklan 1-3 kohta
258 artikla

259 artiklan 1 ja 2 kohta
86 artiklan 5 kohta

259 artiklan 3 kohta

260 artikla

261 artikla

262 artikla

263 artiklan 1 kohta

263 artiklan 2 kohdan a alakohta
263 artiklan 3 ja 4 kohta

263 artiklan 2 kohdan b alakohta sekd 265 artiklan b
alakohta

265 artiklan b alakohta

161 artiklan a alakohta

267 artiklan 1 ja 3 kohta
267 artiklan 2 kohta

267 artiklan 2 kohta

268 artikla

269 artiklan 1 kohta
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178
178
178
179
180
180
180
180
180
180
181
181
182
182
183
183
183
184
185
186
187
188
188
188

artiklan
artiklan
artiklan
artikla

artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan
artiklan

artiklan

2 kohdan a alakohta
2 kohdan b alakohta
3 kohta

1 kohta

2 kohdan ensimmdinen virke
2 kohdan toinen virke

3 kohdan ensimmdinen alakohta
3 kohdan toinen alakohta

4 kohta

ensimmdinen ja toinen kohta
toinen ja kolmas kohta

1 kohta

2 kohta

1 kohta

2 kohdan a ja b alakohta

2 kohdan c alakohta

1 kohta
2 kohta
3 kohta

269
269
269
270
271

artiklan 2 kohdan a ja b alakohta
artiklan 2 kohdan d ja e alakohta
artiklan 3 kohta

artikla

artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta

6 artiklan 1 kohta

271

artiklan 3 kohta

6 artiklan 2 kohta

271
271
272

277

artiklan 4 kohta
artiklan 2 kohta

artiklan 1 kohta

artikla

16 artiklan 1 kohta ja 17 artikla

280
285
286
287
288
288
288

ja 283 artikla

artikla

artiklan 2 ja 3 kohta
artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

artiklan 1 kohta
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